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IV

Domine , in unio

ne illius divince in-

tentionis , qua ipse

in terrìs laudes Dco

persolvisti , has tibi

Horas pcrsolvo .

Divina Maestà per

li meriti del nostro

Signor Gesù Cristo-

Così sia.

Signore , unendo

la mia alla vostra

divina intenzione ,

colla quale voi in

terra lodaste il vo

stro Divin Padre ,

io pure ora vi lo

do , con queste Ore

Canoniche .



OFFIC1VM

DEFUNCTORUM

UFFIZIO

DE' M O R T lì

PF*



O F F I C I U M

DEFUNCTORUM.

Dicitur, extra tempus Paschale, prima cujus-

que mensis die non impedita festo novem le.

Aionuni : alioquin alia seguenti die similiter

non impedita . la Adventu autem & Quadra

gesima , feria II. cujuslibet hebdomadac simi-

litet non impedita « prxterquam in majori

hebdomada . In Choro dicitur post Omcium

diei, idest Vespera: post Vesperas, & Matu-

tinum post Laudes diei , nisi alia sit consue-

tudo Ecclesiarum: extra Chorum vero proop-

portunirate temporis.

Dicitur etiam integrum , & Antiphona: du

plicante , & unica tantum Oratio dicitur ad

Vesperas & Laudes in die Commemorationis

omnium Fidelium Defundorum , & in die o-

feitus seu depositionis , ac tertio , septimo ,

Ifigesimo , & anniversario alicujus Defungi .

Et in fine Psalmorum dicitur Requiem Aternam

don* eis , Domine . Et lux perpetua lucetti eis:

ctiam si pro uno tantum fiat Officiato .

OE



UFFIZIO
f

l

DE' MORTI.

Si recita , fuori del tempo Pasq uale , il pri

mo giorno, di ciascun mese non impedito da fe

sta di nove. lezioni : altrimenti nel giorno ap

presso, che non sia similmente impedito . Neil*

Avvento e nella Quaresima, nel Lunedì di ogni

settimana , quando non vx è impedimento , fuor

ché nella Settimana Santa . Nel Coro si recita

dopo l'Uffìzio Divino della giornata, vale adi

re , il Vespro dopo il Vespro , ed il Mattuti

no dopo le Laudi , se non vi sia diversa con

suetudine nelle particolari Ciiiese : e fuori del

Coro ognuno lo recita secondo che ha tempo.

Si dice ancora tutto intiero , e intiere si dica

no le Antifone innanzi e dopo i Salmi , e si

dice una sola Orazione al Vespro e alle Lau

di nel giorno dilla Commemorazione di tutti i

Fedi i Defunti, e nel giorno della marte , o del

la sepoltura di qualche Defunto , e parimente

nel giorno terreo , settimo , trentesimo , e anni

versario della medesima . £ nel fine de' Salmi

si dice, Requisii! acternam duna cis Domine:

& lux perpetua luceat eis ; quantunque si reci

ti l' Ujfizio per un Defunto solo .

A i AD
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AD VESPERAS

Absolute incipitur ab

Antiphona : Placebo Domino .

P S A L MU S CXIV.

r. W\Ilexi, quoniam

iL^ exaudiet Do-

minas * vocem orario-

nis mei .

ì. Quia inclinavit

aurem suam mihi : *

& in diebus mcis in

vocatici .

j. Circumdederunt

me doleres morti,? : *

& pericula inferni in-

renerunt me .

4. Tribulationem &

dolorem inveri : * Se

nomen Domini invo

cavi .

1. 7T> llexi Dominam,

JL/' quoniam ex/tu-

iivit vocem orationis

met .

i. Quia inclinava

aurem suam mihi, ideo

in diebus meis eum in

vocabo .

3. C'ircumdederuni me

dolores monis , & ti

mor sepulchri subiit me.

4. Tribuldtio & do

lor invaserunt me , &

nomen Domini invo

cavi .

S- o



A VESPRO

S" incomincia senf altro dalla

Antifona : Sarò grato al Signore .'

SALMO CXIV.

L' aita in tempo . '

I.

Z. /^Ome avrò cor sì barbaro

^Jt Di non amarti , o Dio !

Se pronto ( appena io pregoti )

Appaghi il mio desio }

a. Ah ! se finor lagnandomi

10 t' aflordai col pianto ;

Contento or le tue glorie

Vo' celebrar col canto.

III.

3. Sentiva in me le angustie

Di chi è a morir vicino s

La tomba già aspettavami,

Compito il mio cammino .

IV.

4. la questo stato misero,

In mezzo a tanti guai

A te , mio Dio , rivolsimi ;

11 nome tuo chiamai.



6 U§\io 'e Morti

e. O Domine, libera

animam meam: * mi-

scricers Dominus &

justus , & Deus noster

mise ! etur .

6. Custodiens parvu-

]os Dominus:* humi-

liatus sum , & libe

ravi* me.

7. Convertere, ani-

ria mea , in requiem

tuam, * quia Dominus

benefecit tibi.

8. Quia erìpuit ani.

mam meam de mor

te , * oculos meos a

lacrymis, ptdes meos

a lapsu .

9. Placebo Domino *

in regione vivorum.

5 . O Domine , dix:,

Ubtra animam meam :

miseri cois Dominus &

justus ; Deus noster mi-

te/icors est .

6. Defeniìt ianocen-

tes Dominus : humilia-

ius sum , Ór liberarti

me .

7. Redi, anima med,

ad quietrm tuam , quia

Dominus benefecit iibi.

g. Tu, Domine, eti-

puisti oculos meos a

lacrymis, pedes meos a

lapsu , animam meam

a morte .

9. Ideo tibi. Domine,

piacere studeo in regio

ne vivorum.

10. Re-



a Vespro

v.

j. Signor , ti dilli , salvami :

Nè più parlar potei :

La tua misericordia

Accolte i pr leghi miei.

VI.

6. Ah ! tu difendi i miseri ,

Tu lor dai pronta aita :

Torno per te già libero ,

Per te gii torno in vita.

VII.

7. Anima mia consolati ,

£ godi alfin di questa

Calma , che Dio già rendeti

Dopo si ria tempesta .

Vili.

8. Tergesti , o Dio, le lagrime

S' io piansi , a' mesti rat ;

Tu sostenesti il debole

Mio piò , s' io vacillai :

IX.

Pesti per me sospendere

Di morte il fier decreto :

Onci" io fra' vivi or lodoti ,

£ al tuo voler m'accheto.



8 Vfficfo di Motù

ia>. Requiem «ternani ! dona eis Domine.'

ii. Et lux perpetua* laccai citi

'Aatlph. Placebo Domino in regione tiro»

" rum.

Antìph. Hei miti Domine.

P S A L M U S CXIX,

I. A D Dominimi r. AD Dominum

4SI cum tribularer, JTX cum xribularer,

clamavi : * & exaudi- clamavi , & exaudivit

°vit me . me.

z. Domine, lìberi a- i. Domine, libera me a

rimani meara a labiis labiis iniquis , & a Ha*

iniqui! , k a lingua gua deltsa .

dolosa .

j. Quid 3. Quii



a Vtspro j

X.

ic. All' alme afflitte e languide

Porgi , o Signor , conforto i

Pace una volta e requie

Trovino almen nel porto .

XI.

ti. Di (Tipi alfin le tenebre,

Onde son cinte intorno,

Il nuovo , in cui rinascono ,

Interminabil giorno .

Antif. Sarò grato al Signore, eflendo fra'vi-

venti.

Antif. Oimè ! Signore .

/

SALMO CXIX.

fi giusto annojato di stare in unii Cittì corrotta.

I.

I. A Lzai le flebili mie voci a Dio,

JLA Da' mali oppreflb : 'nè dall' empireo

Sdegnò d) accogliere quel pianto mio .

II.

a. .Tu da' maledici labbri ( io dices

Mesto ed afflitto ) Signor, difendimi,

Tu dall' insidie di lingua rea.

A / y Al-1



,0 Ufficio de* Morti.

3. Quid detur tibi,

aut quid apponatur ti

bi *ad linguam dolo-

sam?

3. Quid iabis tu

aut quii apponete po-

utis contro, lniguam

maledicavi ì

4. Sagittx potentis

acuta: , * cum caiboni-

bus desolatomi .

4. Verba tjus sunt

velini sagiiu acuta mi

litis , aut veluti carbo

ne! spinarum devastan

te.

j. Heu mini , quia

àncolatus meus pro-

longatus est! habitavi

cum habitantibus Ce-

dar : * multimi incola

fuit anima mea.

j. Heu mihi ! videor

degere in regionibus Mo-

sch , aut inter taberna-

culo. Arabura ! Multum

temput peregi vitata

meam.

6. Cum bis, qu!"0.

derunt pacem , eram

paciiìcus: * cum loque-

bar ìllis , impugnatane

me gratis .

6. Cum ih , qui 0-

derunt pacem , ego ta

tuai uihil loquebar ad

illos, nifi pacem : sed

ipsi semper btllum.

7. Re-



a Vespro '*t

IH.

. Alle calunnie ,'malvage , e triste;

Alle menzogne di lingua perfida

Chi mai può reggere , chi mai resiste ?

IV.

Quelli che mormora , bugiardi accenti ,

Son cjuai vibrati dardi acutissimi,

Scn «juai terribili carboni ardenti.

V.

. O tempi barbari! qual aura, o Dio,

Questa è , ch'io spire? sono in Arabia*

Sono in Mosco via? dove son io?

Vorrei fuggirmene t son stanco ornai

Di più restarmi con gente perfida ,

Che sempre suscita discordie , e guai .

VII.

E pur conoscono , che giova , ed è

Util la pace : ma non la vogliono f

Sol perchè veggono , che piace a meJ



i'i Uffivo Morti .

7. Requiem sttcinam * dona eis Donine I

8. Et lux perpetua* luceat eia.

Amiph. Hei mihi, Domine , quia incoiata?

incus prolongatus ctt .

Antiph. Dominus custodie te.

P S A L M U S CXX.

j.TT Evavi oculoa

fLu meos in mon-

tes,* unde veniet auxi-

lium mihi .

i. Aunilium meum

a Dommo, * qui fecit

caci um & terram .

3. Non det in com-

motionem pedem tu

li m : * ncque dormitct,

qui custodii te.

1. T Efavi eculosmeu

JLu in montes , un

de venie: auxilium mi

hi.

2. Aux'ilìum mtunt

a Domino , qui fedi

ctlum & terram .

3. Illinc audio, qui

mihi respondei: Domi

nut non faciet labipe-

dem tuum ; non dormi-

tabit, cum custodiettc.



a Vespro ij'

7. 8. Escati quell'anime dall'antro ombroso;

Fra gli splendori della tua gloria

Godan perpetuo dolce riposo .

Aniif. Oimè Signore ! la mia dimora s' è

prolungata .

Aniij. Il Signore ti custodisce.

SALMO CXX.

Fiducia in Dìo.

L

t.TSTErso le cime altiflìme

t V De' monti il guardo io stendo,

Donde alle mie miserie

Oggi il soccorso attendo.

». Ivi ha il mie Dio la stabile

Imperturbabil sede ;

E in cielo , e in terra l' opere,

Ch' ei fece , oflerva , e Tede .

III.

j. Sento di là rispondermi :

Vanne , sicuro sei :

Dio per te veglia in guardia ;

Pi che temer tu dei?



Ufficio de' Morti

4. Ecce non dormi*

tibie, ncque dormiet,*

qui custodie Israel.

j. Dominue custo

die te, Dominus pro

tetto tua : * super mi-

num dextcram tuam .

6. Perdiem sol non

mete , * neque luna

per nodem .

7. Dominus custodie

te ab omnì malo : *

cùstodiat animato tuam

Dominus .

8. Dominus cusro.

"diat introitum tuum ,

& exitum tuum ,* ex

hoc nunc , Se usque ia

sxculum .

4- Ecce non dormi-

Ubit , neque dormiet

qui custodii Israel.

j. Dominus custodii

te, Dominus certe um-

braculum tuum etf.ip-

se adest iibi a dextris .

6. Per diem sol non.

vi et te , neque luna per

uocìcm .

7. Dominus custodia

te ab omni malo : cu-

stodiet animam tuam

Dominus .

8. Dominus te doma

exeuntem , & domum

ingredientem custodiet ,

quoad viveri

?. Ut-



a Vespro.

IV.

4. Egli è per te sì vigile ,

Che noi sorprende obblio;

Il suo diletto popolo

Così difende Iddio.

V.

j. Tu sai, tu sai qual provvida

Cura ha di te ; col manto

Ti cinge ricoprendoti ,

£ ognor ti afliste a canto .'

VI.

•6. Nè il sol co' raggi fervidi

Te sul meriggio imbruna:

Nè mai t' offende l* umido

InfluiTo della luna .

VII.

7. Ogni malor qual siasi ,

Ogni molesto affanno

( Lui difensore , e vindice )

In van t' affaliranno .

Vili.

8. Teco sarà 1' Altiflimo

Per via , ne' tuoi soggiorni

Compagno fedeliflìmo ,

O resti, o parti, o torni.



.« Ufo* ài Morti

f. Requiem xtcrnam* &c.

io. Et lux perpetus * &c.

Antiph. Domiflus custodii te ab omni malo;

custodiat animam tuam Dominas .

Antiph. Si iniquitates .

P S A L M V S CXX1X.

x. Y"\E profundis eia-

iLtV mavì ad te ,

Domine : * Domine ,

exaudi voctm meam .

x. Fiant aures tux

ìntendentes * in voceni

deprecationis mea:,

j. Si inicjUitaies ob-

ser.

I . Tf\ Eprofundis c/a-

JLJ> mavì ai ti,Do

mine ; Domine , exau

di oraiionem meam .

i. Fiant aures tua

ìntendentes in vocem de~

precationis me& .

j. $i nos pro iniqui

tà*



a Vespro

IX.

9. All' alme afflitte e languide

Porgi, o Signor, conforto:

Pace una volta e requie

Trovino almen nel porto.

X.

ie. Diflìpì alfin le tenebre,'

. Onde son cinte intorno ,

Il nuovo , in cui rinascono J

. Interminabil giorno .

'Antif- Il Signore ti custodisce liberandoti

da ogni male : sia pure eh* egli siegua a

custodire l'anima tua.

Antìf. Se ci condannerete , o Signore .

SALMO CXXIX.

Dalla, giustizia si appella alla misericordia ■

1. VXAI cupo baratro pietà gridai :

AJ> Mio Dio, soccorrimi tra tanti guai :

Abbi di un misero. Signor, pietà.

x. Il suono flebile de* miei sospiri ,

L'aspetto orribile de' miei martìri,

Mio Dio , deh ! muovano la tua bontà .

3. Se giudicar, se condannar mi vuoi ,

Scampo non ho : le colpe mie con certe ;

Tu



18 Offipo t e Moni

servaverìs , Domine; *

Domine, quis sustinc-

bit ì

4. Quia apud te pro

pinano est: * & pro-

ptet legem tuam susti-

nui te , Domine .

5. Sustinuit anima

mea in verbo cjus;*spe-

ravit anima mes in

Domino .

6. A custodia mat

tina uscjue ad nodem"

speret Israel in Do

mino .

t.uibus condannabi}. Do-

mine , ad quan quii po

tè ut appellare ì

4. Appellabo ad te

tpium ; quia apud te

propitiatio eii '. Ó* hanc

secundwn legem tuam

expeciabo a te, Domi

ne.

f. Expe&avit quident

adhuc anima mea fi-

ient in verbis Domini,

Ór in Domino iperavit

anima mea .

6. A custodia mata-

tina usque ad noftur

nas custodias expeclat

Israel Dominum .

7- Quia apud Domi-

num misericordia, * &

copiosa apud eum re-

demptio .

8. Et ipse redimet

Israel* ex omnibus ini-

quitat'bus ejus.

7. Quia apud Do

minum misericordia , &

copiosa apud eum re-

demptio .

8. Et ipse redimet

Israel ex omnibus ini-

qmatibus ejus .

9. Re-



a Vespro \y

Tu sei giusto e potente : ove poss' io

Appellarne, o Signor ì Vengo a te stesso,

4. Ne appello a te: dal giudice severo

Corro al padre amoroso . Iq ti rammento ,

Che pietà , non rigore , hai tu promeMb

Con noi di usar ; e la tua legge , o Dio ,

Di esempj è piena :

j. in questi esempj , in queste

PromefTc , che soggette efler non ponno

Delle umane vicende all'incostanza,

Io fondo', e qon ragion , la mia speranza.1

6. Al roTTeggiar , all' imbrunir del cielo

Cambian le guardie : e il popolo in catene

Allo stridor delle ferrate porte

Solleva i lumi ; e a ogni rumor , che ascolta,

Crede che il suo Signore

Venga già trionfante, e vincitore.

7. Vincitore , e trionfante

Sì verrà , verrà fra noi;

£ da' lacci i figli suoi

Trarrà tutti in libertà .

5. Tergerà pietoso ei solo

Quella macchia ancor funesta i

Quella macchia , che ci resta

Dell' antica reità .

9. Ak!



io Ujfivs Morti *

$. Requiem •temasi tee

io. Et lux Ice.

Antiph. Si iniquitates obMfrtTCtis Domine»

Domine quis mttinebitf -

Antiph. Opera

P S A L M v s cxxxrn.

i

i.rf^Onfitebor tibi,

V-i Domine , in

roto corde meo: * quo-

niam audisti verba a*

ris mei .

i. In conspecta An-

gelorum psallam ti

bi : * adorabo ad tem-

plua

t ■ . ,

X. THX toto cori»

Jt-e te laudabo,

.Domine , qui de te ca

ncri iem libemer audis.

z. Coram Angelis

psallam tibi : te in tem*

pio tuo tanfo adorabo,

&



, a Vespro li

f. Ah ! non restin nell' obblìo

Le beli' alme abbandonate :

Abbia pace alfine , o Dio ,

Chi fu in guerra a te fede! .

io. Goda pur della vittoria

. I bei frutti, e teco ognora

Coronato alfin di gloria

Tragga i giorni eterni in ciel .

Antif. Se ci condannerete , o Signore , a mi

sura delle nostre iniquità; a chi potremo

appellarne ?

Anùf. Non mi disprezzate, o Signore.

SALMO CXXXVII.

Preghiera nel Tempio .

I

i.npU le mie voci , tu pietosiffimo

A Pronto esaudisti, Signor, mie suppliche:

Con tutto il cuore , con tutto T animo

Lodar ti debbo , ti loderò .

II.

i. Ma i grati sensi non vo' nascondere

Davanti a' Principi , che meco aflìston» ,

Davanti agli Angioli, che ti circondano;

A tutti avanti mi spiegherò .

In



li Uffiv0 de1 Morii

plum sandtum tuum , & celebrabo nomea

& confitebor nomini tuum .

tuo .

j. Super misericor

dia tua , & veritate

tua: * quoniam magnifi

casti super omne no.

mcn sandum tuum .

4. In quacumquedie

invocavero te , «au-

di me:* multiplicabis

in anima mea Titta-

tem .

j. Confiteantur tibi,

Domine , omnes reges

terrx: * quia audierunt

omnia vetba oris tui.

j. Tu mherhort,tu

verax : tuum nomea

magnificasti operibus tu-

is .

4. Quacumque die

invocavero te , exaudies

me , & augebis vircs

in corde meo .

j. Confitebuniur te ,

Domine , omnes reges

terrt , quia audiverunt

omnes verba oris iui .

6. Et cantent in viis 6. Et prtdicabunt

Domini:* quoniamma- providentiam Domini ,

gna est gloria Domini, magnam gloriam e-

jus .

7. Quo. 7. sa



a Vespro * }

IH.

In taitió al tempio , nell' augustiflìma

Tua nobil sede tocco la cetera :

Ivi al tuo nome , nome santifTi.no ,

Inni di gloria cantar io vo' .

IV.

j. Tu nel promettere pietoso , e facile ,

Neil' adempire sei fedeli/fimo :

Perciò il tuo nome fin anco agli ultimi

Confini incogniti già penetrò .

V.

4. M' ascolti subito , qualora io chiamotì ;

Ed i miei spirti se oppreflì languono ,

Basta che invocoti , che nuove aggiungersi

Forze nell' animo mi sentirò .

VI.

f . Le tue promelTe , le tue terribili

Minacce i Principi lontani udirono :

Che già compirsi tutte si veggono ,

Da me che ascoltino, mio Dio, farò.

VII.

6. Ed ammirando gì' impenetrabili

Alti consigli , diran tue glorie ,

Che un Dio più giusto, che un Dio più savio,

Che un Dio più eccelso darsi non può:

t

7. Ma
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7. Quonìam excel- 7. .&Ì quamvis Do

sai Dominus , te hu- i'a txcelso et li

milia respicit : * & al- vertice sedeat , humilia

ta a longe cognoscic . respicit , & a Unge o-

mata hic in tetris ttiscer -

nit.

8. Si ambulavero in 8. Cum ambulabam

medio tribulationis, vi- in medio tribulationis ,

TÌficabis me , * Se su- me refecisti , & contro.

per iram inirnicorum inimitos meos ira fre-

meorum extendisti ma- mentes tuam manum

rum tuam, & salvum exttndeni me salvasti.

me fecit destera tua .

9. Dominus rettibuet 9. Sic ih me vinài'

pro me : * Domine , cas. Domine : ted mi-

misericordia tua in sa:- sericordia tua finem

cu!um : opera manuum non habet ; opus tuis

tuarum ae despicias. manibus incepwn ne

relinquas .

10. Requiem seternam &c.

11. Et lux fcc.



a VtsprO. a5

Vili.

7. Ma benché eccelso su d' alta reggia,

Quaggiuso i lumi non sdegni volgere :

Tutto da lungi vedi , ed esamini;

Come nascondermi da te non so.

IX.

8. Ben mi sovviene , quando io mestiamo

Di guai , di pene carco , e d' angustie ,

Col capo chino gia solitario:

E la tua voce mi consolò .

X.

Tu richiamasti gli oppreflì spiriti:

E la tua destra non mai stancabile ,

Me liberando d'ogni pericolo,

De' miei nemici già trionfò.

XI.

9. So , che tu ognora cosi mi vendichi,'

Per me compire so che vuoi 1' opera :

Nella tua eterna misericordia

Io sicuriflìmo riposerò .

XII.

10. 11. Signor, quell'alme ti cercan requie,

Ti cercan pace . Sorga il dì lucido

Per loro eterno : che al dì succedere

Di notte oscura l' orror non può . ,<

8 An*.
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Antìph. Opera manuum tuarum, Domine, ne

deapicias .

ir. Audivi vócem de cacio dicentem mihi.

ìf.. Beati mortui, xjui in Domino motiuntuc

Antìph. Omne .

CANTICUM B. MARIA; V1RGIN1S.

Lue. i.

I.T6 /jfAgnificat * ani- i. "JblfAgnificat ani-

i.» A. ma mea Do- IVA ma mea Do-

minuni . minum .

i. Et exultavit spi- i. Et exultat spiri-

ritus meus * in Deo tus meus in Deo Sai-

Salutari meo , vaiore meo .

5. Quia respexit hu- 3. Qui respiciens hu-

railitaccm ancillx tua:.* mìlitatem ancilU sua

ecce enim ex hoc bea- causa est , ut beatam

tam me dicent omnes me ideo prtdicent omnes

generationes . generaiiones .

4. Quia fccit mihi ma- 4. Magna quidem mihi

gna qui potens est, * Se fecit qui poteni est :

sai»- quàm
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.itì.iif. Non ci disprezzate , o Signore : siam

opere delle \rostre mani,

y. Ho inteso una voce , che dal cielo cosi

mi parlava :

Vi. Beati quei morti , che son morti nel Si

gnore .

Aniif. Tutti quei che mi dà il Padre.

CANTICO DELLA B. V. MARIA :

Lue. 1,

i. AH! tu soffri , gran Dio delle sfere ,

«fa. Del tuo braccio eh' io canti il potere.'

i. Per te il core mi balza, o Signore,

E riposo non trova più in me .

Nel tuo amore quest' alma s' accende ,

Sol pensando , che tutta dipende

La salute del mondo da te .

;. E di me per salvarlo

Ti servi , o mio Signor ! Dall' alto i rai

Volger non sdegni alla tua umile ancella,

Che negletta , che ignota

Ville a tutti finor.

4. Qual improvviso

Cangiamento in me fai con un tuo solo

B % Sguar-
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tan&um nomen ejus . quàm sanUum est no

men ejus !

j.Et misericordia ejns

a progenie in proge-

nics* timentibus eum .

6. Fecit potentiam

in brachio suo ; * di

spersi superbos men

cie cordis sui.

7. Depotuit potentes

de sede,* Sccxaltavit

humiles ;

8. Esurientes imple-

vit bonis; * Se divites

dimisit inanes .

9. Suscepic Israel pue-

rum smmi* recordatus

misericordia: sax .

j. Quàm magna mi

sericordia ejus , qut

dijfunditur a patribus

in filios coTum , qui eum

timent !

6. Nec minor est ju-

Stitta ; sui brachii po

tentiam estendi! , dum

dissipai superbos ; àr

quteumque in corde <S*

mente eorum mediian-

tur , ipse confundit .

7. Dum deponit po

tentes de solio , & exal-

tat humiles.

8. Dumimplet bonis

esurientes ; & divites

dimitùt inanes .

9. Ipse quidem nunc

Israel suum servum su-

scipit recordatus mise-

ricordis sut.

to. Si to. Im-
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Sguardo, o mìo Dio! Tutti perciò felice

Mi chiameranno al mondo. O grandi , o eccelse

Della divina onnipotente mano

Opre maravigliose ! O santo, o nome

.Terribile di Dio! -.

i ., Chi 1 teme , ed ama ,

I dolci effetti prova

Di sua pietà, pietà che mai non manca,

Che vince aliai di chi l' implora i voti ;

E che parta dagli avi anche a' nipoti .

6. Ma per chi poi noi teme, in lui minore

La giustizia non è : ne' lor consigli

I superbi confonde .

.7. e del suo bracci»

Impiegando il valor , depone e sbalza

I potenti; e gli oppreffi al soglio innalza.

8. Vuote le mani si vedran talora

Restar del ricco ingordo ; e di ricchezze

II povero abbondar .
9. SI berti- esempj • .

Oggi, o Signor, rinnovi

Nel popol d' Israel : tu già P accogli

Qual tuo servo fedel-r vedi, eh' è tempo

Di consolarlo al fin: dell'infelice

B j Pa
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io. Sìcut loquutus e« io. Implens qut pro*

ad patres noscroi , * misti patribus nostris ,

Abraham,& semini e- Abrahamo, & filili e-

jus in sxcula , jus in ttcrnum .

li. Requiem «ternata &c,

a. Et lux £tcj
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Popolo abbandonato

Ti prenda alfin pietà .

io. Quel , che ad Abramo ,'

Quel , che a' nostri maggiori un di dicesti ,

Già risolvi adempir : il patto antico

Or ti ritorna in mente,

£ ti è la tua promefla ognor presente .

Al sole mancano

Piuttosto i rai ,

Che per noi vegga»

Mancar giammai

La tua giustizia,

La tua pietà .

Giusto , e pietoso

Co' padri ognora ;

Pietoso , e giusto

Co' figli ancora ;

Sarai l' isteflò

Con chi verrà .

1 1. Schiudi quel carcere ,

Fuga le tenebre ,

Rendi a queli' animt

La libertà .

li. Ed il tuo volto

Raggiante e fulgida

Per tutta godano

L' eternità .
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Amiph. Omne , quod dat mihi Pater , ad me

veniet : & eum , qui vcnicc ad me , non

ejiciam foras .

JPreces infrascripu dieuntur fiexis genibut:

similiter ad Laudes.

Pater noster secreto .

f. Et ne nos inducas in tentationem.

V- Sed libera nos a malo .

Sequens Psalmut Lauda, anima mea , Domi

nimi , in Vespetis , similiter Gr Psalmus

De profundis in fine Laudani , non di-

cunlur in die Commemorationis omnium Fi-

delium Defun&orum , ncque in die obi'

tus seu depositionis DefuncTt tantum .

Alias semper duuntur .

PSALMUS CXLV. .

j.V Auda animi mes

Au Dominum , lau

dano Dominum in tu

ta mea : * psatlam Deo

meo quamdiu fnero .

i. No.

i . V Auda anima mea

JLl Dominum, lau-

dabo Dominum in vi

ta mea , pialla tn Deo

meo quamdiu fuero .

i. No-
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.Antif Tutti quei , che mi dà il Padre , Ter

ranno a me : ed io tapro ben accogliere

tutti quei che Tengono a me.

Le infrascritte preci si dicono in ginocchioni

e qui, e alle Laudi.

Padre nostro in segreto .

f. E non permettete , che siamo trasportati

dalla tentazione .

Rt. Ma liberateci da ogni male .

Il seguente Salmo Lauda anima mea Domi

nimi , e similmente il Salmo De profun

dis nel fine delle Laudi , si tralasciano so

lamente nel giorno della C«mmemorazio-

ve di tutti i Fedeli Defunti , t nel gior

no della morte, o della sepoltura di qual

che Defunto. Le altre -volte sempre si di

cono , ancorché si recitasse f Uffizio intera

e con rito doppio .

SALMO CXLV.

Invito a lodar Dio.

I.

i. A Lma chi pensi neghittosa e lenta?

jTS. Destati, e canta un inno al tuo Signore;

O quella forse, che t'ardeva il core,

Fiamma è già spenta ì

Nfc
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i. Nolìte confidero

in principibtu : * in fi-

Jiis hominum, in qui-

bus non est salus.

}i Exibit spìritus

cjus , & revertetur in

terram snam: * in il-

la die peribunt omnes

cogitatior.es corani.

4. Beatus , cujus

Deus Jacob adjatot

cjus, spes ejus in Do

mino Deo ipsius , *

qui fecit ce! uni , &

terram , mare , & o-

rnnia qua: in eis sunt.

S- Qui custodie ve-

ritatem in sxculum ,

facit judicium inju-

riam patientibus : *

da: escara esuricnti-

bus.

i. Nolite confidere

in principibut , qui

sunt homines , ut ce

titi ; V ab homine sa-

liucm frustra exspetla-

bit .

j. Statim tic spiri-

tus ab ìiomnie egredie-

tur , homo revertetur in

puktrcm aniiquùm, Ó*

omnia sperantium Con

silia dissipabuntur .

4. Beatus, cujus Deus

Jacob adjutor ejus, spes

ejus in Domino Deo

ipsius , qui fecit ceelum

& terram , mare , àf

omnia qui in eis sunt.

j. Qui verax & fi-

dus in promissis in t-

ietnum , qui causam

oppressorum innocen-

iium juiicat , qui dai

tscam csuricntibus .

6. Do-
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II.

No , non è spenta : datemi la cetra :

Finché avrò vita, canterò sue lofli: >^

Il grato suono de' miei dolci modi

Giunga sulP etra .

IH.

i. Folle ehi spera nel valor , nell* arti

D'un uomo vii, d'un misero mortale:

Sia pur un Re : lo scettro suo non vale »

Non può salvarti .

IV.

j. I Re son polve , e in polve torneranno,1

Quando lo spirto'fmanca in un momento :

Tanti disegni svaniran qua! vento:

Ecco l'inganno!

4. Sperìam da Dio : d'altri sperar non lece:

Il cielo, il mar, la terra a un cenno solo,

E quanto v' ha dall'uno all'altro polo ,

Pai-nulla ci fece .

VI.

r . Dio non si cambia: egli è costante, e vero?

Salva l'oppresso, e il povero sostiene:

Scioglie pietoso i lacci , e le catene

Al prigioniero .

e 7.
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6. Dominas soNit

compcditos, * Dominus

illuminat cxcos .

7. Dominus crigit

elisos , * Dominus di-

ligit justos.

8. Dominus casto-

àh advenas : pupillum

& viduam suscipiet: *

& vias peccatoium di

sperdei .

9. Regnabit Domi

nus in sascula , Deus

tuus , Sion , * in ge-

nerationcm & genera,

tionem .

6. Dominui sohit

compedùot , Dominus

illuminai ctcos .

7. Dominus erigii

elisos , Dominus dili

gi! justos.

8. Dominus custodii

advenas : pupillum (T

viduam suscipit , Ò*

peccaiortm humi ster

uii .

$. jEternum erit re-

gnum Dei , o Sion ,

prout ipse Deus tuer-

nus .

10. Requiem iternam &c.

11. Ec lux &c.

•f, A porta inferi .

fy. Erue , Domine , animas eoium .

ir. Requiescanc in pace .

ty. Amen .

f. Do-
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VII.

6. 7. Egli a chi cade, a chi vacilla il piede,

Dal cicl la mano ad aitarlo stende :

Al cieco 1' uso della luce et rende ,

Se il cieco ha fede .

Vili.

Ama il suo popol giusto, e la sua terra:

8. Ma il peregrino ancor governa, e regge,

La vedovella , ed il pupil protegge ,

E gli empj atterra .

9. Vivi, o Sionne , e vivi lieta in pace :

Chi temi ? eterno regna il tuo Signore :

Ne può cambiarlo il rapido dell'ore

Corso fugace .

X.

19.11. Squarcia, o Signore, quell'oscuro velo,'

Chiama quell'alme allo splendor del giorno:

Pace e riposo sempre a te d' intorno

Godano in cielo .

Dal carcere profondo

f/.. Richiamate, o Signote, le anime de'Defuntì

f. Riposino in pace.

Vf.. Cosi sia.

C f.Si-
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V Domine exaudi orationem il.

li. Et clamor meus ad te vernai.

Oremus.

DF.us , qui inter Apostolicos Sacerdote* fa*

mulos tuo; Pontificali, seu Sacerdotali fc-

c sn dignitate vigere , pra:sta , quxsumus , ut

corura quoque perpetuo aggregentur consumo.

DEus , venia: largitor , & humanx salutis

amator , qua:suuius clementiam tuam , ut

nostra? congregationis fratres , propinquo* , Se

benefattore* , qui ex hoc sxculo transierunt ,

beati Maria semper Virgine intercedente cura

omnibus Saniftis tuis , ad perpetua beatitudini*

consorcium pervenire conceda* .

FIdelium Deus omnium Conditor & Redem.

ptor , ammabus famulorum famularumque

tuarurn remiiTionem cun&orum tribue pecca-

toru:n : ut indulgmtiam , quam semper opta-

verunt , piis supplicatiombus consequantur .

Qui vivi* , Se. regna, in sxcula sxculorum .

I$£. Arseti ,
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jfr/Signore esaudite la mia preghiera.

Ut. E i miei lamenti giungano a voi .

Oratone

O Signore, che avete innalzati qui in terra

i vostri servi alla dignità Sacerdotale e

Pontificale, come già, innalzaste gli Apostoli ,

fate di grazia che unitamente con loro vi be

nedicano per sempre nel cielo.

O Signore , che- vi fate pregio di perdonare,

e di amare la salvezza dell' uomo , noi

imploriamo dalla vostra clemenza, che ai fra

telli della nostra congregazione , e a'nostri pa

renti , e benefattori , che son partiti da que

sto mondo, per l' interceffione di Maria sempre

Vergine , e di tutti i Santi vostri, concediate

la grazia di ammetterli alla partecipazione

della celeste beatitudine eterna.

ODio Creatore, e Redentore di tutti i fe

deli , date il perdono di tutti i peccati

alle anime de' vostri servi e delle vostre ser

ve, acciocché eonseguiscano al fine per mezzo

di queste pie e rispettose preghiere quell'in

dulgenza , che han sempre sospirato ; elacon-

seguiscan da voi , che vivete e regnate per

C z, tue.

» . ."5*-.
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In die fero Commemorationis omnium Fidelium

DefunBorum , quando dicitur htc ultima tan

tum Orano , dicitur : Qui vivis & regnas cuoi

Deo Patrc in imitate Spiritus Saniti Ocus ,

per omnia sxcula sxculorum- ri. Amen*

y. Requiem «ternani dona eis Domine.

Et lux perpetua luceat eis .

f. Requiescant in pace .

Jj£. Amen'.

Alis Orationts in fine Officii .

.AD
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tutti ì secoli . vz. Così sia .

Ma nel giorno della Commemorazione di tutti

i Fedeli Defunti , in cui si dice questa ultima

Orazione solamente , si conclude così : Che vi

vete e regnate con Dio Padre, nell'unità del

lo Spirito Santo , Dio , per tutti i secoli de*

secoli ; ij£. Cosi sia.

f. Signore date a quell' anime un eterno ri

poso .

ff.. E fate che risplenda sopra di loro 1' eter

na luce .

ir. Riposino in pace."

31. Così sia .

Ze altre Orazioni si troveranno in fine ielt.

C j AMAT-
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Hoc Invitatorium dicitur tantum in di«

Commemorationis omnium Fidelium Defun-

éìomm , & in die obitus , seu drpositionia

Defungi , itemque in die Anniversario , Se

quotiescumque aiicjua de cauflà Officium re-

citatur integrum ; quibus diebui regulariter di»

cuntur tres seguentes Notturni, k Antiphonat

semper duplicantor '. Aliis temporibus dicittn-

tantum unum Noflurnu.n cum Laudibus , hoc

ordine : Feria II k V prinium Nctturnum ,

Feria III & VI secundum , Feria IV & Sa

bato t ertium Ncciurnum .

Invitatorium

Regem , cui omnia vivunt, * venite* adoremus.

Repeiitur

Kegcm, cui omnia vivunt, * venite adoremus.

P S A L M V S XCIV.

a. T£ TEnite.exuIte- i. X7Enite,exutte-

V mus Domi- v mus Domi-

no : jubilemus Deo sa* no , jubilemus Dco sai-

lata- vato-
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II seguiute invitatorio si dice nel giorno iella

Commemorazione di tutti i Fedeli Defunti , e nel

dì della morte e della sepoltura di qualche De

funto , nell Anniversario , e qualunque volta per

qualche ragione si dice lo Ufi^io intiero , ne' qua

li giorni regolarmente si dicono tutti tre i se

guenti Notturni, e si raddoppiano sempre le An

tifone . Negli altri tempi A Invitatoris si lascia,

< si dice solamente un Notturno con le Laudi ,

con quest' ordine : nel Lunedì e nel Giovedì il

prime Notturno, nel Martedì, e nel Venerdì il se

condo. Notturno , nel Mercoldì e nel Sabato il

ter\s Notturno.

Invito

Al Re , per coi sol vivono

Quanti nel mondo esistono ,

Meco venite o popoli ,

Il Re s'adori e veneri.

e si replica : Al Re ec.

SALMO XCIV.

Invito a lodar Dio sul mattiti* .

i. "If Nni , non più silenzio ,

il Inni al Signore amabile ,

Ai Dio eh' è sol de' miseri

L'asilo ed il rifugio:

G + Me
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lutati nostro: pnoccu- vaiori nostro : prtvenia-

pemus faciem ejus in mus ante faciem ejus in

conftflionc, & in psat- hymnis , & in pial

laii jubilemus ci . mis jubilemus ti .

Regem , cui omnia

vivunt , venite àdore-

mus .

2. Quoniam Deus

magnus Dominus , &

Rex magnus super o-

mnes deos : quoniam

non i-epellet Dominus

plebem suam , quia

in manu tjus sunt o-

mnes fines terrs , &

altitudini, s montium ip-

se conspicit.

Venite , adoremus .

i. Quoniam Deus

magnus Dominus , O*

Rex magnus super o-

mnes deos. In manu <-

jus sunt omnia profun-

da un* , & alti tuli-

nes montium ipse con

spicit .

3. Quo. f. Ipsius
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Meco venite, o popoli,

A celebrar sue glorie .

Pria che si desti il Principe,

Ognun sia nella reggia :

£ pria che sorga fulgido

Il sci dall'onde tremole,

Siamo a trovarlo , e in ordine

Stiamo a cantar pronti/lìmi

Quegl' inni che a lui piacciono,

Al suon del bel salterio .

ÀI Re, per cui sol vivono

Quanti nel mondo esìstono,

Meco venite, o popoli ,

Il Re s' adori e veneri .

. Forse il Signor noi merita ?

Egli è gran Dio, grandiffimo.

Fra quanti Dei le barbare

Genti han saputo fìngere .

Gli alpestri monti altiflìmi ,

Le valli profondiffime ,

E quanto in effe ascondesi

Ei vede, ofTerva , esamina.

Meco venite , o popoli ,

Il Re adori e veneri ì
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3. Quoniam jpfius

est mare , & ipse fe-

cit illud : & aridam

fundaverunt manus e-

jiis ; venite , adoremus.

Se procidamus ante

Deum : plorcmus co-

tam Domino , qui fe-

cit nos, quia ipse est

Dominus Deus noster:

nos autem populus e-

jus , Se oves pascuae

ejus .

Regem , cui omnia

vivunt , venite , ado

remus .

3 . Jpsius est mare

quoniam ipse fecit li

tui : Ó* terram junda-

verunt manus ejus . Ve

nite , adoremus. &pro

cidamus ante Deum qui

fecit nos . Ipse est Do

minus Deus noster , Ó*

nos populus ejus , 0*

oves pascut ejus.

4. Hodie sì vocem

ejus audieritis , nolite

obdurare corda vestra,

cicut in exacerbatione

•ecundum diem teota-

4. Auilamus ergo

hodie ipsum sic loquen-

tem : Nolite obdurare

corda vestra , sicut in

Mtriba & in Massa
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3. Cli' è sua la terra, e feccia

Ei con sue mani : c )' umida

Instabil regno ampliflìmo

Opra è di lui medesimo,

E tutto è in suo dominio .

Dunque venite , o popoli ,

Al nostro Dio prostriamoci

Umili , e supplichevoli ;

Lodiamo , e veneriamolo ,

Ch' ei sol ci fece , e 1' arbitro

E' sol di noi : sua greggia

Noi siam , die ne' suoi pascoli

Guida egli stello a pascerà .

Al Re, per cui sol vivono

Quanti nel mondo esistono J

Meco venite o popoli ,

Il Re s' adori e veneri ... . : .

4. Se del pastor che guidaci,

Sappiam la voce , e gli ordini

Udire , e riconoscere ;

Ecco , i paterni ascoltinsi

Giustiniani rimproveri.

Ah ! dice , il cor pieghevoli

Abbiate , o figli , e f animo

iVon ostinato , e perfido ,

Siccome in Massa , e in Meriti

C 6 li
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tionis in deserti): ubi in deserto : ubi tenta-

tenraverunt me patres veruni me patrei ve-

vcstri , probaverunt , stri , probaverunt . &

& vidcrunt opera mea. viderunt opera mea .

Venite , adoremi» .

j. Quadragìnta an-

nis prozimus fui ge

neration! huic , & di

si : Semper hi errant

corde : ipsi vero non

cognovcrunt ?ias meas,

quibus juravi in ira

mea , si introibunt in

requiem menu.

j. Quadragìnta an-

nìs toleravi usque ad

tejium gcnerationem il-

lam , & dixi : Semper

hi errant corde . Et ip

si non cognoverunt vias

meas , itaut juraverim

in ira , mea , ne sim o-

mnipotens.si introibunt

in requiem meam.
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Là ni deserti gli avoli-

Vostri a tentar mi vennero ,

E i perfidi irritandomi ,

Quel che so far, già videro .

Meco venite, o popoli

Il Re s' adori , e veneti

Gente ostinata incredula'.

Già quartmi anni corsero ,

E sempre in petto il perfida

Lo stesso cor serbavano ;

E io sempre pazientissimo,

Ne tollerai le ingiurie .

Ma cheì la via rettissima,

Onde a goder guidavagli,

Degli anni al lungo volgere

Non voller mai conoscere :

Ond' io sdegnato , e sazio

Di tanta lor perfidia

Giurai : non sia l Altissimo

Dio giusto , ed infallibile ,

Nel mio terren pacifico

Se mai costoro albergano*
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Regem ', cui omnia

Tivunt , yenite, a do-

remas .

6. Requiem «ternani dona eis pomint.

7. Et lux perpetua luceat cis.

Venite adoremus .

Regem , cui omnia ìivunt , venite, adoremus.

PRl-
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Al Re per cui sul vivono

Quanti nel mondo esistono,

Meco venite, o popoli,
Il Re ss adoti , e veneri.

6. 7. Queir alme , o Dio , ti pregano ;

In libertà richiamale .

Le copra il lucidifTìmo

Manto della tua gloria:

£ pace in te ritrovino .

Il Re s' adori , e veneri .'

Al Pe," per cui sol vivono

Quanti ne! mondo esistono J

Meco venite , o popoli ,

Il Re *' adori , c velieri .



PRIMUM NOCTURNUM

Pro Feria I. & V.

Antiphona: Dirige

P S A L M U S V.

I. TErba meaau-

V tibus perci-

pe, Domine , * intelli-

ge clamorem meum .

i. Intende voci ora-

tionis mtx, * Rex mt-

us , & Deus mais .

j. Quoniam ad te

otabo : * Domine ,

mane exaudies vocem

meam .

4. Mane astabo ti-

bi , & vjdebo : * quo

niam non Deus volens

iniquità te m tu es.

j. Neqne habitabit

juxta te ma lign us : *

neque permancbunt in

t. XTErU ,

v nbm

mea au-

ribus perei-

pe , Domine , intellige

clamorem mtwn . .

i. Intende voci ora-

tionis me* , Rexmius,

& Deus meus .

3. Quoniam ad te

orato : Domine mane

exaudies vocem me

am .

4. Mane astabo co-

ram te accìr.Bus , Ó*

jussa tua explorabo '.

scio te Deum esse , qui

iniquitatem nolis .

j. Neque habitabit

juxta te malignus , ne

que permancbunt infu

fo ni



PRIMO NOTTURNO5'

Per il Lunedi , e Giovedì .

Antifona ; Dirigete, o Signore.

SALMO V.

Preghiera sulla manina.

I.

V E mie voci , le dolci querele -,

I sospiri di un misero core

Deh tu accogli , pietoso Signore ,

Deh tu ascolta , mio padre , mio Re l

Ne" perigli, ne' gravi cimenti

A te corro , aoccorso a te chiedo

So per prova , Io sento , lo vedo ,

Che pietoso sei sempre con me .

ir.

Forse in cielo non mirasi ancora

Rofleggiare la fulgida aurora :

Ed io sorgo, m'accingo .m'appresto;

Ed aspetto i tuoi cenni , o Signor .

So che il giusto, sol ami, b mio Dio,

So che sdegni di accogliere it rio ,

E non soffri 1* aspetto odioso

Di un infido , di un perfido cor .

«.Mai
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justi ante oculos tuos. sii ante oculot tuos .

6. Odisti omnes qui C. Odisti omnes , qui

operantur iniquitatem:* eperantur iniquitatem .

pcrdes omnes , qui lo- perdes omnes , qui lo-

quuntur mendacium . quuntur mendacium .

7.Virum sanguinui», 7. Virum homicidam,

te dolosum abomina- & dolosum abominabi-

bitur Dominus: * ego tur Dominus ; e%o au-

autem in multitudine iem fretus. tua miseri-

misericordia: tua: . cardia .

'..>'..." : 1 ' .

, ,

8. Introibo in do- i. Introibo demum

mum tua'm : * adora- tuam , & Adoralo in

ho ad templum san- tempio santlitaiis tue,

Auro tuum in timore cum timore tuo .

tuo .

9. Domine , deduc 9- Domine ieduc me

me in justitia tua : * in justitia tua : propter

propter inimicò's meos inimicos mcot fac , ut

dirige in conspedìu tao refta appareat via tu*

viam meam . oculis meis .

10. Quoniam non est 10. Quoniam non est

io in

f
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III.

6. Mai non speri vederti placato

Chi a' tuoi cenni resistere ardisce ,

False voci chi sparge , e mentisce

Contro un' alma innocente , e fedel

7. SI che tu odii chi simula , e finge

Lieto volto, cortesi parole,

E le mani poi macchia, e si tinge

Dell' amico nel sangue , crudel .

Ah! che forse non merito anch'io

Starti appretto : pur vengo , e non temo;

E in te spero , che serbi , o mio Dio ,

Per me sempre la stella bontà .

S. Questa speme , che vive nel petto ,

Nel tuo tempio mi guida e conduce 1

Entro dunque , e con umil rispetto

Ivi adoro la tua maestà .

V.

S> Ah! che corro per lubrica via,

E il nemico mi veggo vicino :

Tu mi reggi , che il giusto cammino

Non smarrisca , o vacilli il mio pie.

IO. Di chi pollo fidar ne* perigli ?

Un sol core non trovo sincero :
n



in ore eorum vetitas:* ii ore eotum veritas :

cor eorum Yanum est. cor eorum vanum est .

1 1. Sepulchrum pa-

tens est guttureoium;

linguis suis dolose a-

gebant : * judica illos

Deus.

it. Sepulchrum patent

est guttut eorum , Un-

guam suam acuunt, de

vasta illos Detti,

ti. Decidant a co-

gìtationibus suis : se-

cundum multitudinem

impietatum eorum ex

pelle eos ; * quonialm

ìrritaverunt te , Do

mine.

ij.»Et Istentur o-

mnes , qui sperant in

te,* in a:ternuni txul-

tabunt, fc habitabis io

cis .

ti. Frustra cani con

lilla eo>um, prout mere-

tur muliituio dchftorum

eorum : expelle eos ju-

dicio , quoniam ìrrita

verunt te , Domine .

1 3 . Et Utentur omnts,

qui sperant in te , in

tternum exultabunt , Ó*

tu tris umbraculum co-

rum .

1.4-
*4
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Con me tutti son perfidi : il vero

Ne' loi labbri si cerca , e non v' è .

vr.

'li. Qual aperta voragin profonda

Tutto all'orbe , consuma , e divora ;

Tal la bocca de' pèrfidi è ancora,

£ mai sazia non è d' jngojar .

Come contro di un misero oppreflò ,

Come aguzzan le lingue mordaci !

Tu, Signore, gli tolleri, e taci !

Tant' orgoglio non vieni a domar ì

VII.

it. Gli condanna , che perfidi sono :

Fa , che Vano riesca il disegno:

No , non mertan le colpe perdono ,

Di clemenza più tempo non è .

Ij. E tu calma frattanto lo sdegno;

Ed i giusti ti veggan placato,

E abbian lieti difesa , e sostegno

Quei, che solo riposano in te.

vw.

Del tuo braccio coverti dall' ombra

Godan questi sicuri , e contenti ,

Traggan sempre felici i momenti ,

Le tue glorie cantando, o Signor.

14.

4
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14. Et gloriabuntur

in te omnes , qui di-

ligunc nomea taan, *

quoniam tu benedices

justo .

14. Et gloriabuntur

in te omnes , qui di.

liguni nomea tuum :

queniam tu benedice!

justo .

zj. Domine, ut scu- ir. Et eum Domine

va boni . voluntatis tud graiia veluti scuio

tu* , * cotonasti nos . circumiabis .

16. Requiem «ternani * dona eis Domine.

17. Et lux perpetua * Iuceat eis.

Antipk. Dirige , Domine Deus rneus, in ton-

speftvi tuo viam meam .

jLn
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14. Ed in danze festive , e carole

Vedrò intorno già scioglier le piante

Ogni giusto, eh' è fido, eh' è amante,

Del tuo nome che brama 1' onor .

IX.

Troppo è reto , che al giusto , che al pio

Le ore, e i giorni fai scorrer felici,

E la piena de' tuoi benefìci

Sul suo capo vuoi sempre versar .

lj. La tua grazia, l'amico favore,

Come scudo Io cinge d' intorno :

Ei si copre ; uè il forte suo core

Lancia , o dardo può mai penetrar .

16. Ah! guidate da aurette felici

Giungan l'alme sicure nel porto,

Le alme fide da' venti nemici

Combattute per l' onde finor .

17. Ombre dense , caligini oscure ,

Fosche notti fuggite d' intorno ;

Vivo raggio di lucido giorno

Le circondi d* eterno splendor .

Antif. Dirigete , o Signore mio Dio , ì miei

palli , sicché io cammini, avendo voi, Si

gnore, presente»

 

1
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Antiph. Convertere Domine .

P S A L M V S VI.

I*T\Ornine , ne in

jL/ furore tuo

arguas me,* neque in

ira tua corripias me .

ì.Misercre mei, Do

mine , quoniam infir

mila sum : * sana me,

Domine, quoniam con

turbata sunt olla mea.

j. Et anima mea

turbata est valde, * sed

tu, Domine, usquequo?

4 Con vertere, Domi-

ne , & eripe animam

raeam: * sai v uni me fac

proptet misericordiam

tura.

/. Quoniam non est

in morte , qui memor

sit tui : in inferno au-

tem quis confitebitur

«ibi ? é. La*

i . Tf\ Omine ne in

JLJ' furore tuo ar

guas me : neque in ira

tua corripias me .

i. Miserere mei Do

mine , quoniam infirmus

sum: sana me, Domine,

quoniam tontremiscunt

ossa mea .

3. Et anima mea
turbata est valde , Ksed

tu, Domine, usquequoì

4. Convertere, Domi

ne , & eripe animam

meam , salvum me fac

propter misericordiam

tuam .

$. Quoniam mortuus

tui non meminerit ; Ó"

quis nostrum tibi canai

in sepulcroì

i, La.
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Antlf. Volgetevi , o Signore .

SALMO vr.

Preghitia nelle malattie .

I, f*E vuoi , puniscimi : ma pria , Signore ,

0> Lascia, che sfoghi, che almen si moderi

Il tuo terribile sdegno, e furore.

». Vedi la pallida, la scolorita

Mia guancia inferma ? Signor, deh sanami;

Tu puoi : tu porgimi soccorso , aita .

L' ofla mi tremano , 3. mi batte in seno

Appena il core. Quando è polTibile

Tuo ciglio torbido mirar sereno ì

4. Se un guardo volgimi , pietoso Dio ,

Se da' tormenti cjuest' alma liberi,

Sarà tua grazia , non metto mio .

j. Pur vivo io lodoti : se vuoi, ch'io mori;

Forse potranno cantar tue glorie

Le fredde ceneri dall' urna ancora 5

D . «.Non
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6. Laboravi in ge

mitìi meo , lavabo per

singulas noftes lettura

mcuoi, " lacrymis me-

is stradini meum ri

gato .

6. Laboravi gtmens ,

miare facto per striga

la! noflis lectum meum,

lacrymis meis straiuni

meum liquefatto .

7. Turbatus est a

furore oculus meus : *

inveteravi inter omaci

inimicos meos .

8. Discedite a me

omnes , qui operami-

ni iniquicacem : * quo-

niam exaudivit Oomi-

nus vocem rictus mei.

9. Exaudivit Domi

mis deprecationem me-

am : * Domimif oratio-

nem mcatti suscepit.

10. Erubescant , &

contiubentur vehe-

menter omnes inimi

ci mei : * conyertan-

tur ,

7. Obtenebrami est

prt furore oculus mtus,

intremuit inter tot ini

micos meos . '

8. Disdilte a me

omnes , qui operamini

iniquitatem , quoniam

exaudivit Domnius vo

cem fieius mei .

9. Exaudivit Doml-

nus deprecationem me-

am , Domnius oraiio-

nem meam suscepit .

10. Erubescant , Ó*

conlurbentur vehementer

omnes inimici mei: con-

venaaiur, & erubescant

vai-
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>

6. Non fo che piangere non solo il giorno,

Ma pur la notte: quando altri dormono;

10 veglio , e misero m* aggiro intorno .

Scorre fra gli argini non più ristretto

Da' miei dolenti lumi con impeto

Fiume di lagrime , che inonda il lette.

7. Ah qual calìgine , qual nube mai

Mi toglie il giorno, la mente ottenebrai

Par che vacillino confusi i rai!

Intumidisconsi gli occhi infelici

Per troppo sdegno , sempre mirandoli

Intorno perfidi , rieri nemici .

8. No , più non tollero nemici a canto ;

Partite iniqui , fuggite o barbari ,

Ceflìn le lagrime , finisca il pianto.

y. La voce flebile del pianto mio ,

Le mie preghiere già volle accogliere

11 pietosiflìmo mio caro Dio .

I*. Che dunque attendono ? Mesti , e dipinti

Di vergognoso roflbr sen fuggano

Fuggano i perfidi confusi , e vinti .

D z 11.
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tur, & erubescaur. vai- valde v elodut .

de velociter .

ii. Requiem sterna ni &c.

ti. Et lux Sic.

Aniiph. Convertere, Domine, & eripe animani

mcam ; quoniam non est in mone qt,i

memor sic tui .

Aniiph Ne quando.

P S A L M U S VII.

".Omine Deus

meus , in re

speravi : * salvunx me

fac ex omnibus perse-

quentibus me , & li

bera me.

i. Ne quando rapiac

ut leo anìmam meam;*

dum non est qui re-

dimat , ncque qui sal-

.vum faciat .

3. Domine Deus me

us , si feci istud , *

si est iniquitas in ma-

nibus meis .

4. Si rcddidi retri-

bucn-

\Omint Deus

mius in te

speravi: salvumme fac

ex omnibus persequen-

tibus me, & libera me.

i. Ne quis eorvm ra•

piai ut leo animam me

am , & discerpat ; dum

nano ad liberandum ac-

cui 1 ir .

3. Domine Deus me<-

: us , si feci istud , si est

iniquitas in manibus me-

>s .

4. Si redi. di amico
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ir. \i. Escan quell'anime dall'antro ombroso:

Fra gli splendori della tua gloria

Godan perpetuo dolce riposo .

Aniif. Rivolgetevi , o Signore , liberate me

dalla morte ; così vi loderò vivendo , e

farò quell' opere , che dopo morte non

potrò fare . • ~..

Anvf. Ah ! non sia mai .

SALMO VII.

La confidenza ne pericoli.

I. C*Tgnor , le mie speranze

k3> Tutte ho riposte in te. Salvami, o Dìo,

Dal nemico feroce, .

Che in insegue , e m' incalza .

i. Ah l mai non sii

Che contro a me s'avventi

Qua 1 rabbioso leon , che a brano a brano

Un misero agnellino

Lacera , e ingoja , e alcun non v'è che accorri

L* infelice a campar nel gran periglio

Della belva crudel dal riero artiglio.

Signor , te '1 giuro , io reo non sou : a torto

D' un infame delitto

Creder mi vonno autor. Se il feci mai,'

Se colpa è in me ,

4. se mal per bene al caro

D ; Ami-
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buentibus mìhi mala,

* decidam merito ab

ìnimicis meis inanis .

j. Fersequatur ini-

micus animam meam,

& compreheodat , Se

conculcet in terra vi-

tam meam , * Se glo-

riam meam in pulve-

rem deducat.

4. Exurge, Domine,

in Ha tua : * & esal

tare in fìnibus inimì-

corum mtorum .

7. Et exurge , Do

mine Deus meus , in

pra:cepto , quod man

dasti : * & sinagoga

populorum circumda-

bit te .

8. Et propter liane

ìti attum regredere : *

Dominus judicar po

pulea *

9. Judica me , Do

mine , sccuadam jus-

ti-

meo malum ( ima ser

vavi etiam injustos per

secutores meos . )

J. Pctsequatur ini-

micus animam meam.

Ór comprehendat , Ór

conculcet in tette vi-

tam meam , & gloriati»

meam in pulverem de

ducat .

6. Exurge, Domine,

in ita tua : & exai

tate in futores inimi-

corum meotum .

7. Et exutge, Domi

ne Deus meus , & ju

dica juxta leges , guai

mandasti; & synagoga

populorum circumdabit

te.

8. Et propter hane

tribunal ascende , o.

mnium tu judex es .

9. ludica me, Domi*

ne , prout jus ut , &

io*
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Amico io resi mai : ( poflìbil fia !

Se chi ingiusto m'opprima , ancor pietoso

Dalla morte salvai / )

/. più cruda allora

De' nemici la turba

M' insegua , e prenda, e mi calpesti ardita,

Finche riduca in polvere

Il mio onor , la mia gloria, « la mia vita.

II.

tt Ma s* io noi feci : il trattenuto sdegno

Sii pur pronto a sfogare : alza il poùentc

Braccio tu Imina tor , c i miei nemici

Abbatti, e struggi.

7. Ah tu , Signor , giurasti

Di salvar l' innocente : il tempo è questo

Di compir le promette . Ecco qual densa

Turba v' accorre , e da' tuoi labbri attende

La sentenza final .

8. A te ne vengo,

Sul treno ascendi , e siedi : effer tu dei

Il giudice supremo :

9. in questi causa

Pietà non ve' ; chiedo giustizia , e voglio ;

Che
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titiam meam , * & se-

cundum innocentiam

meam super me.

io. Consumetur nc-

quitia peccatorum , &

diriges justum, * scru-

tans corda , & reiics

Deus.

II. Justum adjuto-

rium meum a Domi

no , * qui talros facit

reftos corde .

ii. Deus judez jus-

tus, fortis, & patiens *

numquid irascitur per

singulos dies ?

i). Nisi conversi

fueritis , gladium su

om vibrabit; * arcum

suum tetendit , Se pa-

ravit illum . .

14. Et in eo paravit

vasa mortis : * tagittas

mas ardentibus tffecit.

ij. Ecce paituriit

in-

innocentem inveuici .

10. Petcatorci vers

juxta eorum nequi-

tiam coniemnd : quii

quid pronunciaveris , e-

rit apium , Ó* justum:

niim tu corda , (X re-

nes cujuscumque scru

taris .

ir. Si ergo Domi

nui talvoi facit reBos

corde , merito a Domi'

no auxi/ium ex; celo .

1i. Deus judex ju

st us , foriti , & pa~

tieni , promptui qua-

cumque die ad punien-

dum .

1 %, Niii ad viatn

tuam revertatur hosiis,

gladium suum vibra

bit , arcum suum te

tendit, & paravit illum.

14. Paravit in eum

arma lethifera, sagiuas

tuas ardentes effecit.

ij. :£cce hostis , fui

con-
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Che l' innocenza mia , verso gli amici

Il mio bel cor qual sia , tu vegga :

io. E tutti

Del cor gli arcani a te son noti . Udite

Hai le ragioni? è tempo ormai, risolvi,

Il reo condanna , e l'innocente afiòlvi.

III. !

ii. Non temo io no: la mia difesa è Dio,

Che un cor fedel sempre protegge .

ti. iddio,

»'Ch' è un giudice severo

Ch'è giusto, e sempre a vendicar è pronto

Ogni giorno i suoi torti .

Se non volge il nemico , ecco già snuda

L' acciaro , e corre a mia difesa . Ah ! 1' arco

I). Indietro il palio

nemico ,

rre a mi:

Ecco già tende ,

14. orribil arco , e gravido

Di mortali saette, ed infocate

Contro a' nemici .

ij. A partorir vicina

Co.
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injustìtiam : * conce- conceptam injuste xr*m

pit dolorem , & pepe- parturiebat , nunc nihil

rie iniquitatem . peperit .

16. Lacum aperuit, 16. Scrobem exca

ia, effodic eum : * & vavit , & effoiit , &

ìncidit in foveam , intidit in foveam, quam

quam fecit . fecit .

17. Convertetur do- 17. Revenetur labor

lor ejus in caput e- ejus in caput cjut ,

jus : * & in verticem & in vcrticcm ipsius

ipsius iniquitas ejus iniquità ejus discen-

descendet . det .

18. Confitebor Do- 18. Ego autem fu

mino secandum justi. stitiam Domini prt-

tiam ejus : * & psal- d'unbo , & psalìam

lam nomini Domini nemmi Domini aliis-

aUilTimi. timi'

19. Requiem «ternani &c.

io. Et lux &c.

An-
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Come s' ange una donna ; ah ! tal l' indegno

L' odio già concepito , il reo disegno

S' affannava a sfogar : ma già deluso

Alfln restò , tutto è svanito.

16. Indarno

Tramar cercò 1' insidie : ei cadde oppreflb

Mei tradimento Steno .

17. Il mal già tutta,

Che rovesciar volea sulla mia testa ,

Ricadde in sull' autor.

18. Io lieto aliai

Canto la tua giustizia ,

Le tue glorie , o Signor , e il tuo gran nome,

( Nome che sempre di lodarsi è degno )

Il mio salterio a risonare insegno .

ij. Basta così; s'è combattuto affai,

S' è nel tuo nome ancora

Trionfato , o Signor . Che attendi omai

Di coronar chi vinse ? I tuoi fedeli

Cercan pace , e riposo : accogli i voti ,

Vengan nel tuo felice

Regno a gode» .

io. L' instabili vicende

Del tempo mai l'invariabil coiso

Interromper non poiuao

Alle felicità . Costante L eguale

Splender giorno tranquRJo ivi si vede,

A cui notte inegual non m^i succede.
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Antiph. Ne quando rapiat ut leo animarti

meam , dum non esc qui redimat , nequc

qui salvum faciac .

.fi. A porta inferì .

rì. Erue, Domine, animas eorum.

Pater noster , iotum secreto .

LeUiones Uguntur sine absolutione , benedizioni-

bus , & ùiulo .

Liftio prima.

Job. 7.

PArce milri , Doni

ne : nihil enim sunt

dies mei. Quid est ho

mo , quia magnificas

eum ? Aut quid appo-

nis ergi eum co* tu-

um? Visitas eum dilu-

culo , & subito probas

ilimn . Usquequo non

parcis milu , nec di-

jnirtis me , ut glutiam

salivam meam? Pec

cavi : quid faciam ii

bi,, o custos hominum?

quare posuisti me con-

trarium tibi : Si faftus

suro.

PArce mihi. Domine:

nihil enim sani dies

mei: non meietur ho

mo' indignaiionem iui

cerdis : magni eum

facis sic agendo . A

prima usque ad ulti-

mani diei horam vìgi-

las super eum , Ó* quo.

vis momento de eo ex-

pcrimcnium facis . Sì

rie , me paululum re

spirare : parce tan

dem . Peccavi , haud

inficiar ; sed nihil in

de mali ad te venit ,

0 cu-
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Antif. Ah non sia mai , che ìi nemico co

me un leone venga a sbranar la mia

anima , e che non vi sia chi accorra

ad ajutzrmi , e a liberarmi da' suoi ar

tigli .

f. Dal carcere profondo

b>. Richiamate, o Signore, le anime dei defunti.

Padre nostro , tutto segreto .

Si recitano le Lezioni sen\a assoluzione , e be~

nedizione , e senyt titolo .

Legione prima .

PErdonatemì , o Signore : la mia vita è un

fumo . L' uomo tutto non è degno oggetto

del rostro sdegno ; voi gli fate troppo ono

re , quando vi sdegnate contro di lui . Voi

intanto gli state sopra da mattina a sera , e

n' esigete prove grandi da lui ad ogni ora .

Sia come si voglia , perdonatemi , e lascia-

temi respirare un momento. Io ho peccato :

e chi il nega ? ma la mia malizia è restata

in me : la mia cattiva intenzione non ha

potuto certamente far a voi alcun danno .

Intanto io son divenuto il bersaglio de' vo

stri strali , come s' io vi folli di peso . No ,

Signore : io sono un nulla davanti a voi ,

c specialmente quando sono in peccato .

E La
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sum mihimetipsi gra- o custos homlnum

•vis ? Gir non Collis

peccata. n mai in , &

<j nate non auters ini-

quitatem meam ? Ec

ce nunc in polvere

dominiii : & si mane

me quxsicris , non

eubsistam .

Interim quasi ego iibi

molestus forem , sto-

pus faftus sum tuis

jaculis . Aufer potius.

Domine , omntm ma

culaia peccaii a me :

Ó" cito miài opem pret

be : nam si cessaveris ,

staiim reducar in pul-

verem , & si cras me

qutsicris , invenies mor-

tuum .

vj.. Credo , quod Redemptor meus vivit :

Se in noviflìmo die de terra surredurus sum:*

& in carne mea videbo Deiim. Salvatoteia

tneum .

f. Quem visurus sum ego ipse , & noa

alius , Se oculi mei conspecWi sunt.

i^t. Et in carne mea videbo Dcum Salvato-

rem oicum .

li.
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Lavatemi , purificatemi da ogni immondezza,

e adoprate presto i vostri efficaci rimedj . Se

tardate , io son morto , io diverrò cenere ; e

se verrete domani a cercar di me , non mi

troverete più fra i viventi .

fy. Io credo , che il mio Redentore vive, e

che io nell' ultimo giorno dovrò sorgere dal

sepolcro , e rivestendo la carne vedrò Dio mio

Salvatore .

Il quale lo vedrò io , io steflb ; e non

sarò illuso: che i miei occhi avranno la sor

te di Affarsi in lui .

tf.. E vestito della mia carne vedrò il mio

Salvatore .

E i Le.

\
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Ltftio secunda .

Job. io.

TJEdtt anima meam rV\£det animani me -

vita: mea:, dimit- A am vii* mtt. Sirie

tam adversum me elo- Dom':ne me ipsum me-

quium nicum : loquar am causaru perorare .

in amaritudine anima: Si quid transgredior ,

mex . Dicam Deo : dabis id homini ma~

noli me condannare : lorum vi oppresso .

indica mini , cur me Dicam igitur Deo : si

ita judices. Numquid me vis condemnare ,

bonum tibi videtur , condemna , sed qutso

ti calumnieris me , die mihi qaalis est iste

Se opprimas me opus tui judicii orda , quem

manuum tuarum ; & tenes ì Opus manuum

consiliutn impiorum tuarum ego sum : 4-

adjuves ? Numquid quitas tua pro me esse

oculi carnei tibi sunt? deberet : interim vide-

aut sicut videt homo, ris calumnias 'mimi

le tu videbis ? Num- ^xorum non modo non

quid sicut dies homi- refrtnare , sed ita a-

nis dies tui , & anni gere , ut impii facile

tui, sicut humana sunt sibi persuadeant , te

tempora , ut quàuas eorum aSioni favere .

iniquitatem meam,*: Ceterum iibi innocen-

peccatum meum scru- ti* meo. est bene co-
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Legione seconda .

|N questo stato mi rincresce di vìver più .

it Lasciate, o Signore , eh' io parli un poco la

stella mia causa : la parlerò forse con so

verchio ardore : ma sì permetta ""uno sfogo

ad un' anima amareggiata . Signore , vi dirò;

volete voi condannarmi ? Condannatemi pu

re : ma ditemi di grazia , qual maniera di

procedere è codesta mai , che volete usar

nella mia causa ì Io sono un' opera delle vo

stre mani : tutta F equità vostra dovrebbe

efier per me : pare intanto , che voi diate

troppo corso alle calunnie de* miei nemici ,

i quali non capiscono la vostra maniera dì

giudicare , e credono , che favoriate la loro

intenzione . Del resto voi per conoscere la

mia innocen7a non avete bisogno di tanta

prove esterne'. Voi lo sapete da voi stello :

i vostri occhi non son di carne , le vostre

viste non son limitate .come quelle degli uo

mini ; i vostri giorni , ed anni non sono

come i giorni , ed anni degli uomini : ni

avete bisogno d' impiegar dei giorni , e de

gli anni per indagar s'io abbia , o no coru-

meflb alcun fallo, o pure se sia innocente .

O «co , o innocente eh' io sia , voi lo sape-

E j te.
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teris? Et scias , quia gniias nec oculos cat-

itihil impium lecermi,

cum sit nemo, cui de

marni tua poflìt eruc-

re .

ti. Qui Lazarum

resuscitasti a monu

mento fcetidum : * tu

cis , Domine , dona

requiem , & locum

indulgenti* .

neos tu habes , nec sua

videndi acies restrin-

gitur . Dies ty anni

tui nequaquam huma-

nis similes : omne est

libi prtsens ; nec iam

longis experimentis o-

pus iibi est , ut scias,

ut rum ego peccavi-

r'im , an nihil mali

egerim ; & quavis ho-

ra reum vis , in tuis

manibus est .

.f. Qui venturus cs judicare vivos, Senior-

tuos , & sxculum per ignem .

iy,. Tu eis , Domine , dona requiem , & lo

cum indulgenti* -

Ltilio tenia. Job. io. t

fanus tua: fccerunt

me , & plasma-

verunt me totucn in

circuitu : & sic repen

te pra:cipitas me? Me

mento , quseso , quod

sic ut iutum feceris me,

«e

fanus tut fecerunt

me, & plasmave-

runt me , sicut vas in

rota figuli. Vas quidem

luteum ego sum : sed

tam subito confringi ,

& in pulverem reduci

ne
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te, senza tante prove: e ad ogni vostro cen-

no io sono nelle vostre mani .

iji. Voi Signore , che resuscitaste Lazzaro

già quasi imputridito dal sepolcro , voi date

a. quest' anime il riposo, ed il luogo del per

dono .

ir. Voi steflb , che sarete per venire a gin.

dicare i vivi, e i morti, dopo aver fatto ar

dere il mondo tutto .

v/.. Voi stello , o Signore , concedete a

quest' anime il riposo , ed il luogo del per

dono .

Licione ttr\a .

MA io vi replico , o Signore , che se c' è

equità in voi, in questa mia cansa, dovete

adoperarla per me . Le vostre mani mi han

formato come un vaso sopra una ruota : va

so di creta egli è vero , vaso che dovrà ri

dursi in polvere : ma non è neceflario , che

ciò sortisca così presto . Fate , che il mon

do ammiri la vostra opera un altro poco di

tempo. Voi vi prendeste troppo cura in for

marmi : voi faceste quel che fa un attento

pastore , che riunisce , e restringe il bianco

latte per formarne saporosiflìmi frutti . La

carne , c la pelle , onde son coverto , i ner-

E 4 vi,
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& in pulverem redu- ne sinas

ces me . Nonne ticut

lac mulsisti me,&si-

cut caseum me coa

gulasti ? Pelle, & car-

oibus vestisti me : os

sibus , & nervis cora-

pe gisti me. Vitato ,

& misericordiam tri-

bui sti mihi , & visi

tano tua custodivi!

spiritum meum .

Quantum

curaruru impendisti Do

mine in me costruen

do ! Mé sicut lac ex-

pressum in caseum coa

gulasti . Hnic pelle

& carne me vestisti :

ossibus Ó» nervis com

pigisti . Hinc vii4M

inspirasti : ncque id

totum : quotidi; mei cu

rami geris , & me con

servas .

fy. Domine , quando veneris judicare ter-

ram , ubi me abscondam a vultu irj tu* ? *

Quia peccavi nimis in vita mea .

f. CommiiTa mea pavesco , Se ante te eru-

besco : dum vcneiis judicare , noli me con-

demnare .

bì. Quia peccavi nimis in vita mea.

f. Requiem «ternani dona cis Domine : Se

lux perpetua luceat eis .

tf.. Quia peccavi nimis in vita mea .

Quando dicitur unum Noilitrnum, hic sequun-

tur Lauics .

SE
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vi , e le offa , onde son sostenuto , e allac

ciato , son opra vostra , vostra la vita , che

indi m'inspiraste . Tanto vi sono costato !

E dopo fatto , ogni giorno ho avuto bisogno

del vostro aiuto , della vostra misericordia ,

e delle vostre visite per conservarmi . -

tf.. Signore quando voi verrete a giudi

care il mondo, dove mi asconderò dal volto

vostro sdegnato; Giacché ho peccato molto

nella mia vita .

ir. Io tremo per li miei delitti , e m' ar-

rolfisco avanti di voi . Deh , quando verre

te a giudicare il mondo , per pietà non mi

condannate. 9:. Giacché ho peccato molto nella

mia vita .

f. Signore date riposo a quell' anime : c

godano un' eterna luce .

w. lo, è certo , che ho peccato molto nel

la mia vita .

Qui ti attaccan le Laudi , quando ti dice un

solo Notturno .

 

?"
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SECUNDUM NOCTURNUM

Pro Feria III. & VI.

Antiph. In loco pascine.

P S A L M U S XXXII.

I, "W^Ominus regit

JlJ me , & mhil

mini decrit:*in loco pa

scila: ibi me collocavi-

i. Super aquam re-

feclionis educavit me:

* animam naeam con-

vertit .

3. Deduxit me su

per scmitas justitia: ,*

propter «omeri suum.

4. Nam & si ambu-

lavero in medio um

bra: mortis , non ti-

mebo mala , * quo-

liiam tu mecum cs .

J. Virga tua , & ba-

: ci»:.

I. 7T\Ominus pasior

JLf meus : & ni-

hil mthi deerii ; in loco

pasca* , ibi me collo

caba .

2. Ad aquas tran~

quillas ducei me , &

me redire faciet .

j. Deducei me per

"viam justorum , ptopitt

nomea suum.

4. Ceieru/n tùam

cum amlulavero in me

dio umbri mortis , non

timebo mala , quoniam

tu mecum es .

J. Virga tua , & ba-

cu
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SECONDO NOTTURNO

Per il Martedì* e Venerdì.

Jlntif. In, mezzo a' fertili pascoli

SALMO XXIL

// ritorno alla patria .

i . 7fy /Jla guida è Dio: di tutto abbondo; in mezzo

i. VX A' verdi praticelli ,

a. E a canto a- frese bi , e placidi ruscelli

Col mio gregge ei mi mena. Al patrio suolo

jf. Alla' sede de' giusti al fin pietoso

De' nostri affanni ei mi condnec .

4. Appieno

Or conosco chi sei : teco, mio Dio,

Fra saffi , e fra dirupi ,

Tra '1 fosco delle valli ombroso orrore

Teco verrò senza tremarmi il core.

S. Questa, che a me donasti ,

facciola verga il vacillante piede
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culus tuas , * ip»3 me

consolata mot .

6. Patisci in con*

sptdu meo me n sani *

adverfus eos , qui tri

butane me .

7. Impinguasti in

oleo caput iticum : •

& calix meus inebrians

cjuam pra:clatus est!

8. Et misericordia

tua subseqnatur me *

omnibus diebus virss

mese .

9. Et ut inhabitem

in domo Domini *

in longitudinem die-

zum .

culus mi , ipsa me

ulta tunt .

6. Parasti in con-

speflu meo mensam

adversus eos , qui tri-

bulant me .

7. Impinguasti un~

guemis caput meum :

©. calix , quem mihi

didisti , exuberans est.

S. Et misericordia

tua subsequetur me o-

mnibus diebus vii*

met .

9. Ut inhabitem in

domo Domini in lon

gitudinem dierum .

lo. Requiem a:ternam tee.

11. Et lux &c.

Ani
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Sosterrà nel cammino .

>" 6. Ah mio Signore,

Quanto con me sei pur benigno ! In mezzo

Alle miserie estreme , ove ridotto

II nemico mi avea , splendida mensa

Ecco tu mi prepari .

7. Ecco d' unguento

Spargi sul capo mio soavi odori,

E di vin generoso

Porgi colma la tazta a me pietoso .

8. Ah mio Die, cosi benigno

Se tu fosti a me finora ,

Ah non fia , eh' io provi ancora

Qualche giorno il tuo rigor .

$. Reggi tu qual astro amico

Il cammin , finch' io ritornì

A goder nel tempio antico .

La tua gloria , il tuo splendor ,

to. Ah! non restin nell'obblio

Le bell'alme abbandonate:

Abbia pace alfine , o Dio ,

Chi fu in guerra a te fedel .

it. Goda pur della vittoria

I bei frutti, e teco ognora

Coronato alfln di gloria

Tragga i giorni eterni io. ciel .
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Antlph. In loco pascu* ibi me collocavit.

Aniiph. Delida .

P S A L M V S XXIV.

t. A D te , Domine,

jt\ levavi animam

meam : * Deus meus ,

in te confido , non

crubescam .

i. Neque irrideant

me inimici mei : *

etenim universi , qui

sustìnent te , non

confandentùr .

3. Confundantur o-

mnes iniqua agentes*

supervacue .

4. Vias mas, Domi

ne , demonstra mihi :

* & stmitas tuas eda

ce me .

S- Dirige ree in ve-f

ritate tua , & doce

me:* quia tu es Deus

Sai.

i. /LD te , Domine.

JtSi levavi animam

meam : Deus meus in

te confido , non ersbe-

scam .

i. Neque irredebant

me inimici mei : eie-

nim universi , qui ex-

peftant aliquid a te ,

non confundentur .

j. Confundentur «-

mnes iniqua agente!

frustra .

4. Vias tuas , Domi-

ne , demonstra mihi ,

& semitas tuas edace

me .

t. Dirìge mé secun-

ium legem tuam veram,

& doce me ; quia

tu

 

4
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Antif. M' ha collocato il Signore in mezzo

fertili, pascoli .

Antif. Dimenticatevi , o Signore .

SALMO XXIV.

Desiderio di veder Dio .

I.

i.HPE solo io bramo . e di veder desio:

M. Quando sara , che il mio

Voto s' adempia ? Io spero in te , Signore,

Non mi sgomenterò .

i. Di più schernirmi

Cederanno i nemici : il tuo soccoiso

Mai non attese indarno alcun.

j. GÌ' indegni ,

Che opprimon gì' innocenti

Senza ragion , di scorno , e di vergogni

Coprirannosi il volto .

4. Ah ; fra costoro

Quasi smarrii la retta via. M'nisegna , , *

Signor, uq'altra volta,

Qual sia il giusto. sentier .

. - 5. Della tua legge

Fa che intenda i precetti, e fa che appieno

lutti gli adempia . I frutti aifin raccolga

Della mia speme :•Qgnor tu fosti il mio

Riparatoi : e abbandonar mi vuoi

Irt
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Salvator meus : & te m et Deus Salvator

Mstinui tota die.

i. Reminiscere mi-

terationum tuarum ,

meus ; & te expcfto

tota die .

6. Reminiscere mi-

serationum tuarum. Do-

Domine , * & miseri- mine : & misericordia-

cordiarum tuarum , rum tuarum , qut *

<jux a sa:culo sunt . seculo sunt . .

7. Delizia juventini!

* & ignoran-

tias meas ne memi-

neris .

S. Secundum mite-

ricordiam tuam me

mento mei tu , * pro-

pter bonitatcm tuam,

Don

9. Dulcis , & redus

Dommus : * propter

hoc Jegem dabit de-

linqucntibus in vìa.

10. Ditiget mansue

to s in judicio : * do-

«ebit mite* viaf toac

7. Delicla juventutis

Ó" ignorantias

meas ne

S. Secundum mise-

ricordiam tuam me

mento mei tu , pro-

pter honitatem tuam ,

Domine ,

9. Dulcis , & reclus

Dominus : ideo inifru-

et ipse , qui aberrant

a via -

10. Diriget man sue-

tos secundum legem :

docebit humiles VW



a Mattutino ' _

In questo stato ? in sì funesti , e rei

Giorni affannosi ì... Ah , si crudel non sei.

IL

6. Ricordati , mio Dio ,

Quanto con gli avi nostri

Fosti pietoso;

7. e la memoria obblia

De' falli vergognosi , onde il mio core J

Laflb ! io macchiai nel giovanile errore .'

Scemi la mia ignoranza

Alle colpe 1' error ;

8. e a muover giunga

La tua clemenza , e la bontà .

9. Sei giusto^

Ma sei pietoso ancor . So , che richiami

Il peccator , e alla smarrita via

Lo riconduci.

10. E se al tuo giogo il colio

Sommette umil , se le tue voci ascolta

Docile , e ubbidiente ; o quai gli porgi

Muovi ajuti a non più dal bel sentiero

Tor-
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ii. Universar via:

Domini misericordia ,

& verita6 * requircnti-

bus testamentum cjus

& testimonia ejus .

li. Propter nomen

tuum, Domine , propi-

tiaberis peccato meo:

* multum est enim .

i i. In universis ope

riti! ! tuli tnisericors

Dominus , Ó" verax

erga illos t qui leges,&

pafta ejus servabuni.

1 z. Propter nomen

tuum, Domnie, propina-

beris peccato meo : mul

tum est enim.

rj. Quis est homo,

cjui timet Dominum ?

* Iegem statuit ei in

.via , quam elegit .

14. Anima ejus in

bonis demorabitur : *

& semen ejus ha:redi-

tabit terram .

1 f. Firmamentum est

Dominus timentibus

eum : * & tesramen-

tmm ipsius, ut mani-

festetur illis.

16. Oculi mei sem-

pet ad Dominum ; *

quoniam ipse evellet

de

15. Quis est homo ,

qui timet Dominum ?

hunc docebit Dominus

in via , quam eiegerii .

14. Anima ejus in

bonis demorabitur : tT

semen ejus htreditabii

terram.

ij. Mysteria Domi

ni , ór testamentum

ipsius timentibus eum

manifestabuntur .

ii. Óculi mei sem

pir ad Dominum :

quoniam ipse evellet

de
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Torcere il palio!

ti. O fortunato appieno

Chi brama sol quel , che la tua promette

Amabil legge ! Il tuo rigor pietoso

Raddolcisci co' premj , e le promefle

Serbi a' giusti fedel .

tì. Ah , non son io

Già di questi , o Signor : de' falli miei

Non è picciolo il peso , è ver ; ma quanto

la me di tua pietà maggior è il vanto !

ni.

15. Ma c' è fra noi chi giusto

Teme il Signor ? Felice lui ! qualunque

Lo stato sia , che sceglier voglia . Iddi»

d'insegnerà ne' più funesti incontri,

Come debba guidarsi;

14. e nella fredda

Vecchiaia estrema ancor della promefla

Terra godrà , quasi in retaggio i figli

L' avranno poi .

1 j. Che più i gli arcani sceflì

Dt'divinì decreti a lui rivela,

Come a un amico , il nostro Dio .

16. Che dolce

Che amabile Signor ! Si , gli occhi miei

Sempre a te volgerò : co' prieghi , e voti

Ti stancherò ; finché da' lacci il piede

A scie-
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de laqueo pedes meos.

17. Respicc in me,

& miserere mei,* quia

unicus , Se paupcr sum

ego.

18 Tribulationes

cordij mei multipli»

cata: sunt : * de ne-

ceilìtatibus meis etue

me.

de laqueo peìes meos.

17. Rupiee in me ,

& miserere mei : quia

unicus , & pduper sunt

ego .

1 1. Tribulationes

toriis mei multipli-

cait sunt ; de neces

sitaiibus meos etue me.

19. Vide humilita-

cem meam , & labo-

rem meum : * & di-

mitte universa dcliita

mea .

io, Retpice inimi-

cos meos ; quoniam

multiplicati sunt , *

& odio iniquo ode-

rum me .

zi. Custodi animam

meam , & erue me ; *

non crubescani, quo

niam speravi in te .

ii. Innocente» , Se

«.

19. Vide humìlìtaum.

meam , & laborem

meum , & dimitte uni

versa deliiìa mea .

i0. Respiee 'mimi-

cos meos -, quoniam

multiplicati sunt , &

odio iniquo ederunt

me .

i1. Custodi animam

meam , & erue me :

non erubescam > quo

niam speravi in te .

ix. Innocente* , &

ri*
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A sciogliermi non vieni .

17. Abbandonato

Misero prigioniero

Merco pietà: Volgimi un guardo, e mira,

18. Come di pene in pene io paflb ; e al vecchio

Succede il nuoyo affanno : e non affretti

L'aita intanto ; e che altro dunque aspetti?

IV.

19. II mìsero mio stato , i miei travagli

Impetrino il perdono

De' miei falli, o Signor.

io. Vedi ov'io sono!

Vedi de' miei nemici

L' orgoglio , il fasto , il fero sdegno , ed empio,

Con cui m' odian crudeli !

zi. Ali questa misera ,

Questa misera vita

Salvami almen da tai parigli . Io sempre -

In te sperai : non fla ,

Ch' abbia il rofl'or d' efTer deluso .

n. i3. Io solo

Non son che prego : i più innocenti , c buoni

Speran con me , s' uniscono

Meco a pregarti. Ah libera il tuo caro

Po-
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redti adharserunt mi- refti mecum te precan-

hi : * quia suscinui te. tur : jamiiu est quod

te expeftamus .

ij. Libera Deus I- ij. Libera tandem

srael * ex omnibus tri- Israel Deus ex omnibus

bulationibus suis . tribulationibus sais .

ì4. Requiem xternam &c.

ir. Et lux &c.

Antìph. Delifta juventutis mea: , Se ignorantias

meas ne memineris Domine.

Antìph. Credo videre .

P S A L M U S XXVI.

i-TT^Ominus illu-

A-/* miiiario mea,

salus mea ; *quem

'D'

&

tìmebo ?

i. Dominus

ftor vita: me»;

trepidano ì

prote-

' a quo

j. Dura

Ominus illu

minano mea,

& salus mea ; quem

timebo ?

i. Dominus proieflor

.vitt mea. : a quo tre

pidabo ì

3. Quo
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Popolo d' Israello : è tempo ormai ;

Affai già si penò , si pianse aliai .

i4. Basta così : chiedono i fidi tuoi,

Signor , pace , e riposo . Accogli i voti ,

Vengali nel tuo felice

Regno e goder .

ij. L'instabili vicende

Del tempo mai l' invariabil corso

Interromper non ponno

Alle felicità . Costante , eguale

Splender giorno tranquillo ivi si vede ,

A cui notte inegual non mai succede.

Antif. Dimenticatevi, o Signore , de' delitti ,

e delle follie della mia gioventù.

Antif. Io credo .

SALMO xxvr.

Confidenza in Dìo.

I.

i.rT*U palpiti , o mio cor ! donde il timore,

Jt Se Iddio m' è scorta , e guida ?

1. Et mi difende ,

Ei da' perigli illeso

Mi salva, e mi protegge. E c' è chi pofla

Farmi tremar ?

3. No,
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}. Dum appropiant

super me nocentes ,*

ut ed»nt carnet meas.

4. Qui tribulant me

inimici mei,* ipsi in

firmati sunt , & ceci-

derunt .

j. Si consistant ad-

Ter su m me castra* non

timebit cor meum .

6. Si exurgat adver-

sum me prxlium,* in

hoc ego sperabo .

7. Unam petiia Do

mino, nane requiram,*

ut inhabitem in domo

Domini omnibus die-

bus vita: mex .

8. Ut videam volu-

ptatem Domini , * Se

visitem templum cjus.

j. Quo tempore ai

edeniat carnet meat

inimici coatra me «-

gretti sum .

4 Eodem ipsimct tri-

bulanles mt impegerunt

& ccciderunt.

j. Si castrametabitur

super me tarma , non

timebit cor meum .

6. Si exurgat adfir

suti me prtlium, in hoc

ego sperabo .

7. Unam petii a Do

mino , Ó* hoc petam ,

fas mihi esse tandem

domum Domìni habiia-

re omnibus d'ubut viu

me* .

8. Ad videndam vo-

luptatem Domini , Ór

ad meditandum in tem

pio e/us .

9. Quo- #, ièi
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). No, non fi a ver : gl'indegni

Miei barbari nemici

Quanre volte finor, come lioni ,

Non corsero a sbranarmi?

4. Eppur già caddero

Indeboliti in mezzo all'opra,

y. Or venga

De' forti innumerabili guerrieri

Un furibondo esercito , e s' accampi

Incontro a me: non temerò.

6. Si schieri

In campo aperto, e a sanguinosa guerra

Mi sfidi pur : l' alma battuta , opprtfla

Saprà sperare in questa guerra istella.

II.

Aspriflìmo governo

Facciasi pur di me : no '1 curo :

7. io bramo

Solo una grazia , e questa ognor richiedo ,

Questa richiederò , finché esaudisca

I miei prieghi il Signor . Finir vorrei

Questo de' giorni miei

Misero avanzo entro il suo tempio ,

8. ed ivi

Mirar sua gloria , e pascermi di quelli

Soavi interminabili piaceri ,

Che gode ognun , cui toccherà la sorte

Di porre il piede in quelle sacre corte .

ft - j.Do.
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$. Quoniam abscon-

die me in tabernaculo

tuo : * in die malorum

protexit me in abscon-

dito tabcrnaculi sui .

10. In petra «aita

vi: me : * Se nunc exal-

tavit capuc mciim su

per inimicos meos.

1 1. Circaivi, & im

molavi in tabernaculo

ejus hostiam vocifera-

tionis, * cantabo , Se

psalmum dicam Do

mino .

ii. Exaudi , Domi

ne , vocem meam , qua

clamavi ad te;* mise

rere mei , Se exaudi

me .

1 3. Tibi dixit cor

meum , exquisivit te

facies mea : * faciem

tua»

9. Ibi olim abscon-

dii me in tabernaculo

tuo : in die malorum

protexit me in abscon-

dito tabernaculi sui .

i*. In arce exalta-

vit me : Ó* nunc quo

que exaltabit caput me

um super circumdantes

me .

11. Hinc viHor in

tabernaculo iibi carmi

na pro viciimis conse-

crabo : cantabo , &

psalmum dicam Domi

tis .

ir. Exaudi, Domine,

vocem meam , qua c/a

mavi ad te , miserere

mei , & exaudi me .

13. De te dixit cor

meum : mihi quirite

Dominum acuii mei ,
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III.

9. Dolce memoria è il ricordar quii era

Nel suo tempio io sicuro : e in quel tremendo

Sacro asilo nascosto i giorni rei

Come pattai senza timor difeso

Dallo stello Signor ,

10. che m' innalzò

Su d' insalibil rocca , e mi salvò .

Così or de' mìei nemici ,

Che m'insidiano intorno ,

Farai, che al fin vittorioso io pofla

Erger trofei .

H. Così farai , ch'io rieda

Nel tuo tempio , o Signor , e i sacri carmi,

Più di vittime pingui a te graditi ,

Ricanti, e gli altri a ricantare inviti.

IV.

11. Questo, che mi trasporta

Quasi già fuor di me , vivido acceso

NobiI desìo di rivederti, ormai

Tempo è, ch'appaghi, o mio Signor : è tempo,

Che ti muovi a pietà .

13. Sento il mio core ,

Che in sen mi balza, e mi rampogna : e che altro

Vai guardando quaggiù ? Fa, che i tuoi lumi

F i Poi-



Merii

tuam, Domine, retpi.

tam .

14. Ne avertas fa-

ciem tuam a me : * ne

declincs in ira a ser

vo tuo .

if. Adjutor meus

esto:* ne derelinquas

me , ncque despiciai

me , Deus salutaris

meus .

16. Quoniam pater

meus , & mater mea

dereliquerunt me : *

Dominus autem as-

sumpsit me.

faciem tuam, Domine,

requiram .

1 4. Sed faciem ipsam

tuam noli avertere a

me , ne declines iratus

a servo tuo.

1 j. Adjutor meus e-

sto , ne derelinquas me,

neque despicias me De-

ut salutaris meus .

16. Quoniam pater

meus , & mater mea

dertliquerunt me : Do

minus autem assumps'u

me.

17- Legem pone mi-

hi , Domine , in via

tua ; * & dirige me in

semitam reftam pro-

pter inimicos meos .

18.Ne tradideris me

in animas tribulantium

me : * quoniam insur

re); er une in me testes

ini-

17. Legem pone mi-

hi , Domine , in via

tua , & dirige me in

semitam reéiam propter

inimicos meos .

18. Ne tradideris me

in manus tribulantium

me , quoniam insurre-

xerunt in me testes ini

qui.
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Postau veder t aspetto

Del tuo Signor . Ab , che non altro io bramo.

Che lui veder : ed ottenerlo ancora

Non pollo .
14. Ah, non sdegnarti: ah, se me '1 nieghj.

Tornerò co* miei prieghi

A stancarti, o mio Pio.

tf. Pronto tu fotti

Sempre ad aitarmi: ed or perchè rei lasci

Nel bisogno maggior? perchè gli effetti

Dell' usata clemenza oggi non provo ì

Se da te non la trovo ;

Da chi sperar aita t In questo stato

Da tutti abbandonato,

Non ho chi mi soccorra .

16. Il padre , il padre

Fugge da me, fugge la stefla madre*

Cosi dolente , e misero

Me accogliesti tu solo ;

\j. or tu m'insegna

La tua strada a calcar . Tu dagli agguati

Tesi in mezto al cammino

Salvo mi guida .

iS. Io se ricado in mano

De* perfidi tiranni ,

Poco vivrò; perversa gante insorge

P } Corri
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iniqui , & mentita est qui , & insujflator i/i-

' iniquitas sibi . juru 1

i^.Credo videre bo- ij. Credo vìdere bo

ni Domini * in terra m Domini in un*

viventiurn-. - vivenùum.

io. EYpé£talDomì- io. Susùne qui vult

Bum , vkiliter age : * Dominiti , x/iriSter agc.

& confortetuf cor tu- confortetur cor tuum ,

um , & gustine Domi- & expefta Dominum .

naca. . " . >.

21. Requiem xternam &c.

ai. Et lux &c.

Antìph. Credo videre bona Domini in terra

vivcntium -

f. Collocet eos Domini» cum princìpibua :
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\

Contro a me con menzogne, e con maligne

Calunnie a rovinarmi .

ij. Eppur la speme

Non perderò. Fra tanti affanni ancora

Vivo sicuro appien , che la diletta

Patria , sede de* giusti ,

Tornerò a riveder ; che a Dio vicino

Ivi godrò della propiefla a' buoni

Felicità .

io. Non avvilirti; ardito

Resisti in mezzo a tante

Pene , o mio cor ; o presto , o tardi almeno

Iddio ti esaudirà: soffri costante .

-Povero cor , non palpitarmi in seno,

ii. Signor i tuoi fedeli

Chieggon pace , e riposo . Accogli i voti ,

Vengan nel tuo felice - 1

Regno a goder:

ii. le instabili vicende

Del tempo mai l' invariabil corso

Interromper non ppnno

Alle felicità . Costante eguale

Splender giorno tranquillo ivi si Tede ,

A cui notte inegual non mai succede .

Antìf. Io credo , che sarò fra1 viventi, e ve

drò il bel regno del Signore .

Verrà tempo , che il Signore collocherà

quegli abbandonati in mezzo a' grandi .
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K. Cum principibus populi sui .

Pater noster . secreto .

tedio quarta .

Job. i j.

E sponde mìhi :

quantas kabeo

ìniquitates , & peccata;

•celera mea , & deli-

dia ostende mihi . Cur

faciem tuam abscon

dis , & arbitraria me

inimicano tuum ? Con-

tra folium , quod ven

to rapitur , ostendis

potentiam tuam: & sti-

pulam siccam perse

gue ris . Scribis enim

contra me amaritudi-

nes, & consumere me

vis peccatis adolescen-

tix mea: . Posuisti in

nervo pedem meum ,

le obsprvasri omnes

Tf\lc mìhi quasi

JLJ> Domini , quo-

rum delìftorum , Ór tee*

Urum,quarumve iniqui'

tatuai imputatus sum ;

ut me defendere passim .

Cur me torve intueris 1

Te judicem adgnosco ,

non adversarium : tuque

me non ut hominem te-

cum litigantem tramare

debes . Sed esto : contrai

folium , quod vento rei'

pitur , ostendis poten"

tiam tuam , Ó* stipu-

lam siccam persequerisl

Tu scis innoccntiam me*

am : & interim ad me

condemnandum in meanx

un*
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In mezzo a' grandi del suo regno ben po,

potato .

Padre nostro, in secreto.

lizione quarta .

kItemi di grazia , o Signore , la rubrica del

.pT .mio P'ocefl'o qual è : io nulla so delle

iniquità, de' peccati , delle sceleraggini , de*

delitti , che mi s' imputano . Mi si dicano al

meno per p0tcrmj difendere . Voi mi guarda-

te bieco i voj mj trattate come «in vostro ne-

niic0 . No Signore : voi siete giudice , non

parte: j| mj0 avversario non siete voi , nè io

*ono j| vostro _ Ma j0 8ja pUre : Yi prendete

tanta cura dì me ? di me , che sono una fron-

"jj esposta ad ogni soffio di vento ? di me

COe Sono un* arida stoppia . quest' uomo voi

persegUitate ? in questo volete dimostrare la

"""'"a potenza? Voi conoscete la mia presen-

te innocenza; e andate in traccia di mie leg-

8erezze antiche , e volete, conto d'un pecca.

to> eh' io traflì meco dal nascere . In queste

'0se fondate 1' acerba condanna , con cui vo.

*ete punirmi: per queste anticipatamente pen*

den
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scmitas meas , & ve

stigia pedum meorum

considerasti . Qui qua

si putredo consumen-

dus sum , & quasi ve,

■timentum , quod co-

meditar > tinca .

anteaHam vitam iaqui-

ris , & punire me vis

sub prttexiu peccaii

illius , quoi traxi me-

cum t sina mairis . In

terim causa pendente

compedibus me adstrin-

xisti , ut ne vel paulu.

lum discedere possim ,

uisi custodibus observa-

tus . Decisio in longum

protrahitur : & ego hic

putredine consumor , ut

vestimentum , quoi co.

meditur a tinca.

jjì. Memento mei, Deus, quia ventus est vi

ta mea : * Nec aspiciat me visus homi-

nis .

f. De profundis clamavi ad te , Domine ,

Domine , exaudi vocem meam .

sf.. Nec aspiciat me visus .hominis .

le
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dente il giudizio mi avete fatto porre i cep

pi a' piedi : e non ho libertà di camminare un

paflo , se non a vista delle guardie ; e debbo

star inceppato in prigione . La causa intanto

va a lungo ; ed io quì imputridisco , e mi

consumo come un panno , che vien toso dal*

la tignuola .

31. Ricordatevi di me, 0 Signore: la mìa vita

è un vento : ov' io sarò , non potrà es*

servi uomo che mi guardi .

ir. Solò a voi striderò da quel profondo bara

tro : e voi solo esaudirete le mie pre

ghiere . \

jjt. Che uomo certamente non vi sarà che mi,

guardi .
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Lezione

Job.

HOmonatiis demu-

liere , brevi vi-

vens tempore , reple-

tur multis miseriis .

Qui quasi flos egredi-

tut , Si contentar , &

fugic velut umbra , &

nuaquam in eodem sta

ta permaner . Et di-

gnum ducif super hu-

juscemodi aperire ocu-

los tuos , Si adducere

eum tecum in judici-

um ? Quis potest fa-

cere mundum de im-

mundo conceptum te

mine ? Nonne tu , qui

solus et ! Brcves di«i

bominis sunt, numerus

mensium ejus apud te

est: consumisti termi-

noscjus, qui prxteriri

non potcruni . Rece-

quinta.

14-

Flx homo de multe-

ris extrahititr si-

nu , miseriis opprimitur;

suus vii* cursus uteum-

que trumnosus brevis-

simus est . Simìlis est

fiori , qui ontur , &

succiditur ; sitniits est

umbrt , qut fugit : nec

in eodem situ consìsta.

Htccine homo tanti estt

ut in eum totam ocu.

torturi acuta intenda! ?

ut cum eo contendas ì

ut tam severo judicio

cum eo agas ? Sed quid

tandem de hoc homine

expiclasì Potest ne ip-

se se mundum reddere;

cum imundus conceptus,

& natus sii ' Hoc tan

tum iibi facete jus est.

Sed quidquid id est ,

tu
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Lezione quinta/

NAsce appena l'uomo dal sen della donna;

entra in un mar di pene ; e brevi , ed

affannosi sono i suoi giorni . Et sembra un

fiore , che spunta , ed è subito reciso , o cal

pestato : un' ombra che fugge , come si al

lontana 1' oggetto, e non è mai nello sieflo

luogo . Or vedete , se 1' uomo così fatto me

rita le vostre più minute ricerche , sicché

venga con voi in contesa , e s' apra contro

di lui un giudizio si rigoroso . Ma che si

vuol da quest1 uomo ? che può egli fare ? può

egli da se stello rendersi mondo ; quando

immondo fu conceputo , e immondo nacque ?

Questi miracoli potete farli voi solo . Chec

ché ne sia di ciò , egli è certo , che i gior

ni dell' uomo sono brevi : voi sapete quanti

mesi ha da vivere : voi ne stabiliste il ter

mine : ed egli comunque faccia , non potrà

sormontarlo . S' è cosi , contentatevi di la

sciarlo un poco in pace , finché, come un mer

cenario , compia la sua giornata .

G ff.. Oi
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de paululum ab eo , tu teis , hominibus dief

Ut quiescat : • donec breves esse: & in nu-

optata veniat , sicut muraio habes mtnses

me'tcenarii, dies ejus. ejus : tu constituisii

, terminos ejus , quos

ipst preterire non po~

test . Quid ergo , si ita

est , dubitas ? Sine ,

eum in pace paululum

respirare , donec opta-

tum dici cursum com-

pleat , sicut mercena-

rius.

9f.. Heì mìhì , Domine , quia peccavi nimis

in vita mea . Quid faciam miser ? Ubi

fugiam , niti ad te , Deus meus ? * Mi

serero mei , dum veneris in noviflìmo

die.

Anima tnea turbata est valde : sed ta ,

Domine, succurre ei .

fy. Miserere mei , dum veneris in noviflìmo

die.

La
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t/i. Oimc o Signore! io ho fatto de' gran pec

cati nel corso della mia vita . Che farò

io meschino ? ove andrò , se non a voi

o mio Dio ? Abbiate pietà di me , quan

do verrete nell* ultimo giorno .

.f. La mia anima è in gran commozione : voi

soccorretela, o Signore .

ty- Abbiate pietà di me quando verrete nell'

ultimo giorno.

C % Le,
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Lcftio sexta .

lèi. 14. e

QUis roihi hoc tri. <f\Uadieveneris,Do-

bua: , ut in in- mine , homìnts

ferno protegas judicaturus , i ra

me , & abscondas me, rum , Ó* vindicit pie-

donec pertranseat fu- nus , me sine in sepuU

tot mas , Se constituas ero , & in unebris con-

mini tempus , in quo di , donec pertranseat

recorderis mei ? Putai- furor tuus . Tunc re

ne mortuus homo rur- cordare mei , & me

tatti vivat ? Candis postremum fac surgere

diebus , qulbus nunc de sepolcro . Mortuus

milito , expefto , do- homo ad mortalem de-

nec veniat immutano nuo vitam redire non

mea . Vocabis me: 5c potest : surgit tantum ,

ego respondebo tibi : ut te sequaiur. Quando

operi manuum tuarum ergo tu abibis , tunc

porriges dexteram. Tu me vaca . Ceterum me

quidem greflus meos fateor hic in tetris mi-

dinumerasti, sed par- litare , (T durain age-

ce peccatis meis . te .vitam ; tunc pre

mium , & mei status

mutaiioncm a te ex»
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Lezione sesta .

CHe giorno fatale è quell' ultimo ! quaì se

gni non darete del vostro sdegno ! Io vi

prego di lasciarmi dormir nella tomba , e te

nermi nascosto in quelle tenebre , finche pas

si il vostro furore ; e ricordarvi poi di me

P ultimo , e chiamarmi dopo tutti . Non v' c

premura : 1' uomo morto non deve più ritor

nare a questa vita mortale ; ei risorgendo

dee venir con voi , e perciò potete , dopo

stogata la vostra collera , chiamarmi a voi .'

'« altro io considero di eflere un soldato in

lesto mondo, e di parlar i miti giorni in

isagi : un cangiamento di stato , un avan-

mento io lo spero solamente allora da voi.

Jlora mi chiamerete : io ubbidirò alle vostre

oci: mi prenderete per mano, e mi solle-

erert , e proteggerete un' opera delle vostre

mi . Non mi sgomenta il pensare, che voi

pete tutti i miei andamenti : io so , che la

sua pietà è grande, e che trovando in me

Ile debolezze sapete pur compatirle .

G j y. Si
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pefto : tune me vo-

eabis , & ego retpon-

debo tibt : & mihi

dcxuram porrigent , o-

put manuum iuarum.

sublevabis . Nec me

terreni qutcumque iibi

de mea anteaBs vita

nota suui : scio enim

te misericordem esse ,

& meis erroribus ve-

tiiam (tatui um .

If.. Ne «corderia peccata mea, Domine , * dum

reneris judicarc gxculum per ignem .

ir. Dirige , Domine Deus meus , in conspedu

tuo viam meaoi .

ju. Dum veneris judicare sa:culum per ignem,

f. Requiem a:ternam dona eia , Domine : Se

lux perpetua luceat eia .

ju. Dum veneris judieare satculum per ignem.

Posua ad Landa, con dicitttr unum No*

tlurnum .

TER-
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Vf.. Signore non ri ricordate de' miei falli ,

quando verrete a giudicar il mondo per

mezzo del fuoco .

, ir. Fate , o Signore , eh' io cammini dritto

avanti di vói .

Vf.. Quando verrete a giudicar il mondo per

mezzo del fuoco .

"J^. Concedete , o Signore , un eterno riposo

a quel!' anime , e godano di un' eterna

luce .

^t. Quando verrete a giudicare il mondo per

mezzo del fuoco .

Dopo di questo sleguon le Laudi , quando si

dice un sol Notturno .

G +
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TERTIUM NOCTURNUM

Pro Feri* III. & Sabaio.

Aniiph. Complaceat .

P $ A L M U S XXXIX.

I. T^Xpeilans expe-

iC* davi Dominum;

* & intendi! mìhì .

i. Et exaudivit pre-

ces meas,* Se eduxit

me de lacu miseria:,

k de luto fecis .

3. Et statait super

petram pedes meos : *

9c direxit greffus meos.

4. Et immisit inos

meum canticum no-

vum , * Carmen Deo

nostro .

j. Videbunt multi,

& timebunt , * & spe-

tabunt ia Domino.

é. Bea.

I. VAmdiu est , cum.

Jr Dominum expe-

80 : tandem se inclina-

bit ad me .

i. Et exauiiet pre~

ces meas , & educet

me de lacu frementi ,

df de luto ftcis .

3. Et statuet super

petram pedes meos : &

diriget gressus meos .

4. Et immiti et in oS

meum canticum no-

vum , Carmen Deo no

stro .

t. Videbunt multi ,

& timebunt , & spe-

rabunt in Domino .

6. Bea



TERZO NOTTURNO "7

Per il Martedì , e Sabato .

Anùf- Cempiacctevi , o Signore .

SALMO XXXIX.

Il Redentore .

I

i.V ' aspettar non m' incresce ; il mio Signore

sia VolgeralTì una volta ,

i. e i miei lamenti

P -oso ascolterà : dalle frementi

1 bidè onde fia pur che alfìn mi tragga;

3 Fia pur , ch'io polla al fine

C i piè più fermo , e fido

C ne certe segnar su stabil lido ì

a Grande argomento , e nuovo

Si 1 questo a' miei carmi ;

j. onde le genti

C< ì a lodare, e venerare insieme

li 'areranno il nostro Dio, sperando

In lui sol, che la speme

G j Pia*
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6. Beatus Tir, cujas

est nomen Domini

spes ejus ; * & aon

respexit in ranitates ,

& insanias falsai .

6. Beai us viV, cujus

est nomen Domini spes

cjus , & non confidit

in potenùbus & in st-

quacibus mendacità

7. Multa fecisti tu,

Domine Deus meus ,

mirabilia tua : * & co-

gitationibus tuis non

est qui similis sittihi-

8. Annuntiavi , &

locatus sum ; * multi-

plicati sunt super nu-

merum .

9. Sacrificium , &

oblatteftcm noluisti : *

autes a uitm perfecisti

ini hi .

10. HolocAustum &

pro peccato non po

stulasti : * tunc dixi :

«cete venio .

xi. In capite libri

scriptum est de me ,

ut faccrem volunta-

.=; tem

7. Multa fecisti tu.

Domine Deus meus, mi

rabilia tua ; & in co-

gitationibus tuis non est,

qui similis sit tibi .

S. Annunciavi qui-

dem ea prodigia , qui,

multipticata sunt super

numerimi .

9. Sacrificium , Ó"

oblationem noluisti : cor

pus autem aptasti mi

ni.

10. Holocaustum &

pro peccato non po~

stulasti : tunc dixi: ec

ce venio .

» it- ( Skttt in capiti

libri scriptum est de me)

ecce vernò , ut faciam

vo-
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Puote appagar . 'j. ' • «. .

6. Oh se sapeffer quanto

Eelice è mai chi gel Signor confida,;

E de' potenti , ,e rjcchj ingannatori . ,

Non aspetta , o non chiede

Inutile mercede !

- II. • , .• •

7. Quanti , o mio Dio , prodigj , *

Non oprasti ftnor ! chi mai potrebbe

Pensar ciò , che dell' uomo a pro tu tolo

Pensar potesti i . r- " > ti . . .. .

8. Io bea a tutti imprenda

I tuoi gran benefic} . . . . , :i . :

A narrare , e a spiegar f ma resto oppreffo

Dal gtan numero immenso ; . - ,

. t 9. ie. n. A te son poeo

Grate 1' offerte , e i sacnfic) : e invano

I popoli a placarti

Vittime, ed olocausti a te daranno;

Tal riparo non basta al comun danno .

Un corpo a me formasti ;

Io lo restii per ubbidirti , e dissi :

Eccomi io son già pronto, acciò s'adempia

Gii), che di me s'è scritto - .

Ne' tuoi santi volumi, ecco men" vengo

Ad tjeguk ciò , eJie prescrivi : io. voglio ,
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tem tuam:* Deus me

na , volui ; k legem

tuam io medio cordis

mei .

voluntatem tuam , Dti

us meus , sic volai , &

Itx tua in medio cor-

dis mei .

ii. Annuntiavi jiutì-

tiam tuam in ecclesia

magna ; * ecce labia

mea non prohibebo :

Domine , tu scisti .

13. Justitiam tuam

non abscondi in corde

meo : * veritatem tu

am, & taiutare tuum

dixi .

' 14. Non abscondi

miseticordiam tuam, &

veritatem tuam * a

concilio multo .

1 y. Tu autem , Do

mine, ne longe facias

miserationes tuas a

me : * misericordia tua,

& veritas tua semper

cusceperunt me .

16. Quoniam cir

cuiti

11. Annunciavi jt-

Stiiiam tuam in ecclesia

magna: ecce labia mea

apervi : Domine tu sci

sti .

13. Jastitiam tuam

non abscondi in corde

meo , veritatem tuam ,

(T salutare tuum dixi.

14. Non abscondi

misericordiam , & ve

ritatem tuam a conci

lio multo -

1 1. Tu autem , Do

mine , ne longe facias

miserationes mas a me:

misericordia tua , Ó*

veritas tua semper su-

sceperunt me .

ii. Quoniam òr*

cura
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Io voglio sol ciò , che tu vuoi , Signore :

E sai , che la tua legge ho tal nel core .

ni.

ii. E sai di più, che la mia linguaio sciolsi

A spiegar qui tu sei; m'udì la folta

Turba spello ridir ,

13. 14. quanto sei buono,

Quanto fedel nelle promefle , e quanto

Pronto a salvar chi a te ricorre ; e sempre

Pietoso, e giusto insiem.

1 r. Or fa ch'io provi

Gli effetti ancor di questa, ch'esaltai,

Misericordia, e fedeltà ; nel mio

Barbaro affanno estremo

Mi sostengano almeno: io gelo, io tremo.

ti, 17. Qual di reali funesta orribil turba

Mi
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cumdedttunt me ma

la , quorum non est

numeras : * compre-

henderunt me iniqui-

tates mex: & non po

tai , ut vidercm .

17. Multiplicata: sunt

»uper capillos capitis

mei ; * & cor meum

dereliquit me .

i8.Complaceat tibi,

Domine , ut eruas me:*

Domine, ad adjuvan-

dum ine reapice ,

cumdederunt me mala ,

quorum non est nume-

rus : comprehenderunt

me iniquitates me* , Ó"

non pomi 1 ut viderem.

17. Muliiplicatt sunt

super capillos capitis

mei.& cor meum dere

liquit me.

ii. Complaceat tibi,

Domine , ut eruas me:

Domine ad adjuvandum

me respice .

19. Confundantur ,

& tevereantur simul ,

qui quauunt ammani

meam , * ut auferant

cam .

1 a. Convertanrur re-

trorsum , & teverean

tur , * qui volunt mi-

hi mala .

ii.Ferant confestim

contusionem suam , *

't. * qui

19. Confundantur, Ó*

revereaniur simul , qui

qutrunt ammam meam,

ut auferant eam .

i0. Convertantur te-

trorsum , & reverean~

tur , qui volunt mihi

mala .

ti. Ferant confestim,

confusioacm suam, qui

di-
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Mi circonda, mi aliale 1

Alla vista fatale ,

G Dio , di tante colpe , e tante pene,

Che son più de' capelli, io non resisto,

Regger non so .

. . 18. Piacciati alfin , mio Dio,

Di scamparmi una volta , e darmi aita ,

£ consolar quest'affannosa vita.

IV.

19. io- i1. Così fu, che di scorno , e di roflore

Fuggan dipinti il volto i miei nemici ,

Che del mio sangue han sete , ed istizziti

Mi perseguon feroci; e dileggiando

M'in-
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qui dicunt mini: euge, dicuni mihi : euge, euge.

euge .

ii. Exultcnt, Se lx- n. Exultent, &U-

tentur super te omnet temur super te ornats,

«putrente! re: * & di- quiunus te: & dicau t

cant 6tmper magnifi- semper ; magnificetur

eetur Dominus qui di- Dominus , qui diligunt

ligunt salutare tuum . te ut Salvatorerii suum.

i3. Egoautemmen- i3. Ego suum men-

dicus sum , & pauper:* dicus sum , & pauper.

Dominus solicitus est Dominus soIìcmus est

mei . mei . .

i4. Adjutor metis , 14. Adjutor meus

te protettor meus tu èr proteBor meus tu es:

cs , * Deus meus ne ' Deus meus ne tardave-

tardaveris . ris .

zj. Requiem xternam Ice.

a*. Et lux Ice. ,

i
>-
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M'insultino con scherni:

iz. e così ancora

Fia ch'csultin festosi i tuoi fedeli,

Che da te solo aspettano

Soccorso : e dican Ire ti : inni al gran Dio

Nostro liberator.

i). Io son battuto,

Misero io son , da tutti abbandonato ;

Ma son lieto abbastanza

In pensar, che di me provvida cura,'

Signor , tu prendi .

i4. Io non ho dubbio , il veggo,

Che mi proteggi , e che m' ajuti : e solo

Pregoti , o Pio , che affretti

L'aspettato soccorso; /

Ch' io già debol non manchi in mezzo al corso*

15. Signor, i tuoi fedeli

Chieggon pace , e riposo. Accogli i voti :

Vcngan nel tuo felice

Regno a goder :

ié. l'instabili vicende

Del tempo mai 1' invariabil corso

Interromper non ponno ,

Alle felicità . Costante , eguale

Splender giorno tranquille ivi sì vede:

A cui notte inegual non mai succede.

Aaì
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Antiph. Complaceat tibi , Domine , ut cripias

me: Domine ad adjuvandum me icspice.

Antiph. Sana , Domine .

P S A L M U S XL.

i.TTBEa'us, qui in- i. •K>Eaius, qui mise-

JCP celligit super JL* retur tgrotantis:

egenum, Se. paupetem:* m die mala liberabit

in Àie mala liberabit eum Dominui.

tum Dominus.

1. Dominus conser

vet eum , & vivifictt

eum, & bcatumfaciat

cum in terra,* & non

tradat eum in animarti

inimicorum ejus .

3. Dominus opem

ferat illi super le&um

doloris ejus: * univer

sum stratum ejus ver-

i. Dominus conser

vi! eum , & vivificet

eum , Ó* bcatumfaciat

eum in terra : & non

tradat eum in animam

inimicorum ejus .

4. Dominus opem

feret illi super Ufto t-

gruudinis ejus : univer

sum straiuni ejus ster-

nct
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Antif. Compiacetevi , o Signore , di liberarmi]

o Signore, rivolgete un vostro sguardo per

ajutarmi .

Antif. Sanate , o Signore .

SALMO XL.

Iddio i pinoso eoa chi ha pitta de1poveri t

degli ammalati .

i.'TT^Iraì, eh' è felicifitmo

jLfi Quei , che ha pietà d' un misero

Da morbo afflitto , e languido :

Ch1 ci poi , se un dì ritrovasi

Forse in ugual miseria ,

Iddio, eh' è potentiflìmo,

Verrà Y aita a porgergli .

a. Ei gli dà forza a reggere,

Ei lo conserva , e libera

Da' mali , e da' pericoli :

Ei fa , che potTa vivere .

In pace, e contentiffimo ;

E de' nemici restino

Tutti i disegni inutili.
3 . Sv ci giace in letto, e opprìmelo

Morbo ostinato , e perfido :

Scende il Signore amabile,

E sulla sponda aflìdesi

A consolare il misero.

Anzi ( o bontà ! ) s' adopera

' ' \ Per
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•asti in infiimitatc e- sterna in infirmitdu t-

jus . jus .

4. Ego dixi: Domi- 4- Ego ilxi; Domine

ne, misererc mei : * miserere mei , sana a-

sana animam meam , nimam meam , lieti pec

chiti peccati tibi . cavi iibi .

j. Inimici mei di-

xerunt mala mihi : *

quando morietur , &

peribit nomen cjus ?

$. Inimici mei dixe-

runt mala mihi : quan

do morietur , & peribit

nomen ejus?

6. Et si ingreditbi- é. Et si quls eorum

tur, ut viderct, vana ingrediebatur , ut vide-

Joqutbatur : * cor ejus rei , vana loquebaiur :

congregava iniquità- cor ejus occulti iniqui"

tem tibi . tatem .

7. Egredicbatur fo. 7. Egrediebatur fo

rzi ,* te lotjuebatur in ras , & loquebaiur.

idipsum .

8. Adversum me sa- 8. Simul adversum

surrabant omnes ini- me susurrabant omneà

mjci mei, * adversum inimici mei , adversum

me cogitabant mais me cogitabant mala mi-

mihi . hi .

$. Ver. 9, Ver-
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Per raddolcir gl' incomodi ,

Colle sue mani a rendere

Il letticciuol più morbido .

4. Ah , se pietoso , e tenero

Ver gli altri io fui ; soccorrimi

Signor ; ti prego , ajutami

Ne' mali miei graviflìmi

Benché la moltitudine

Di tanti falli ortibili

Pena minor non meriti .

j. O Dio ! di quali ingiurie

Le genti insolentiffimc

Finor mi caricarono !

Quando morir , diceano ,

Pur Io vedremo , e perdersi

Con lui la sua memoria?

6. Talor se alcun mi visita ,

Con parolette tenere

Cerca ingannarmi , e medita

Vendetta occulta il perfido :

7. Esce poi fuori , e vomita

Jl rio velen : s' uniscono

5. Tutti i nemici, e sparlano,

£ contro a me calunnie

Le più crudeli ordiscono ,
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f. Verbum ìniquum

constituerunc adversum

me . * Numquid qui

dormit , non adjiciet

ut resurgat ?

10. Etenim homo

pacis mca: , in quo

speravi: * qui edebat

panes rdeos , magnifi-

eatit super me sup-

plantationem.

1 1. Tu autem , Do

mine , miserere mei ,

& resuscita me : * &

retribuam eis .

ii. In hoc cogno

mi , quoniam voluis ti

me : * quoniam non

gaudebit inimicus inc

us super me.

1 3. Me autem pro-

pter innocentiam su-

scepisti : * & confìr-

masti me in conspectu

9. Verbum ìniquum.

concluserunt adversutn

me dicentes : numquid »

qui decumbit , resur-

gere potett ì

10. Eiiam homo pa

cis me* , in quo spe

ravi , qui edebat pa

nes meos , levavit cai-

caneum con tra me .

1 1 . Tu autem , Do-

mine, miserere mei, <Éf

resuscita me ; & retri

buam eis .

ri. Ex hoc cogno-

scam , quoi me amas,

si non gaudebit am-

plius inimicus meus su

per me.

1 3. Me autem inte-

grum , & innocentem

suscipies , ut validus ,

& sanus in conspccìtt

tao
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. E orribili bestemmie

Neil' insultarmi aggiungono :

E' morto, è morto, dicono:

Forse potrà risorgere ?

, L' amico mio medesimo ,

Tanto di cui fidavami,

Che alla mia stella tavola

Meco a mangiar sedevasi ,

Ah! mi tradì ingratiflìmo ,

E alzò la testa unendosi

Cogli altri anche ad opprimermi

Ma tu. Signor consolami,

Deh fammi alfìn risorgere :

Acciò polla io difendermi

Da quei , che si m' insultano .

. Questa del tuo amor tenero

Prova sarà chiariflima ,

Se fai , che più non godans

I perfidi avversarii

De' mali , che m' affliggono ,

Al barbaro spettacolo.

3. 14, Tu sai che già colpevole

Non son , ma innocentiffimo

Di ciò , che mi rinfacciano :

Perciò per man deh prendimi:
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tuo in stermini. tuo permaneam in tter-

num .

14. Benedidus Do- 14. BenediHus Do-

minus Deus Israel a minus Deus Israel a

sxculo , Se usque in siculo , & usane in

sxculum : * fiat fiat . stculum : fiat , fiat .

ij. Requiem xternam &c.

16. Et lux Scc.

Aniiph. Sana, Domine, animam meam, quia

peccavi tibi .

Aniiph. Sitivit anima mea .

P S A L M U S XLI.

1. ^"VUemadmodum

V^r desiderat cer-

vus ad font»

aqaaruni , * ita desi

derar anima mea ad

te, Deus .

i. Sitivit anima mea

ad Dedm fortem , vi-

vum ; * quando ve-

niam , & apparebo an

te faciem Dei?

3. Fuerunt mihi la-

«2h

X. ST\Uemaàmodum

desiderat cer-

vus ad fon~

US aquarum , ita desi

derai anima mea ad te.

Deus.

i. Sitivit anima mea

ad Deum , fortem , vi-

vum : quando veniam ,

Ó* apparebo ante fa

ciem Dei ì

3. Fuerunt mihi U-

cry.
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E fa, eh' io sorga; e valido,

E si robusto rendimi ,

Che in questo stato misero

Mai più non polla io riedere .

ir. 16. Quell'alme, o Dio , ti pregano:

In libertà richiamale :

Le copra il lucidissimo

Manto della tua gloria ,

E pace in te ritrovino .

Antif. Sanate, o Signore, la mia anima: ella

è impiagata dalle colpe, che ho commes

so contro di voi .

Antif. La mia anima ha sete .

SALMO XLI.

Desiderio di veder Dio .

I.

i. i. jf~*Ome le limpide onde

Vjt Desia d' un ruscellino

Cerva, eh' è dal. cammino

Opprefla , e dal calor :

Cosi quest'alma mia

Te brama , e te desia .

Quando sarà , che al fine

Ti vegga , o mio Signor ì

II.

3. Io qui mi pasco intanto

\ H De
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cryma me* panes die,

ac ne£te : * dum di-

citur mihi quotidie ;

ubi est Deus tuus ?

cryma me* panes die

ac notte , dum dicitur

mihi quotidie : ubi est

Deus tuus ì

4. H.ec recordstus

HO , & effudi in me

aoimam meam: * quo-

niam transibo in Io*

cum tabernaculi ad-

mirabilis , usque ad

domum Dei.

4. H*c dum recor

der , exanimis cecidi :

spero fare ut tran seam

in tabcrnaculum aimi-

rabile , & videam do

mum Dei-

j. In voce esulta- j. Et audiam vocem

tionis , & confcffio- txultationis & laudis

nis * sonus epulantis . in cuu festivo .

«.Qua- t.Sed
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Di lagrime , e di pianto

Fra gente iniqua , e perfida

Così lonran da te .

E gli empj mìei nemici ,

Che qui mi veggo intorno ,

M' insultan ogni giorno ;

Questo tuo Dio dov' è ?

III.

4. A così indegni accenti

Quasi rimango oppreflb ;

E torno a' miei lamenti ,

E più parlar non sò.

Sol mi congola allora ,

E sol mi dà costanza

L' amabile speranza ,

Ch' un dì ti rivedrò.

IV.

Ah ! che di nuovo il piede

Paf che nel tempio io ponga?

Par mi che la tua tede

Io torni a rimirar ,

j. Parrai , che ascolti "il suono

- Già delle trombe; e parmì,

Cb' io pur gli usati carmi

Cominci a ricantar .

H i J 6. Ma
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6. Quare tristis es, 6. Sid quare tristis

anima mea?* & qua- es, anima mca,& qua

1e, contutbat me ì re coniurbas me i

7. Spera in Deo , 7. Spera in Deo .

quoniam adhuc confi- quoniam veniet dies ,

tebor illi , * taiutare cum ejut laudet cane-

vultus mei , & Deus mus . Jpse est laiiia

meus . vultus mei , ipse est

Deus meus -

i

S. Ad meipsum ani

ma mea conturbata

est : * propterea me-

mor ero tui de terra

Jordan» , & Hermo-

niim a monte modi

co .

8. Hic autem anima

mea in numiiia est :

cantabo de te , cumfue-

ro in terra 1ardunis ,

& super colle Hermt-

niim .

. .. J

9-Abys-
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V.

(. Ma tu sperar non sai ,

Tu palpici , o mio core .

Deh ! sgombra il tuo timore

Non palpitar così .

Perchè turbar mi vuoi ?

7. Spera nel tuo Signore ,

Che i vanti , i pregi suoi

Noi pur diremo un dì .

VI.

Spera , che il nostro Dio

In questo amaro esiglio

A noi pietoso il ciglio

Al fin rivolgerà.

Ei sgombrerà quel duolo ,

Ch'or ci ricopre il volto:

Ei nella patria, ei solo

Salvi ci guiderà

' VII. " „

8. Così consolo alméno

Il misero mio core ,

Che la sua pace in ceno

Or più non sa trovar :

Finché di te poss' io

Sul monticello Emione,

O sul Giordano , o Dio ,

Libero al fin cantar .



13* " Uffiiìo de' Morti

9. Abyfius abyflum 9. Hic maris aqut

invocat , * in voce ca- eth aquis misaniut ,

tarattaiutn tuaium. dum vox tua tonans

nubes teindit.

10. Omnia exeelsa

tua , Se fluAus tui *

super me transierunt.

1 1. In die mandi vit

Dominus misericor-

diam suam,*& notte

cancicum ejus .

c .

iZi Apud me oratio

Deo vita: mei : * di-

cani Deo : susceptor

meus es .

1 }. Quare oblitus es

mei ? * & quare con-

tristatus incedo , cium

affligli me ìnimicus ?

4- '< r+.

t». Quotquot a te

jluBus aitolluntur , &

unde movemur , super

* me transierunt .

ii. Et tamen man

dasti mitti , ut die &

nofte cancreni misericor-

diam tuam .

ii. Hinc semper ai

ie orabo , Deut fin.

met , & dicam : suser-

ptor meus es tu.

1 3. Quare oblitus es

mei, ér quare contri-

status incedo, dum af~

fitt>ii me ininùcus ?

»4.

I
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Vili.

9. Qui sono in mar turbato

Fra nembi , e fra procelle :

Già squarcia il tuono irato

Dell' aria il fosco vel .

Cadon le piogge , e accrescono

Le torbide onde amare .

Quindi m' ingoja il mare ,

Quindi in' insulta il cìél .

IX.

10. Sì (osco nembo oscuro ,

Sì barbara tempesta

Tutta sulla mia testa

Già si sfogò finor :

11. E pur fra tanti affanni '

Di te non mi scordai ;

E notte , e dì cantai

Le lodi tue . Signor . >j ,

. . ..• X. _

ti. Ascolta i pritghi, ascolta :

Io ti dirà , mio Dio ,

Tu sei sostegno mio,

Speranza mia sei tu .

Xji Perchè di me non curi ?

Perchè fra' tuoi nemici

Questi anni miei infelici

Io vìyo in servitù?
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14. Dum confrin- 14. Dum confringm-

gufitur ofla mea , * tur ossa mea , expro-

exprobraverunt mihi , braverunt mihi , qui

qui tribulant me ini- tribulant me inimici

■tiei mei . mei .

1 r. Dum dicunt mi-

hi per singulos dies :

ubi est Deus tuus ì *

aitare ttistis es anima

mea : & quare contur

bas me i

ir. Dum iicunt mi

hi per singutos dies '.

ubi est Deus tuus ì

Vetum ne tristere ani

ma mea , nec me con

turba .

16. Spera in Dea ■

quoniam adhuc con*

fitebor aIli , * (alutare

vultus mei , Se Deus

incus,

16. Spera in Deo

quoniam veniet dies ,

cum ejus laudes cane-

mus . lpse est Utitia

vultus mei , ipse est

Deus mtus.

Re
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XI.

14. Ma nell' avversa sorte

Gli affanni miei non curo:

Le barbare ritorte

Non hanno orror per me .'

Mi cruccia sol, che gli empj,

Che qui mi stanno intorno ,

15. M' insultan ogni giorno:

Questo tuo Dio dov'è?

XII.

Ah ! tu sperar non tai ,

Tu palpiti , o mio core :

Deh ! lascia il rio timore ;

Non palpitar così .

Perchè turbar mi vuoi .

li. Spera nel tuo Signore:

Che i vanti , i pregi suoi

Noi pur diremo un dì .

XML

Spera , che il nostro Dio

In questo amaro esiglio ,

A noi pietoso il ciglio

AI fin rivolgerà .

Ei sgombrerà quel duolo ,

Cn' or ci ricopre il volto ;

Ei nella patria , ei solo

Salvi ci guiderà.



14* Ufficio ài Morii

17. Requiem a:ternam &c.

iS. Et lux Set.

Antiph. Sitivìt anima inea ad Deum vivum :

quando veniam, Se apparebo ante faciem

Domini .

f. Ne ttadas bestiis animas confitente* tibi.

ty. Et anima* pauperum tuorum ne obliyisca-

tu in fi nem .

Pater noster. secreto
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XIV.

17. Ah! quella pace all'alme ;

Che non si trova in terra ,

Concedi in ciel : la guerra

Per loro , o Dio , fini .

18. A questa notte oscura

Quel che succeder fai ,

Ah , non tramonti mai

Quel nuovo eterno dì .

jlntìf. La mia anima come allietata desideri

il suo Dio vivo . Quando verrò , e mi

presenterò avanti il cospetto del Signore?

'j5r. Non permettete , che le anime di quei •

che vi lodano, sian preda delle fiere.

E non vi dimenticate dell' anime de' po

veri vostri servi.

Padre nostro . in segreta .
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Lcftìo s

Jeb.

SPiritus meus atte-

nuabitur , dies mei

breviabuntur , & so-

lum mihi supercsc se-

pulcrum . Non pecca

vi , & in amaritudini,

bua moratuc oculus

meus . Libera me. Do

mine, & pone me ju-

xta te , & cujusvis

manna pagnet conera

me . Dies mei trans-

ierunt , cogicationes

mex diflìpotat sunt ,

torquentes cor meum.

Nodtem verterunt in

diem , & rursum post

tenebras spero lucem.

Si sustniuero , infermi?

domus mea est , Se in

tenebris scravi leciti-

tum meum . Putredi

ni dixi : pater meus

cs ; matet mea , &

so.

«7-

PArum abeti , quìa

deficiat anhelitus : .

dierum finis advenit ,

(3* soluiu mihi superiti

septtlcrum . Alias ta-

men circuiu me non

vìdei oculus meus prt-

ler eos , qui me inno-

centem amare insultarli.

Pendente interim causa,

ne me in vinculis teneas

Domine : stae , ut ali-

quii pro me judicio se

listai ante te , & ma-

nus ojferens pro me

vadimoniutn prtbeat .

Dwn consulitur , dies

mei transeunt , cogi-

tationes meo. dissipa

tt suni iorquentes cor

meum . Vigilo in no

fte , ut in die , pio -

rans ; Ó* dies ipse qui

nofti sue adii , per me

te-
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Lezione settima .

E" Per mancarmi il respiro : son preflb al

fin de' miei giorni, ed il sepolcro mi aspor

ta . Eppure in questo stato non mi veggo d'

intorno che uomini impegnati a darmi disgu

sto , ad amareggiarmi , anche con dileggiare

la mia innocenza. Io intanto dovrò stare sem

pre così , finché si decida la mia causa ? Non

vi sarebbe almeno speranza , che alcuno sì

prestati avanti di voi in mia vece , e mi

stringa la mano , afficurandomi d' effer mia

cauzione ? In questo sì lungo corso di causa

ì giorni miei son panati , e sono svaniti tutti

i disegni , in cui era occupato . Io non di

stinguo più il giorno , e la notte : p«r me è

sempre una continuazione di guai : tutto è

oscurità , tutto è confusione . Volete pur che

più aspetti ? Aspetterò : già la so , che avran

fine i miei guai colla morte. La mia casa sa

rà la tomba : il mio letto di riposo sarà fra

le tenebre del sepolcro . Ivi il mio padre ,

la mia madre , la mia sorella , e tutta la

mia compagnia saranno i vermi , che mi

circonderanno , e la putredine , che mi con-

I sume
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soror tnea , vermibus , tenebrosior est ipso, no-

Ubi est ergo nunc

pra:stolatio mes , &

patientiam mearo quis

considerec ?

He . Qutcumque sub-

fero mala , finem ha-

bebuni in sepulcro , ubi

àomus mea erii ; &

ubi inter tenebras cu

babo . Ibi nec patrtm,

nec matrem , nec soro-

rem videbo : sed ver

mes , & putredo pro

patre , maire , Ó* so-

rore mihi erunt . En

fruftus met toleramit l

en patientit met fru-

Bus !

Peccantem me quotidie , & non me pce-

nitentem , timor mortis conturbat me : *

quia in inferno nulla est redemptio : mi-

■erere mei Deus, & salva me.

•jh Deus in nomine tuo sai vuoi me fac ,

in virtute tua libera me.

|f, Quia in inferno nulla est redemptio ,

setere mei Deus , Si salva me.
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sumera . Ecco il frutto della mia toleranza 1

ecco il frutto del mio aspettare!

fy. Mi funesta il timor della morte , perchè

pecco ogni giorno, e non so ancora ri

solvermi di pentirmi . Signore abbiate

pietà di me , salvatemi : dopo la morte

non v' è più speranza di emenda .

f. Il vostro valore , o Signore , mi può far

rompere i lacci ; ed il vostro nome può

salvarmi .

tf. Dopo morto non v' è luogo ad emenda .

Abbiate ora , o Dio , pietà di me , e

salvatemi .

I i •£«-



Ufficio de Morti

Letlio

Job.

FElli mex, consum-

ptis carnibus , ad-

hxsit os mtum, & de

relitta sunt tantum-

modo labia circa den-

tes meos . Miseremini

mei , miseremini mei,

saltem vos amici mei,

quia manus Domini

tetigit me. Quare per-

scquimini me , sic ut

Deus , Se carnibusmeis

saturamini? Quis mihi

tribuat , ut scribantur

sermones mei ? quis

mihi det , ut exaren-

tur in libro stylo fer

reo , & plumbi lami

na , vel ceke sculpan-

tur in silice ? Scio e-

nim.quod Redemptor

meus vivit : & in no-

viflimo die de terra

surredurus sum : &

rur«

orlava .

19. b.

f~tOnsumpi* jam suui

%* cames , & pelli

adhtserurt ossamea.Ó1

pendenl labia emaciala

circa Jentes decarnaios.

Miseremini mei , mise

remini mei saltem vos

amici mei , quia manus

Domini tetigit me . Nil

Deus vestrum opus ha-

bet : persequatur ipse ,

dominus est: sed vos ne

persequìmini , qutso- ,

neve tam aspera mecum

agite . Veniet dies , cuin

htc omnia ad truiinam

revocabuntur. Tunc qut-

cumque ego dixero , exa-

minanda sunt , scriban

tur ideo sermones mei

vel stylo in libro , vel

in tre incidantur , vel

in silice sculpantur . Scio

enim quoi Redemptor

naus
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Lezione oiuva .

"jr A carne in me ne-n e' è più : resta un

JILi poco di pelle , quanto basta a coprir le

ofla: e resta un poco di smunta cute intorno

o' miei denti . Questo scheletro dovrebbe de

star pietà anche a' nemici : la desti almeno io,

-voi , o miei amici : compatitemi , soccorrete

mi : giacché la mano del Signore s' è stesa a

mortificarmi . Egli pure il faccia , è padrone:

ma voi altri non v' unite con lui a persegui

tarmi , e a fare strazio delle mie carni : la

sciatelo: egli non ha bisogno di voi. Questi

fatti , queste circostanze , queste mie proteste

io non voglio che periscano . Serviranno forse

un giorno . Uno scalpello , una penna dov' ti

Si scrivano in un libro , si scolpiscano in uri

marmo , s'incidano in rame . Verrà tempo .

che su di tifi si giudicherà . Io lo so, che il

mio Redentore vive : so che nell'ultimo gior

no io risorgerò dal sepolcro ; e di nuovo ri

prenderò la mia carne , e la mia pelle , e

così rivestirò vedrò il mio Dio . Sì lo ve

drò , Io vedrò io con questi occhi , senza

che altri m' illuda . E questa speranza sola ,

I 3 che
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meus vivit , Ó" in no

vissimo die surrefturus

sum , & rursus circum-

dabor pelle mea , Ó"

in carne mea vìdebo

Deum meum . Quem

visuras sum ego ipse ,

& orali mei conspe-

Suri sunt , & non a-

lius : reposiia h*c est

spes in sinu meo .

Domine , secundum otìum meum noli me

judicare : nihil dignum in conspeda tuo

egi : ideo deprecor majestatem tuam , ut

tu, Deus, delcM inicjuitatem meUS .

rursum circumdabor

pelle mea , & in car

ne mea ridebo Deum

meum . Quem visurus

sum ego ipse , Se oca-

li mei consptduri sunt,

& non alius : reposita

est hzc spes mea in

sinu meo.

ir. Amplius lava me , Domine , ab injustitia

mea, Se a deli&o meo manda me .

■A Ut tu , Deus, deleas inicjuitatem mesm.

[Le.
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che nutrisco in petto , è che mi mantiene.

ff-. Signore , nel giudicarmi non guardate alle

mie patiate iniquità . Io non ho fatto

cosa degna di comparirvi d'avanti. Prego

la Maestà vostra di antecedentemente

mondarmi; sicché non ne resti un segno

più in me delie iniquità .

"J^. Son quasi pieno di lebbra : le mie iniqui

tà , i miei delitti mi han tutto impiaga

to ; tergetemi voi queste piaghe .

tf-, E fate che non resti un segno più delle

mie iniquità .

I 4
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JLebTio nona .

Job. io. b.

QUare de vulva e-

duxisti me ? qui

urinarii consum-

ptus efl'em , ne oculus

me videret . Fuiffem ,

quasi non efieni , de

utero translatus ad tu-

mulum. Numquid non

paucitas dierum meo-

rum finietur brevi T

Diniitte ergo me , ut

pìangam paululum do-

lorem menni : ante-

qnam vadam , & non

revertar , ad terram

tcnebrosam , & oper-

tam mortis caligine ,

rerram miseria:, Se te-

nebrarum , ubi umbra

mortis , & nuilus or

cio , ted sempiternus

horror inhabitat .

£*/ tdlem agere vitam

KJ> debibarti ; cur me

de sinu mairis extraxi-

sti J Melius trai atti

non concipi , aut in u-

tero exùngui , nec ai

lucem effeiri . Fuissem,

quasi non essem , de

utero translatus ad tu-

mulum . Htc , quatn

mihi dare voluisti *i-

tam , numquid non bre

vissima est , & finiitur

cito i Quid ergo vivere

juvat ? Saltem hoc bre

vi dierum intervallo quie-

tus essem . Licerci sal

tem plorare in pace , Ó*

doloiem effundere . Si-

ne , me, Domine , pau

lulum respirare : non

longa est mora : cita

abibo , ncque huc re-

renar : me manei terra

tene-
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Lezione nona.''

ODando doveano andar cosi le cose ; era

forse meglio per me morir nel ventre di

*~ mia madre. Perchè mi avete fatto uscir

alla luce ? O perchè piuttosto , appena uscito,

non m' avete fatto morire ? che sarebbe quasi

lo stello , che non esser nato- : e dall' utero

sarei paiTato alla tomba. Forse quest'interval

lo di pochi giorni non finirà ugualmente pre

sto ! E s'è cosi ; lasciatemi almeno respirare

in pace un momento , lasciatemi sfogare in

questo misero avanzo di' vita . Io partirò fra

breve , io più qui non ritornerò . Scenderò a

quella terra oscura , terra di miserie , abitata

dall' ombra della morte , coverta di caligine ,

piena di confusione , in cui si vede sol quan

to basta veder quegli orrori .
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tenebrosa , operiti mor*

tis caligine , ubi umbra

monis , & nullus ordo,

sed sempiicrnus horror

inhab'uat .

tì. Lìbera me, Domine, de viis inferni; q«ì

portas xreas confre gisti, & visitasti mfer.

num , & dedisti eis lumen , ut vidercnc

te ; * qui eranr in pcenis tencbrarum .

f. Clamantes , & diccntes : advenisti Redem-

ptor noster .

ri. Qui erant in pcenis tenebrarum.

.jj". Requiem sternam dona eis , Domine : Si

lux perpetua luceac eis .

J)t. Qui erant in pcenis tenebrarum.

Sequens tf.. dicitur solummodo in die comme-

morationis omnium dejunBorum , & quan-

documque pro defunftis duuniur novera le-

elione* .
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Ip.. Fate , o Signore , eh' io non m* incammì-

Jbi per la via dell'inferno . Voi ne fran

geste le porte ferrate , e scendeste a vi

sitar l' inferirò , e faceste a coloro , che

erano in mezzo alle tenebre , risplender

il lume per vedervi .

ir. Tutti allora gridarono : ecco viene il no

stro Redentore :

tf.. Tutti quelli ch'erano nelle pene dell' oscu

rità .

•fr. Concedete 1' eterno riposo , o Signore , a

quell'anime: e fate che un* eterna luce le

illumini .

31. Tutti quelli ch'erano nelle pene dell' oscu

rità .

// seguente ^i. diasi solamente nel giorno de'

Morti, e quando si dicono i tre Notturni,

come di sopra .

ff.. Li
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3/.. Libera me, Domine, de morte sterna in

die illa tremenda , quando cstli movendi

sunt , & terra .

Darò veneris judicare txcalum per ignea .

"fr- Tremens fadus sum ego , & timeo , dura

discutilo venerit , atque ventura ira.

tf.. Quando casli movendi sunt & terra.

.f. Dies illa , dies ine, calamitatis , & mise-

rix , dies magna, & amara valde .

ty. Dum veneris judicare szculum per ignem.

f. Requiem a:ternam dona eis , Domine : Se.

lux perpetua luceat eis .

Libera me , Domine, de morte sterna , in

die illa tremenda , quando ca:li movendi

sunt , & terra .

Dum veneris judicare sa:culum per ignem .

AD



a Mattutina IJ7

jy.. Liberatemi, o Signore , dalla morte eterna

in quel tremendo giorno , quando il cie

lo , e la terra si scuoteranno da'ior car

dini .

Mentre voi verrete a giudicare il mondo ,

che tutto va in fuoco .

y. L' idea della vostra venuta , della vostra

ira , del vostro rigido esame mi ha com-

moflb , e mi fa tremare .

jy. Nel pensare , che il cielo , e la terra si

scuoteranno da' loro cardini .

y. Che giorno è mai quello ! giorno d' ira ,

di guai, di lutto! o gran giorno, o spa-

ventosiffimo giorno !

vi. Quando verrete a giudicare il mondo, che

tutto va in fuoco .

f. Concedete , o Signore , a quell' anime 1" e-

terno riposo ; e godano dell' eterna luce.

ì/.. Liberatemi , o Dio, dall' eterna morte in

quel giorno tremendo , quando il cielo ,

e la terra si scuter anno da' loro cardini.

Mentre voi verrete a giudicare il mondo ,

che ya tutto in fuoco .

ALLE
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AD LAUDES

Antiph. Exultabunt Domino .

P S A L M U S L.

i.ltL /jflserere mei,

IVI Deus * se-

cundum magnani mi-

sericordiam tuam .

i.Et secundum mul-

tìtudinem miseratio-

rum tuarum , * dele

iniqaitatem meam.

3. Amplius lara me

ab iniquitate mea : "

Se a ptecato meo man

da me .

4. Quoniam iniqui-

tatem meam e^o co-

gnosco : * & peccatimi

meum contra me est

semper .

y Ti-

1. "%/jfIserere mei ,

IVA Deus , se-

eundum magnaru mise-

ricordietm tuam .

X. Et secundum mul-

muiìntm miserationum

luaru/n , dele iniquità-

tem meam.

3. Amplius lava me

ab iniquitate me* , &

a peccato meo munda

me .

4. Quoniam iniqui-

tatem meam ego cogno-

sco , Ó" peccatum meum

contri me est semper .

S-Ti-

)
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ALLE LAUDI

Antif. Le mie membri.

SALMO L.

// Peccator pentito*

I.

t VJIetà , pietà , Signore ,

JL Se grande è il fallo mio j

So , che non è minore , .,

Mio Dio , la tua bontà .

*. Fosti da' primi tempi

Sempre con noi pietoso :

Rinnovi i vecchi esempj

In me la tua pietà .

II.

j. Qual macchia il reo peccata

Nel cor lasciò funesta!

Tergila : e al primo stato

Io tornerò così .

4. Ah ! che sugli occhi ho sempre

La colpa , e fra me stello

Penso qual sono adefib ;

Penso, qual era ua di.
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j. Tibi soli peceavi,

& maium cori in te

feci : * ut justificeris

in sermonibus tnit ,

& Tmca* , con judi-

caris .

j. Tibi soli pettini,

(? mali tu judex es -.

scio te esse justum i*

decretis tuis , net reme-

dìum suppetere vinilis ,

postquam judicavetis .

6. Ecce enim in ini-

cjuitatibus conceptus

sum : * Se in peccatis

concepit memater mca.

7. Ecce enim ven

tatemi dilexisci : * in

certa , & occulta sa

pienza: tua: manifesta

sti mihi .

8. Asperges me hys-

sopo , & mundabor , *

lavabis me , & super

nivcra dcalbabor .

6. Vertun cogiia ;

quoi ego in in iquita ii-

bus sum conceptus , &

in peccatis coscepit me

mater mea .

7. Et tamen tempus

fuit , cum reSitudinem

meam diltxisti : incerta

& occulta sapientis, tu»

manifestasti mihi.

8. Nunc quoque as

perges me hyssopo , Ó*

mundabor : lavabis me,

C super nivem dealba-

bor .

9. Au*
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III.-

5. E* ver peccai , ma solo

Pende da te mia sorte :

Tu dammi o vita , o morte ;

Giudice il Re non ha .

Tu sei potente , e giusto ;

E l'appellarne è vano:

Io bacerò la mano ,

Che mi condannerà .

IV.

(. Peccai : ma che speravi ;

Se generommi il padre , <

Mi concepì la madre

Nel fallo , e nell' error ?

7. Eppur ti piacque un tempo

Tanto il mio cor sincero ,

Che ogni tuo gran mistero

A me svelasti ancor .

V.

2. Or tu nelle acque immergi

Un verde ramoscello ;

Lavami : e affai più bello

Di prima io tornerò .

Tergi V immonda piaga ,

Che in petto ha il fallo impreca:

E del
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9. Audituì meo da-

bis gaudi u m , & hai

tiani : * & exoJtabunt

oda humiliata .

10. Averte faciem

tuam a peccatis me

is : * Se omnes iniqui-

tates meas dele .

. 1

11. Cor mundum

crea in me feeus:* Se

spiritum rtftam inno-

va in visceribus meis.

1i. Ne proiicias me

a facie tua , * & spi

ritum sandum tuum

ne auferas a me.

13. Redfle mihi laeti-

tiam salutaris tui , *

& spiritu principali

confiniia me.

14. Do-

9. Audire me fac

rursus tua Uta verba ,

& jucurìda : & exulta-

bit cor meiim .

10. Averte iram tu

am a peccatis meis , Ó"

omnes iniquitates meas

dele.

11. Cor mundum crea

in me Deus , & spiri

tum reflum innova in

visceribus meis .

12. Ne proiicias me

a facie tua , & spiri

tum saniìum tuum ue

auferas a me .

ij. Reide mihi sa-

lutem , & cum salme

Utitiam.

14. Do-



alle Laudi

E della neve istefla

Più bianco allor sarò .

VI.

9. Parlami in dolci accenti ,

Consolami , o Signore :

Ritorni al mesto core

La pace, che perde.

10. Non più sdegnato : ah ! togli

Ogni cagion di sdegno ;

Fa , che non recti un segno

Più del peccato in me .

VII.

11. Deh ! dammi un altro core ,

Cangiami il core infido ;

E fa che sia più fido ,

Più bello il nuovo cor.

lz. Non mi scacciar severo ,

Non far , che perda almeno

L' estro , che acceso ho in seno

Dal sacro tuo furor .

Vili.

13. Deh! se sanar mi vuoi,

Fa che il color già tolto

Ritorni il mesto volto

Di nuovo a rallegrar .

De.

1
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14. Docebo iniquos

vias tua* ; * & impii

ad ce convertentur .

1 f. Liberarne de tan-

guinibus Deus , Deus

salutù me* : * Se exul.

tabie lingua mea ju-

schiam tuam.

i*j. Domine , labia

, mea aperies : * & os

menni annuntiabit lau

reiti tuam .

14. Docebo inigues

vias tua» : & impii *4

te convertentur .

1 $ Libera me de pa

na sanguini! Deus ,

Deus salutis me*: &

txuliabit lingua mea

misericordiam tuam.

16. Domine , labia

mea aperies: & oS me-

um annuntiabit laudem

tuam .

17. Quoniam, si vo-

luifles sacrificium , de-

diflem utique : * holo-

cau-

17. Quoniam ti v#-

luìsses sacrificium, de-

dissem utiaue , fto/o-

fau-
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Debol rimasi, il sai :

Nuovo vigor m'aggiungi;

Sicché non sia giammai

Costretto a vacillar .

IX.

14. Così il mìo esempio istefib

Gli empj a pentirsi invita

Ed alla via smarrita

Ritorneran con me.

lj. Già reo di morte io sono,

Nè merito perdonp :

Ma salvami; e m'udrai

Sempre cantar di te .

X.

16. Ma pria che torni, 0 Dio,

Al dolce canto antico ,

Tu snoda il labbro mio ,

Che più cantar non sa .

E si con dolci modi

Al popolo , che ascolta ,

Ricanterò tue lodi ,

Dito la tua pietà .

XI

17. Tu vittime non vuoi:

Ma se ti son pur grate ',
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caustis non deledtabe-

iis .

18. Sacrificium Deo

tpiritus contribuiate:*

cor contritum , & hu-

miliatum , Deus , non

ckspicics ,

19. Benigne fae , Do

mine , in bona volun-

zate tua Sion ; * ut x-

difìcentur muri Jeru-

saJem .

causus non deleftaberis.

iS. Sacrificium Dea

spiritui contribulaius :

cor contritum , & hu"

miliatum, Deus, non de-

spic'us .

19.Osten di, Domine]

bonam mani voluntatem

erga Sion , & fac , ut

*dificentur muri ltru-

salem .

io. Tunc accepta-

bis sacrificium justitix,

oblationes , & holo-

causta , * tunc impo-

nent super altare tuum

viculot .

za. Tunc acctpubu

sacrificium justitit , 0-

biitiones , & holocau-

sta : tunc imponent su-

psr altare tuum vitulos.

11. Re-
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Ben cento a te svenate

Vittime io pollo offrir .

18. Ma vittima a te cara

E' un cor , che umil si pente ,

Un cor che già dolente

Detesta il suo fallir .

XII.

19. Pace , Signor , ti chiede

Sionne abbandonata :

Dek ! la tua grazia usata

Rendile , e il primo amor.

E Solima dolente

Ah! di sue mura un giorno

Sorger si vegga intorno

Il già perduto onor.

XIII.

i0. Accetterai benigno

Dal popolo divoto

11 sacrificio , il voto ,

Che a sciorie allor verrà .'

Allor verrà nel tempio

Tutto Israello a gara ,

E incenerir sull' ara

Le vittime farà .
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li. Requiem «ternani &c.

il. Et lux ite.

Antiph. Exultabunt Domino offa humiliata .

Antlph. Exaudi , Domine .

P S A L M U S LXIV.

i.npE decet hymnus,

A Deus, in Sion:*

& tibi reddetur votum

in Jerusalem .

i. Exaudi orationem

meam : * ad te omnia

caro veniet .

3. Verba iniquorum

prxraluerunt super

pot ; * & impietatibus

1. Tf2 Opali favete Un

ii guis . Tibi Lius

in Sion Deus , Ó* tibi

reddetur votum in leru-

salem .

i. Exaudi, Deus, ora

tionem meam : ad te 0-

mnis populus veniet .

j. Inìquamum pan-

dus est pr& humeris

nostris ; iti tu prt•

va.
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XIV.

XI. Ah quella pace all'alme.

Che non si trova in terra ,

Concedi in ciel : la guerra

Per loro , o Dio , finì .

li. A questa notte oscura

Quel che succeder fai,

Ah ! non tramonti mai ^

Quel nuovo eterno dì .

Antif- Le mie membra abbattute riprenderai!

le forze , per lodare il Signore.

Antif. Esaudite, o Signore.

SALMO LXIV.

Beneftcj spirituali , e corporali riti corse

dell' anno .

I.

1. HPAcete. Inni al gran Dio: qui sul Sìonne

A Sciogliamo i voti .

i. Odi, o Signor, miei priegki:

E il popol che a te corre ,

Accogli , e benedici .

3. E* ver , siam rei ,

Peccammo , è ver : ma vince i nostri falli

K La
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nostris tu propitiabe-

tis .

4. Beatus , quera

elegisti , & aflumpsi-

tti , * inhabitabis in

atriit tuis .

f. Replebimui in

bonis domus tux : *

sanftum est templum

tinnii , mirabile in x-

quitate .

varicationis n.ostrt mi-

serebcrit .

4. Bcatut quem eie-

gisti , Ó* assumpsisti ,

in haùii.il- ii in atriit

tuis .

j. Replcbimur bonis

domus tut : sanUum

est templum tuum .

6. Exaudi nos. Deus

salutaris noscer,* spes

omnium fìamm terrx,

& in mari longe .

7. Prxparans mon-

tes in virtuce tua, ac

cindlus potentia; * qui

concurbas profundum

maris, senum fluftuum

ejus .

8. Turbabuntur gen-

tes , Se tiwebunt , qui

6. Mirabili tua a-

quitate exaudi nos,Deus

salvator noster , spes

omnium , qui habilant

in finibus terrs. , & in

longinguo mari.

7. "Fu•-quatis mon-

tes in virtuic tua ac-

cinclus potentia , tu

conturbas profundum

maris , & excitas so-

num fiuSuum ejus .

8. Ob hujusmodt si-

gna tu* turbabuntur

gtn-
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La titt pietà .

4. Ben fortunato è questo

Popol , che tu scegliesti, e che vicino

Può goderti , o Signor . Qual sorte è mai

L' entrar nella tua casa !

Ah ! cjui veggiamo

Delle felicità sgorgare il fonte ,

E la piena inondarci. Ognuno ammira

Il luogo augusto e sacro ,

Che fede , e amor , che riverenza ispira.

II.

6. La grazia è certa : il nostro

Riparator tu sei : de' più remoti

Angoli della terra ,

E delle isole ignote i più lontani

Abitatori in te sperar dovranno ,

Di te solo temer .

7. Tu scuoti , e fai

Dalle radici estreme

Gli alti monti ondeggiar : tanto, o Signore,

Possente è il tuo valore !

Tu dal profondo sen del mar tranquillo

Svegli tempeste in un momento , e fai ,

Che i rigogliosi flutti

Tumidi , e furibondi

S' alzino al ciel .

8. A tai prodigj , e tali

Opre stupende , or v' è da Borea ad Austro

K i Chi
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habitant terminos a gentes , & iimebunt

signis tuis : * exitus populi remotissimi : in-

matutnii , & vespere coli Orientis, Ù' Occi-

dcle&abis. dentis laudabunt ie .

9. Visitasti terram.

Se. inebriasti eam : *

multiplicasti locuple

tare eam.

10. Flumen Dei re-

pletum est aquis, pa

rasti cibum illorum; *

quoniam ita est pre

parano ejus.

11. Rivos ejiis ine

bria , multiplica geni-

mina ejus : * in stil-

licidiis ejus lxtabitur

germinans .

1i. Benedice? coro

na: anni benignitatis

tua; : * & campi tui

rcplcbuntur ubcrtate.

9. Visitasti terram ,

àr irrigasti eam , Ó*

muhum locupletasti e-

am .

10. Magna {lumina

adhuc sicca nunc aquis

abundam : parasti ita

frumentum , quandoqui-

dem ita illud paras.

11. Sulcos lem a-

quis imple : crescant

pianti , & Utetur fre

quenti imbre quicquid

germinai .

12. Totum anni cìr-

culum pari tua beni

gniate benedicci . quo-

cumque pergas , gres-

sus tui stìlknt pìngue-

dinem . 1

13.
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Chi non tema di te , te non. adori,

Non veneri , o Signor t Vi è chi non Iodi

Il tuo ter r ibi t nome ?

Vi è chi non senta i beneficj tuoi

Da' lidi d' Occidente a' lidi Eoi;

IH.

9. A consolar 1' afflitta

Arida terra , ad innaffiarla appieno

Tu stesso, o Dio, scendesti : ed il suo seno

Ecco ricco, e fecondo:

to. ecco i gran fiumi

Gonfj di nuovo umor : così la speme

Più non inganna , e corrisponde a1 voti

Dell' aurea merle il frutto , or che opportuno

L' ajuto non mancò .

ir. Veggonsi 1' acque

Scorrer pe' solchi, e si riveste il suolo

Di nuov'erbe, e le piante

Verdeggiaii liete ,

il. A una stagìon succedei

L* altra non men feconda; e si vedrassi

Benedetto da te compir suo corso

L'anno felice. Ovunque pa-flì , ovunque

Tu cammini , o Signor , rugiada amica

Stilla dalle tue piante ,

K ,j ij. e-

1

1
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i Pìnguescent spe

ciosa deserti: * & ex-

ulcatione colleg accin-

gemur .

14 Induri sunt a-

rietes ovium, & vallea

abund?bunt frumento:

* c'amabunt , etenim

hymnum dicent .

ic. Requiem «ternani

16. Et lux &c.

ij. Hinc loca in-

cuiun i,i , in pinguia ,

<? fertilia mutaniur :

hinc colles quaii Uti-

tia exultabuni.

1 4. Pttlchrior land

ariete? vestii oh pascu*

feliciora : valles tua. t-

quabunlur frumenti re-

ctlltHione : totus ager

veluti tuas laudes ca-

nens , Domine , exul-

tabit .

&c.

Antìph. Exaudì , Domine, orationem meam :

ad te omnis caro veniet .

Antiph. Me suscepit.

P S A L M U S LXll.

1. TT^Eus, Deus me-

us, * ad te de

luce vigilo,

e a. Si-

r. 7r\Eus,Deus me-

JLà* us , ad te curri

aurora vigilo.

z. Quaa
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I

13. e fertil rende

La selva amena , e colmi d' allegrezza

Balzano i colli ,

14. al rimirar di biade

Le più profonde valli

Piene , e uguagliate agli alti monti; e saltar ►

Liete le greggi , e ben lanute , e vanno

Belando , e par che in lor favella ognora

Le tue lodi , o Signor , cantino ancora,

ir. Signor, i tuoi fedeli

Chieggon pace, e riposo : accogli ì voti ,

Vengan nel tuo felice

Regno a goder.

16. L'instabili vicende

Del tempo mai 1' invariabil corso

Interromper non ponno

Alla felicità. Costante eguale

Splender giorno tranquillo ivi si vede ,

A cui giorno inegual non mai succede.

Aniif. Esaudite , o Signore , le mie preghie

re : tutti i viventi vengano a voi.

Anùf. La vostra mano , o Signore .

SALMO LII.

Desiderio di veder Dio, e fiducia in lui.

I. 1

1. T4/?Io Dio , mio Dio , già son con te: del

J-VA sonno

Rompo i silenzj , e all' apparir dell'alba

Comincio a sospirar . i. L' ari.
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i. Sitivit in te ani

ma enea:* quani mul-

tipliciter tibi caro mea.

3. In terra deserta,

& invia , & inaquosa:

*sic in san&o apparui

tibi; ut viderem vir-

tutem tuam, & gloriarci

tuam .

4. Quonìam melior

est misericordia tua

super Titas : * labia

mea laudabunt te.

5. Sic benedicam te

in vita mea : * & in

nomine tuo levabo

inanus meas .

6. Sicut adipe , Se

pinguedine repleatur

anima mea : * Se la-

i. Quantum ad te ,

anima mea , quantum

caro mea siiivit !

j. In terra deserta ,

invia , & inaquosa ,

non secus ac in tem

pio , cum ante te dp-

parebam , videre hic

desidero virtutem tuam,

& gloriam tuam .

4. Tuus misericors

vultus gratior est mihi

ipsa vita : ideo labi»

mea laudabunt te .

$. Ideo benedicamte

quamdiu vivam, & m-

vocans nomen tuum le-

vabo manus meas .

6. Sicut adipe , Ó*

pinguedine replebitur a-

alma mta , & exul-
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i. V arido spirto

Sete ha di te , l' arida carne ancora

Sol la tua grazia attende ,

Che innaffiarla potrà .

3. Fra queste arene,

Qui nel secco deserto, e solitario

(Chi '1 crederà.7) parmi , che il tempio io veggia,

Par , che V atea io rimiri : e a te vicino

Quasi iodi , di gioja inonda il core ;

Tanto può far 1 amore !

ir.

4. Che fìa dunque.se un giorno il tempio antico

Torno a veder ì II viver che mi giova

Cosi lontan da te ! Frenar non pollo

La lingua impaziente

Tue lodi a celebrar :

j. finché mi regge

La lena in petto, io vo* lodarti, e voglio

Alzar le mani al cielo ,

£ il tuo nome invocar.

i. Oh ! come 1' alma

Del tuo soave , e delicato cibo

Sazia mi resta / Argine angusto è il core

A tanta gioja ; e del piacer trabocca

La piena impetuosa , e fa , eh' io sciolga

I labbri , e mai non cessi
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I

biis exultationis lau-

dabit os mcum.

tantibus labiis osmeum

tuas laudes canet.

7. Si memor fui tui

super straium meum ,

in matutinis medita-

bor in te: * quia fui-

sti adjutor meus.

8. Et in velamento

alariun tuarum exul-

tabo ; adhxsit anima

mea post te : * me

suscepit dextera tua.

9. Ipsi vero in va-

num quxsierunt ani-

mani meam , introi-

bunt in interiora ter-

ix : * tradentur in

manus gladii ; par.es

vulpium crunt .

10. Rex vero la:ta-

bitur in Deo , lauda-

buntur omnes , qui

j urani in co : * quia

ob-

7. Nec cubani super

strato meo tui oblivi-

scar : vix expergiscor,

& te meditor ; quia

fuisti adjutor meus .

8. Et sub velamen

to a l.i rum tuarum ad-

htsit anima mea ti

bi : me suscepit dextera

tua.

9. Uostes autemfru

stra conantur me per

dere : partem eorum ab-

sorbet dehiscens tellusl

partem trucidabit gia-

dius : & insepulia ca-

davera vulpes come-

dent .

10. Rex vero /«.

tabitur in Deo , Uta-

buntur quicumque cura

.Rege in Deo confi

di.
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Di lodarti , o Signor . Tal è il contento !

Tanto è il piacer , eh' io sento !

III.

7. Fra i perigli più crudi in pace il sonno

Traggo , e riposo ; e fin ne' sogni steffi

Ho te presente : e nel destarmi io sieguo

A meditar la tua potenza . Io veggo

Che m* aitasti , e che m' aiti ,

8. e stendi

Tue ali , e mi difendi : .

So , che t* amo , e a te solo in saldo nodo

D* affetti unita è 1' alma mia ; che sempre

La tua man mi sostiene

A non cader : con tai pensieri io scendo

Senza timor pien del tuo Nume in campo.

9. Chi contro a me ? Mi aflfaliranno in vano;

Non cadrò , non Cadrò : de' miei nemici

Parte inghiottirgli il suolo ,

l'arte vedrò svenati : io non desisto ,

Non cedo, in fin che a tutti il cor non pani,

E i cadaveri infami a' corvi io (afli .

IV.

10. Ma non fra le vittorie

Superbo andrò: chi mi conserva il soglio

Ben io conosco : è il mio Signor : contento

Son pur , che adoran tutti

II
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obstru£tam est os lo- dcbttnt , quìa obstru-

quentium iniqua, cium est os loquemium

iniqua .

P S A L M U S LXVl.

1. 1T\Eus misereatur

SU' nostri, & be

nedica! nobis : * illu-

minet vuftum suum

saper nos , & mise

reatur nostri.

i. Ut cognoscamus

in terra viacn tuam: *

in omnibus gentibus

salutare tuum.

5. Confiteantur tibi

populi , Deus ,* confi

teantur tibi populi e-

mnes .

4. La;tentur , & ex-

ultent gentes : * quo

ndam judicas populos

in

I. TT^ Eus miserere

nostri , 6»

benedic nobis : aspice

nos placido lamine, Ó*

miserere nostri .

i. I rt cognoscamus

in terra viam tuam ,

Ór salutem , quam 0-

mnibus gentibus promi-

sisti .

). Confiteantur te

populi , Deus , lauda-

bunt te populi omnes.

4. Lttentur Ó* exul-

tent gentes : quoniam

judicas populos in 4-

qui~
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Il suo terribil nome ; e che l' infame

Bocca è già chiusa al reo nemico oppreflo

Che più parlar non osa ,

Ma freme indarno , c lacera se stello.

SALMO LXVI.

Giubilo per la venuta del Redentore .'

I.

x. OIgnor per pietà

jj> Perdona al tuo popolo ;

Un guardo tuo fulgido

Che degni di volgerli.

Già salvo sarà . v

li.

i. Tua strada qual è? *

Per efla incamminaci:. „

Deh fa , tutti i popoli

Che presto ricevano

Salute da te .

IH-

j. 4. A te diano ognor

Le genti pur glorie,

£ godan vedendoti

Giustiflìmo giudice,

Ma dolce signor.
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in abuitate ,& genccs

in terra dirigis.

j. Confìteantar tibi

populi , Deus , confi-

teantur tibi populi o-

nmes : * terra dedit

fru&um suum.

6. Benedicat nos

Deus , Deus noster,

benedicat nos Deus :

* Se metuant eum o-

mnes fines terra.

7. Requiem «ternana

- lux &c.

guitate , & gentes in

terra dirigis.

j. Confittamur te

populi, Deus: laudent

te populi omnis : quo-

niam terra dedit fru-

Bum suum .

6. Beneìic nos, De

us , Deus noster ^ be-

nedic nos , Deus , Ó*

metuant te omnes fines

terri .

Aniiph. Me suscepit dextera tuà , Domine.

Anùph. A pota inferi ,

CAN
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IV.

j. II frutto a noi die' ,

Che tanto aspettavasi,

La terra già fertile :

1! mondo ne giubila,

Esalta il suo Ile.

V.

6. Deh versa quaggiù

Signor le tue grazie :

Le genti ti temano ,

E sappian , che 1* unico

Dio nostro sei tu.

VI.
»

7. 8. Alfin libertà

Ottengan quell* anime :

Dall' orrido carcere

Al dì riconducile ,

Signor , per pietà .

Anùf. La vostra mano , o Signore , mi ha

ajutaco .

Antif. Dal carcere profondo .

L * CAN
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CANTICUM EZECHIjE

Isaii 38.

i. T7Go disi : in di-

jC< midio dierum

meorum * vadam ad

porcas inferi .

i. Quacsivi residuum

annorum meorum , *

dixi: non videbo Po

rri ì n um Deum in ter

ra viventium .

3. Non aspiciam ho

minem ultra ,* & ha-

bitatorem quietis .

4. Generatio mea

ablata est, & convo

luta est a me, * quasi

tabernaculuni pasto-

rum .

S- Pr.xcisa est, velut

a texente , vita mea :

dum adhuc otdirer ,

6uccidit me : * de ma-

. rie

i

I. Tf?Go dixi : in di-

JEu midio dierum

meorum vadam adpor

tas sepulcri .

i. Qutsivi frustra

resìduum annorum meo-

rum : dixi ; non .vide

bo Dominuni Deum in

tempio Sionis.

3. Nec in Sione d-

spiciam ultra populum

pace fruentem , & tx-

idtanum .

4. jS.tas mea mihi

defedi , & quasi .ten-

torium pastoris convo

luta est .

j. Precisa est , dum

texeretur vita mea, &

succisa est prope ad

huc ordienda : vix u-

nins
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CANTICO DI EZECHIA.

Isaia 38.

1. i. TfL diflì: io già son morto ; ormai più

A. speme

Per me non v'è : della mia fragil vita

A mezzo il corso io son chiamato: io cerco,

Io cerco in van degli anni miei 1' avanzo.

Ah ! la tomba m' aspetta oscura , e nera :

E compii mia giornata innanzi sera .

Tutto è finito, il diflì. Addio Sionne,

Addio sede de' giusti: io parto, io parto;

E più non ti vedrò . Più nel tuo tempi»

Rimirar non potrò di Dio la gloria ,

5. Ne '1 numeroso popolo , che accorte

A lodarlo , a pregarlo .

, 4. Oimè ! sì lunga

La mia età compariva : ov' è ? s'è involta

Come una tenda , che al piacer e all' uso

Serve sol del pastor : in un momento

Ei la stende , e dispiega ,

La raccoglie , e ripiega .

r. Ahi si recide

Dunque in un punto il fil della mia vita,

Or quando appena è ancor la tela ordita !

L 3 6. E

\
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ne usque ad vespcram

finies me.

6. Spcrabam usque

ad mane , * quasi lco

sic contrivic omnia

olla mea .

7. De mane usque

ad vesperam finies me:

* sicut pullus hirundi-

nis, sic clamabo, me-

•Utaboi ut columba.

8. Attenuati sunt

eculi mei : * suspi-

cicntes in ezcelsum .

9. Domine, yìm pa-

tior , responde pro

me . * Quid dicam ,

alt quid respondebit

mi hi , cum ipse fece-

rit ?

10

nius dici cursu me con'

ficis , Domine.

6. Sperabam me per

durami um usque ad

diem sequentem . Sed

vis morbi , quasi leo ,

conirivit omnia ossa

mea .

7. Et tu, Domine ,

unius dici cursu eie

conficis . Frustra cla

mo , ut pullus hirun-

dinis , frustra gemo ut

columba .

8. Frustra oculos ad

te, Deus, erigo: viden-

di acits obiusa est in

altum fixa per hngunt

tempus .

9. Domine , te pre-

cabar : vim paiior ; re

sponde pro me. Sei

precabar frustra : quid

mihi enim respondere

poteris , cum tu ipse

omnium , qutcumque

mihi acciderant , auìler

esses 1
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6. E tutto in un sol giorno! io mi crcdea ,

Che la novella aurora

Almin mi ritrovarte in vita ancora !

No , la crudel del morbo
Forza mv opprefle in un momento , e parve

Che un leon le mie membra

Mi laceraflc a brano a brano .

.7. Io manco,

Ah l del giorno al mancar. Vano è il mio pianto.

Qual rondinella., o qual colomba indarno

Di gemiti e di gridi io l'aria all'or do :

A' miei pianti, a lamenti ognuno è sordo.

S. Ah , mio Dio , ti chiamo invano :

Tu m' ascolti, e non rispondi :

Troppo sei da me lontano ;

Io non poflb a te venir .

9. Ma da lungi il tutte miri !

Sentì il suon de' miei sospiri!

Son opprelfo : e tu lo sai ,

E mi fai così morir !

Ma di chi poflb, o Dio, lagnarmi? E quali

Da te risposte attenderò ; se tutto

O bene , o mal , mi vien da te ? Tu solo

Puoi sanarmi , se vuoi .

L 4 10.
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10. Recogitabo tibi

omnes annos meos, *

io amaritudine anima

mele .

11. Domine , si sic

vivitur , & in tahbus

vita spiritus mei, cor-

ripies me , Se vi vifi-

cabis me : * ecce in

pace amaritudo mea

amarilTima.

ti. Tu autem erui-

Sti anima ui menni, ut

non pcriret , * proje-

cisti post tergum tuum

omnia peccata mea.

13. Quia noninfer-

nus confitebitur tibi ,

ncque mors laudabit

te; * non expedabunt,

qui descendunt in !a-

curu , ventateli] tuam.

10. Cctetum. remini-

scere prtttritorum an-

norum , quos irumnis

plenos peregit anima

mea .

1 1. Vidcbis , Do

mine , te hujusmodi

prodighi in me operari

solhum : meque modo

vulnerasse , modo sa~

nasse. Ila rime omuis

mea amarities cessa-

Ut .

12. Et tu, qui pro-

jecisti post tergum tuum

omnia > peccata mta, mi-

sereberis mei, & erues

me , ne peream .

13. Tunc ego vi-

vens te laudabo : nc

que enim cadaveia in

tumulis dormieniia te

laudare possunt : nec

qui descendunt in se-

pulcra , prtdicabuni fi~

dem tuam .

14
*4



alle Laudi ig9

io. Nuovi non sono

Gli esempi al mondo, ed in mesteffo.Ioglianni

Miei trascorsi ho presenti . Affanni e pene

Pur soffersi altre volte : e alfin succeffe

Una placida calma alla tempesta .

n. All'alternar di questa

Vicenda il breve corso

Della vita sen va. Ferisci, e sani;

Tu abbatti , e tu sollevi . Or avran fine

Le amarezze , gli affanni :

ii. avanti gli occhi

Più i miei falli non hai. DchJ fotte un segno

Di pietad» per me ' La grazia invano

Forse da te non spero. Ah, dimmi, o Dio,

La cetra , i carmi apparecchiar poss' io ì

13. Quelle che chiudonsi

Quell'aride offa

Fra 1" ombre pallide

Di oscura foffa

Come potrebbero

Di te cantar j

*4;
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14. Viver», vivens 14- Quoadusqtie quls

ipse confitebitur tibì ,

sicut & ego hodie : *

pater filai s notam fa

cies veritatcm tuam.

1 j. Domine , sal

vimi me fac, * & psal-

mos nosrros cantabi-

mus cunctis diebus

vita; nostra: in domo

Domini .

vivet, te laudabit : pa

ne* filiis tuam gloriarti

narrabunt ; Ó* ego In

ter ipsot .

1 j. Domine salvum

me fac : & psalmos

nostros caniabimus cun-

His diebus vi/* nastrar

in tempio.

16* Requiem «ternani &e.

17. Et lux ice.
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14. Chi vìve ha lingua, ha canto, e può lodarci

Finché vivrà . Qui le tue glorie a' figli

Si narrano da' padri. I piiegbi miei

Se tu ascolti ; ed io vivo ; io di lodarti

Non cefTerò , mio Dio .

ir. Sì , tu m' ascolti:

Tu ti muovi a pietà : mi togli a morte;

Il solito vigore

Sento alle membra , e più non langue il core.

Di te canto ; già libero io sono :

La mia vita , Signore , è tuo dono :

S'io respiro , respiro per te.

Nel tuo tempio, se sorge dall'onde,

Nel tuo- tempio, se il sole s' asconde j

Mi ritrova cantando di te.

ié. Ah ! guidate da aurette felici

Giungan 1' Alme sicure nel porto,

L'Alme fide da venti nemici

Combattute per I' onde finor .

17. Ombre dense, caligini oscure ,

Fosche notti fuggite d' intorno :

Vivo raggio di iucido giorno

Le circondi d' eterno splendor: .

hi di-
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Aniiph. A porta mteri erue , Domine , ani-

mani mcam .

Aniiph. Omnis spiritus .

P S A L M U S CXLVIII.

X. Y Audare Domi-

SLt Bum de cxlis,*

laudate «rum in excel-

sis .

i. Laudate eum o-

mnes Angeli ejus:* lau

date eum omnes vir-

tutes ejus .

j. Laudate eum sol

& luna,* laudate eum

omnes steli* & lu

men.

4. Laudate eum «eli

cxlorum ;* Se aquae o-

mnes , qua: super Car

los sunt , laudent no

mea Uomini .

j. Quia

Sacerdos.

I. y Andate Domi-

Au num , o voi de

ccclis , laudate eum in

excelsis.

i. Laudate eum 0-

mnes Angeli ejus : lau

date eum omnes vii tu

tti ejus.

Unus ex Levitis.

3 . Laudate eum sol,

& luna : laudate eum

omnes stellt lumino

st .

Alter ex Levitis.

4. Laudate eum cceli

sublimissimi : & aquAw

omnes , qut super ca

los sunt , laudent no

mea Domini.

y Quia
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Antlf- Dal carcere profondo richiamate , o

Signore , ie anime de' defunti .

Antif. Ogni -vivente '.

SALMO CXLVIII.

Cori per musica nelle processioni .

Sacerdote

1. i. TfJ Egna in cielo il nostro Dio ;

iltL Voi che state a lui vicini ,

Voi gli offrite il canto mio,

Almi spiriti divini ;

E s' uniscano co' vostri

Dolci canti ancora i nostri

, Levita primo

3. Voi che al sol girate intorno

Astri lucidi , e splendenti ;

Sole , o tu , che indori il giorno :

Tu , che i foschi orrori algenti

Schiari , o luna ; a tutte 1' ore

Benedite il gran Fattore .

Leviia secondo

4. Chi creò dal nulla il cielo?

E del ciel ie meli immense

Chi coprì quasi d' un velo

D' acque lucide e condense ?
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$. Quia ipso dixit ,

& fafta sunt : * ipse

mandavit , & creata

sunt .

6. Statuii ca in m-

ternum , & in sxculum

sxculi : * prajceprum

posuic ; & non pra;-

tcribit .

7. Laudate Domi-

num de terra,* draco-

nes , & omnes abyffi.

8. Ignis , grando ,

nix , glacies , spiritus

procellarum : * quas fa-

ciunt verbum ejus .

5. Montes, & omnes

colles , * ligna frugi

fera, Se omnes cedri.

1©.

j. Quia ipse dixit ,

faci/% iunt : ipse

mandava , (y creata

mnt "

Chorus Levitarum

6. Statuii ta in *-

ternum C in, seculum

siculi ; ordinem stabi-

livit , qui preteriti non

poust .

Chorus populi

7. Laudate Domi-

num , o vqs de terra

aqua maris , O" cete

in eìs .

Levi» prunus

8. Ignis , grando ,

nix , glacies , spiritus .

procellarum , que obe-

diunt verbo ejus .

Alter ex Levitis

y. Montes & omnes-

colles : Ugna fruttiera,

& omnes cedri.

Duo
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$. Ei fu ; dunque inni cantate

Acque , sfere , ancor voi grate .

Coro di Leviii

6. Che non ponno gì' incostanti

Urti mai del tempo edace

Disturbare i vostri canti ,

Funestar la nostra pace :

No , che il vostro otdin superno

Ek immutabile , ed eterno.

Coro di popolo

7. Breve in vero è il corso, e vano

Delie cose di quaggiù :

Ala son opre di sua mano ,

Come quelle di lassù.

Dunque uscite , uscire fuori ,

O dell' onde abitatori .

Levita primo

S. Quelle grandini , quel gelo ,

Quelle folgori , e quei venti ,

Onde sembra in terra , e in cielo ,

Che combattsn gli elementi,

Fan , che allor sicuri , e cheti

Non temiate . o canne , o reti .

Levita secondo

f. Voi chi ha fatte, amene piagge?

Voi col. ine , e te di piante

E pomiftre e selvagge

Gran montagna verdeggiante ì
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io. Bestie , te uni

versa pecora* serpen-

tes , & volueres pen

nata:.

Duo Levita:.

io. Bettis , & unì-

versa pecora , serpen

te! , & voluerei pen

natt .

ii. Reges terra: , &

omnes populi:* prin-

cipes , & omnes judi-

ces terra: .

li. Juvene6, & vìr-

gines , senes cum ju-

nioribus laudent. no-

men Domini : * quia

eialtatum est nomcn

ejus sqIìiis .

Chorus Levitatum

xi. Sei & homines

prtsenim eum lau

dent , laudent populi o-

mnes , & qui popu-

lis prtsunt , Reges .

& quicumque judicant ,

aut gubernant morta-

les .

1 i . Juvenes , Ó* vir-

gines , senes cum ju-

nioribus liudent nomerà

Domini, quia exaltatum

est uometi ejus sa

ltui .

Sa-'
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Dio v" ha fatte, Dio vi regge;

Ubbidite alla sua legge .

/ due Leviti

10. Per la via del ciel serena

Voi che aliate, o augelli , il volo

Voi che gite , o serpi , in pena

Strascinandovi pel suolo ;

Greggi, armenti, fere belve,

Che pascete per le selve .

Sacerdote

Solo a tanti benefici

Insensibili, o rollore !

Sono i figli , son gli amici ,

E non lodano il Signore !

Uomo ingrato , e sconoscente 1

Infedele , indegna gente !

Coro di Leviti

IX. Ah no, tutti al tempio, al tempie j

£ co' Ior ministri eletti

Regi , e prenci il primo esempio

Dieno a' popoli soggetti :

11. Vengan donne , e verginelle ,

Il fanciullo , e il vecchio imbelle .'

Sacerdote

Vengan tutti, ed il suo nome

Esaltando, e il suo potere,
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ij. Confeflìo cjus

super ca:!um , & ter

rari! : * & exaltavic

corriu populi sui .

14. 1 1 yuiiius omni

bus saiKhs ejus, * fillis

Israel , populo appro

pinquami sibi.

P S A L M

I. /""«Antate Domino

canticum no-

Yum : * laus ejus in

Ecclesia sanftorum.

Sacerdos

1 3. Laus e;us super

ctlum , & te'ram , Ó"

txahavit impaiiini po

puli sui .

Chorus populi

14. Hymnus ti ca-

natur ab omnibus sa~

cerdoiibus ejus , qui im-

ter filios Israel propin-

quiores sunt ipsi .

V S CXL1X.

Sacerdos

1. jft'Anime Domino

v canticum novum;

laus ejus in Ecclesia

fanSorurn .

i. La:tetur Israel in

eo , qui fecit eum : *

& filii Sion exultent

in rege suo .

3. Lau-

Unus ex Levitis

1. Ltteiur Israel in

eo , qui fecit eum : &

filii Sion exultent in

rege sua .

Cho-
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13. Benedicano qui, come

Fan lassù neh' alte sfere :

Di «]uai Iodi non è degno

Chi di Sion fondato ha' il regno?

Coro di popolo

14. A cantar già aon s' inviti

11 gran nome suo divino

11 bel coro de' Leviti

Che sta sempre a lui vicino :

Nò altro fa che inni divoti

Cantar sempre , e sparger voti .

SALMO CXL1X.

Sacerdote

1. TiiY'H'ovì carmi, nuove rime

J.™ Al Signor cantate , olà :

Giunga il suono alla sublime

Alta reggia, ov' egli sta.

Sol da voi sua gents eletta

Ei di glorie un inno aspetta .

Levita primo

i. Sì, 1' aspetta sol da voi :

Gli altri no, cantar non sanno,

Come sanno i figli suoi ,

Che vicini a lui si stanno:

Che in Sionne ei siede , e regg»

V* qui il mondo , e gli dà legge
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j. Laudent nomcn

ejus in choro : * in

tympano , & psalterio

psailant ci<

Chorus populi

3. Laudent nomcn

ejus in choro , & tym

pano, & psalterio piai-

Ioni ci .

4. Quia beneplaci-

tum est Domino in

popule tuo:* & exal-

tabit mansuetos in sa-

lutem.

Unus er Levitis

4. Quia tonsolabitur

Dominus populumsuum

Ó* exaltabit mansuetos

in Iesu.

/. Exultabuntsantti

in gloria ; * lxtabun>

tur in cubilibus suis .

Duo Levita

j. Tunc exnltahunt

cheli glorìanies . Uta-

buntur in tdtbus suis .

6. Exaltationes Dei

in gutture eoium : *

& gladii ancipites in

manibus eorum . .

7. Ad

é. Laudts Dei in

gutture eorum :

Alter ex Levitis

nec tamen ideo arrnt-

rum obliyisctntur :

Duo
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Coro di popolo

Nuovi carmi al gran Signore ,

Nuove rime al n»stro'Re:

Voi del timpano al fragore

Aggiungere un oboè .

Ma sostegno al canto sia

Del salterio 1' armonia .

Levita primo

Volge al fin pietoso il ciglio

Al suo popolo in catene ,

E il richiama dall' efiglio,

E Io trae da tante pene:

Chi salute a tutti dà ,

Salvator si chiamerà.

/ due Leviti

Dopo tanti affanni e tanti

Torneranno i figli eletti ,

Gloriosi , e trionfanti

Torneranno s' patrj tetti ;

6. Ed ì salmi abbandonati

Fian di nuovo allor cantati.

Levita secondo

E del vinto il vincitore

Fia che temi , e che' pavento

Che fuggendo dall' orrore

Delle carceri la gente ,

Non più afflitta e desolata

Si vedrà di ferro armata .
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7. Ad faciendam

vindi&am in nationi-'

bus , * increpationes io

populis .

S. Ad alligando;

reges eorum in com-

pedibus , * & nobiles

eorum in manicìs fer

rei; .

9. Ut facianc in eis

judicium conscriptum:

* gloria h<ec est omni

bus sanitìs ejus.

Du» Levitx

habebunt stmper Ui

manibus bifidos già-

dios .

7. Ai faciendam via..' '

diftam de nationibus ,

& ad populos contun

dendos .

C^orus LeTÌtartfrn

8. Ad alligandos te-

ges eorum in compe-

dibus , & nobiles eo

rum in manicis fer

reis.

Sacerdos

9. Stabilitum est /a.

dicium , implebitur in

eis ; semper viftores , Ó*

gloriosi erunt Mnes

Domino fidelcs .

PSALi
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1 due Levili

Con in rasn bifido acciaro

Disfidando il suo nemico

7. Sfogherà con lui V amaro

Implacabile odio antico :

Ed al suono della guerra

Tremerà 1' ultima terra .

Coro di Leviti

8. E quel re nemico altero ,

Che Sionne debellò :

E quell' empio consigliero ,

Che le insidie meditò,

Sì 1 cambiata allor la sorte t

Verran cinti di ritorte .

Sacerdote

9, La fatai sentenza è questa:

Scritta a' libri eterni e già :

Che s' adempia sol ci resta ;

Qual timor s'adempierà:

Che al suo Dio, quando è: fedele

E' invincibile Israele.
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P S A L M U S CL,

i.V Audate Domi-

Li num in sanctis

ejus ; * laudate cum

in firmamento virtutis

•jus .

z. Laudate eum in

virtutibus ejus : * lau

date eum secundum

mulcitudinem magni-

tudinis ejus .

3. Laudate eum in

sono tuba:: * laudate

eum in psalterio , &

cithara .

4. Laudate eum in

tympano , & choro : *

laudate eum in chor-

dis , & organo.

5. Laudare eum in

cymbaiis bene sonan-

tibus , laudate eum in

cymbaiis jubilationis :

Chorus Populi

1. V Audate Domi~

JLt num in santua

rio ; laudate eum ha-

bitantem in firmamenti

inexpugnabili .

z. Laudate eum du

cati exetcituum suorum;

laudate eum secundum

multhudinem magnitu

di nis ejus.

Unus ex -Levitis

3. Laudaie eum in

sono tubt , laudate

eum in psalterio , Ó*

cithara .

4. Laudate eum in

tympano , & tibia .

Alter ex Levitis

Laudate eum in fistula,

& lyra.

j. Laudate eum in

cymbaiis strepitantibus,

& sistris festivi! .

,To-
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SALMO CL.

Coro di popolo

i. "€TIva Dio, che su te stelle

V Ha P eccelsa eterea sede !

Viva Dio , che le procelle

Calca , e i fulmini col piede :

1. Forte, grande , e circondato

Dall' esercito beato .

Levita primo

3. Inni dunque al Re dell'etra:

Qui la tromba , olà , festiva ;

Qui il salterio colla cetra :

4. Qui coi timpano la piva:

Siam già pronti ? udite ! io canto

Del Signor la gloiia , e il vanto.

Levita secondo

Clii un liuto armonioso ,

Chi un flautin che ispira amore ,

}. Questi un sisero strepitoso ,

Quei le nacchere canore;

M
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Totus Chorus

* o mnìs spiritus lau- Omnit vivent laudet

dee Dominimi . Dominum .

6. Requiem xternam &c.

7. Et lux &c.

Aniiph. Omnis spiritus laudet Dominum .

f. Audivi vocem de cacio dicentem mihi .

Beati mortai , qui in Domino moriuntur.

Antiph. Ego sum .

CAN-
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Tuiii

Suoni ognun , e in varj modi

Canti ognun di Dio le Iodi.

6. Apri il varco al nero speco :

Splenda al fin del dì la face;

Escan 1' Alme , e vengan teco

7. A goder l'eterna pace:

E convertano in contenti

La memoria de' tormenti .

Antìf. Ogni vivente lodi il Signore .

ir. Ho intesa una voce , che dal cielo essi

mi parlava .

Y/.. Beati quei morti, che son morti nel Si

gnore.

Antìf. Io sono.

M 1 CAN.
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CANTICUM ZACHAR1JE

Lue. i. 9.

i.TQiEnedi&us Do- 1. TTbEncdilius Do-

3ÌS> minus DeusI- jO mir.us Deus I-

srael ; * quia visitavi:, staci : quia -visitavit

& fecit redemptionetn pltban suam , &• cam

plebis su* . redimii .

i. Et erexit corriii 1. Et erexit in do-

salutis nobis, * in do- mo David putti sui in

vio David pueti sui . signia , qut saluterà no-

Straw ostentarii .

3. Sicut locutus est j. Salutem , quatti

per os sanftorum , * promisetat per os san

gui a si'culo sunt, Pio- Borum Prophetarum e-

phetarum ejus . jus , jam a temporibus

antiquis .

4. Salutem ex inimi" 4. Salutem ex ini-

cis nostris,* &dema- micis nostris , & de ma-

nu omnium, qui ode- nu omnium, qui ode-

lunt nos . rum nos .

5. Ad faciendam mi- $. Promiserat nempe

seticordiam cum pa- jam patribus nosttis ,

tribus nostris , * & miseticordiamsuam nua-

memorati testamenti quam defuturam : &.

sui sui
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CANTICO DI ZACCARIA.

i. Loria al Dio d'Israel: lo benedica

\JT II suo popol redento: egli già scese

A visitarlo , e il riscattò .

i. La reggia

Del buon Davidde , a lui servo sì caro»

Ecco già riaperta : ecco le insegne

S' ergon già di salute , e di vittoria :

Tutta si deve al vincitor la gloria .

3. Non fallì la promessa , e la predetta

Fin da' remoti secoli da' santi

Suoi Profeti finor:

4. salvezza alfine

Da' nemici ci diè ,

j. Lor'stabil patto

D* usar misericordia a' nostri padri
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■

sui saniti .

6. Jusjuraodum, quod

juravit ad Abraham

patrem nostrum, * da-

tur um se nubis.

7. Ut sine timore de

manu inimieorum no-

ttrorum liberati* ser-

viamus illi .

». In sancritate, Se

justitia coram ipso , *

wnnibus diebus nostri*.

& sui ftltris se nun-

quani obliturum .

6. lllius , inquam ,

ftderis quod jusjuran

io curri Abraham patre

nostro paiìus est , da-

turum sedicu se nohis

liberatorem .

7. Ut sine timtre de

manu inimieorum ne-

strorum liberati servia-

mus illi

8. In sanBitate &

jusi'uia coram ipso. , o-

mnibus diebus nostris.

9. Et tu ,puer , pro- 9. Et tu, puer. pro-

pheta Alriflìmi Toca- pheta Altissimi vtea-

beris : * prxibis enirrs beris : prùbis enim Pi

ante faciem Dommi te facicm. Domini ad.

parare vias ejus . parandas vias ejus.

io.Ad dandam sciea-

tiam salutis plebi e-

jus , * in remiffionem

peecatorum cerum .

11.

10. Ut instruas ejus

populum in via salutis,

qua remittuntur pecca

ta coruni .

zi.
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Non obbliò.

6. Si ricordò che al nostro

Progenitore Abramo un dì giurò

Di dare al mondo oppreflb

Il suo liberator .

7. Così già seiolti

Dalle catene, onde gemeam ristretti

Sotto al giogo crude!., senza timore

Servir potremo a lui

8. con puro core ,

Con pure mani; e fi a cosi gradita

A lui , finche vivrem , la nostra vita .

«>. E tu . fanciullo, dell' Onnipotente

Tu profeta sarai . Pria che si vegga

Il Signor in trionfo, avanti il corso

Tu spiegherai , tu spianerai le strade ,

Ond'egli pallerà.

10. SI sì , già viene

Già viene il Redentor , eh» aflblye i falli «

Che di salute insegna

La scienza al popol suo,

11. Sì
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i 1. Per viscera mi

sericordie Dei nostri,*

in quibus visitavit nos

oricns ex alto.

1i Illuminare hit ,

qui in tenebria , & in

umbra mortis sedent,"

ad dirigendos pedes

nostros in viam paria.

il. lam enlm com

moia sunt viscera mi.

sericordu Dei nostri :

6" nostri miserent vi

sitavi! nos oricns ex

alio .

il. Ai illuminandot

tos , qui in tenebris ,

Ó* in umbra moriisse-

dent , ad dirigendos pe-

des nostros in viam pa

ti* .

13. Requiem a:ternam &c.

14. Et lux &c

Anùfh. Ego sum resurrecìio, & vita: qui cre

dit in me , etiam si mortuus fuerit , vi.

vet : & omnis, qui vivit, Se credit in me,

non morietur in «termini ,

1 Par

l
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ii. Si muove alfine

Di Dio si muove il core

A pietade per noi ; non è lontano

( L' alba spuntò foriera ) il Sol lontano

Non è: già sorge in Oriente, e viene

A visitarci, a consolarci

iz. in queste

Caliginose valli oscure, ed orride.

Ove drizzare il pafl'o errante , e dubbio

Non sa l'incerto piè . Siam nel silenzio,

Ah qui siamo fra l'ombre , e fra le tenebre

Di nera morte ; un raggio , un raggio fulgido

Di questo Sol , che nasce , e tutto illumina ,

Rischiararci potrà . Lungi il timore ;

Andiam : eh' ei ne sarà pel bel sentiero ,

Che ci guida alla gloria , ii condottiero .

13. Signor, i tuoi Fedeli

Chieggon pace, e riposo : accogli ì voti :

Vengan nel tuo felice

Regno alfin a goder .

/ 14. Costante eguale

Splender giorno t/anquillo ivi si vede ,

A cui notte inegual non mai succede.

Aniif. Io sono la resurrezione, e la vita: chi

crede in me , ancorché sia morto, vivrà:

ed ognuno , che vive , e crede in me ,

non morirà mai .

 

Pa-
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Pater noster , secreto ,

ir. Et ne nos inducas in tentationem .

ty. Sed libera nos a malo .

P S A L M U S CXXIX.

i.TPo E profundis cla-

SlJ> mavi ad te ,

Domine : * Domine ,

cxaudi vocem meam .

i. Fiant aures tua:

iatendentes * in vocerà

dcprecationis mei.

3. Si iniquitates ob*

servavcris , Domine; *

Demine, quis sustine-

bit?

4. Quia apud te pro

pinano est : * & pro-

pter Jegem tuam su-

scinui te, Domine .

5. Sustinuit anima

mea in verbo ejus : *

speravit anima mea in

Domino .

i. A

i. |T\E profondo lo-

JLJ> co, in quo sum,

clamavi ad te. Domi

ne : Domine, exaudi vo

cem meam .

i. Intende aurei tu

tti in vocem depreca*

lior.is mei .

3. Si me pro iniqvi-

tatum mensura eonde-

mnabis : ad quem ap

pellabo ?

4. Ad te ipsum : quia

in ie est misericordia :

& hanc juxta legem

tuam cxptBabo a te ,

Domìni .

5 Hanc quidem ex.

peHavit anima mea ,

fidens in verbis Do

mini , in quo solum

sperai anima mea .

6. A
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Padre nostro in segreto

f. E non permettete , che siamo trasportati

dalla tentazione .

K. Ma liberateci da ogni male .

SALMO CXXIX.

Dalla giustizia si appella alla misericordia.

tT\AI cupo baratro pietà gridai:

XJP Mio Dio, soccorrimi fra tanti guai:

Abbi d' un misero , Signor , pietà .

1. Il suono flebile de' miei sospiri ,

L' aspetto orribile de' miei martìri,

Mio Dio, deh! muovano la tua bontà »

3. Se giudicar , se condannar mi vuoi ;

Scampo non ho : le colpe mie son certe ,

Tu sei giusto, e potente: ove poss* io

Appellarne, o Signor?

4. Vengo a te stello,

Ne appello a te: dal giudice severo

Corro al padre amoroso. Io ti ramrasnto,

Che pietà , non rigore hai tu prometto

Con noi d' usar : e la tua legge , o Dio ,

D* csempj è piena :

j. in questi esempj , in queste

Promette , che soggettt efler non ponno

Delle umane vicende all'incostanza,

Io fondo, e con ragion , la mia speranza,

i. Al
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6. A custodia matu-

tina usque ad nudtem*

speret Israel in Domi

no.

6. A matuiina usque

ad vespertina//l vigitiam

expeciat Israel Domi-

num .

7. Quia apud Do-

mìnum misericordia:*

& copiosa apud euni

redempcio .

8 Et ipse redimet

Israel* ex omnibus ini-

«pitatibus ejus .

9. Requiem xrernam

io. Et lux &c.

7. Quia in Domino

est misericordia , Ó*

copiosa cum eo veniet

redemptio .

8. Ipse siquidem re

dimer Israel a magna

ejus iniquitate*

Sic.

'f. A porta inferì .

Ri. Erue , Domine , animas eorum .

f. Requiescant in pace.

Rt. Amen .

Do-
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6. AI rolTeggiare , all' imbrunir del cielo

Cambiari le guardie : e il popolo in catene

Allo stridor delle ferrate porte

Solleva i lumi ; e a ogni rumor , che ascolta.

Crede , che il suo Signore

Venga già trionfante , e vincitore .

7. Vmcitore , e trionfante

Si verrà , verrà fra noi ,

E da' lacci i figli suoi

Trarrà tutti in libertà .

S. Tergerà pietoso ei solo

Quella macchia ancor funesta,"

Quella macchia , che ci resta

Dell' antica reità .

9. Ah non restin ncll' obblio

Le bell'Alme abbandonate:

Abbia pace alfine, o Dio,

Chi fu in guerra a te fedeL

10. Goda pur della vittoria

I bei frutti , e teco ognora

Coronato alfin di gloria

Tragga i giorni eterni in eie!,

jr. Dal carcere profondo .

31. Richiamate, o Signore , le anime de' de

funti .

f. Riposino in pace .

fy. Cosi sia.

St f. Si
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•ji Domine exaudi orationem meani .

jp. Et clamor mcus ad te vcniat .

Oremus

DEus , qui inter Apostolicos Sacerdotes fa-

mulos tuos Pontificali , seu Sacerdotali

feristi dignttate vigere : prxsta , quxsumus ,

ut eorum quoque perpetuo aggregcntur con*

conio.

DEus , venix largitor , & humanx salutis

amator, quxsumus clemcntiam tuam, ut

nostra congregationis fratres , propinquo* , Se

benefafkores , qui ex hoc sxculo transierunc ,

Beata Maria semper Virgine intercedente, cura

omnibus Sanctis tuis , ad perpetui bcatitudj-,

nis coasortium pervenire coucedas .

FIdelium Deus omnium conditor , & redem-

ptor , animabus fainulorum , famularurn-

que tuarum remilfiunem cundorum tribue pec-

citorum ; ut indul^entiam , quam semper o.

piavrrunc , piis supplicuionibus consequanrur.

Qui vivis , Si regnai in sxcula sxcutomm .

f-. Amen .

ir. Re.
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Signore esaudite la mia preghiera .

i|t. £ i miei lamenti giungano a voi .

Orazione

O Signore che avete innalzati qui in terra i

vostri servi alla dignità Sacerdotale, o Pon

tificale, come già innalzaste gli Apostoli ; fate

di grazia , che unitamente con loro vi bene

dicaii per sempre in cielo .

O Signore , che vi fate pregio di perdona

re e di amare la salvezza dell' uomo , noi

imploriamo dalla vostra clemenza , che ai

fratelli della nostra congregazione , a' nostri

parenti , e benefattori , che son partiti da

questo mondo , per 1* interceflìone di Maria

sempre Vergine , e di tutti i Santi vostri ,

concediate la grazia di ammetterli alla parte

cipazione della celeste beatitudine eterna .

ODio , Creatore , e Redentore di tutti ì

fedeli, date il perdono di tutti i pecca

ti all' anime de' vostri servi , e delle vostre

serve ; acciocché conseguiscano al fine per

mezzo di queste pie , e rispettose preghiere

quell'indulgenza, che han sempre sospirato ;

e la conscguiscan da voi , che vivete , e re

gnate per tutti i secoli . fy. Così sia .

N * .Si
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y. Requiem xternam dona cis Domine .

k. Et lux perpetua luceat eis.

ir. Requiescant in pace .

Ri. Amen.

In die vero Commtmoratitnis omnium Defun-

Horum , quando dicitur htc ultima tantum

Oratio , sic clauditur .

Qui vivis & regrias cum Deo Patre in unitate

Spiritus Sancii Delis per omnia sxcula

sxculorum .

ìy.. Amen .

Requiem xternam , ut supra .

In die depos'uionis DefunBi .

Oremus

ABsolve , quxsumu* Domine , animarci fa.

muli tui ( vel famulo: tua: N. ) ut de-

fumftus ( vel defun&a ) sxculo tibi vivat , &

qua: per fragilitatem carnis humana conver

satone commisit, tu venia misericordiosiflìinx

pietatij absterge. Per Dominura nostrum &cc.

Pro
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"f. Signore date a quell'anime un eterno ri

poso .

E fate che risplenda sopra dì loro 1' eter

na luce .

ir. Riposino in pace .

vj.. Così sia.

Nel giorno della Commemoratone dì tutti i De

funti , quando solamente si dice guest ul

tima Orazione , si termina nella seguente

maniera .

Che vivete, e regnate con Dio Padre in unio

ne dello Spirito Santo, un Dio per tut

ti ì secoli de' secoli.

tf.. Così sia. E come sopra.

Nel giorno che si seppellisce il Defunto 2

Orazione

Assolvete , o Signore , 1' anima del vostro'

servo ( o della vostra serva ) acciocché,

avendo terminato di vivere al secolo , viva

oggi a voi ; e tutto ciò , che per le fragilità

della carne nel conversar nel mondo ha com

metto di debolezza , voi colla vostra intermi-

nabil pietà perdonatelo ; c se macchia v'è re

stata , degnatevi di purificarla. Per il nostro

Signore ec.

« 5 Per
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Pro Epìscopo , ani Sacerdote defunSo dicìtar

eadem Gratto : Deus qui inter Apostoli»

cos Sacerdote* , sed numero singulati .

Pro Taire iefunito , vel Matrt.

Oremus

DEus , qui nos patrem , & matrem Hono-

rate praecepisti , miserere clementer a-

nimx patris mei, (-Tel matris mea: ) ejusquc

peccata dimitte , meque eum ( vel eam ) in

eterna: claritatis gaudio fac videro . Per Do-

tninum nostrum &c.

Pro Patte , & Matte eadem Oratìo , sed in

plurali .

Pro quolibet Defuniìo.

Oremus

TTNclIna, Domine, aurem tuam ad preces no-

A stras , quibus misericordiam tuam supplì,

ces deprecamur ; ut animam famuli tuì , quarti

de hoc sxculo migrare juflìsti , inpacis aclu.

cis regione constìtuas , & Sandorum tuorum

jubeas effe consonerà . Per Dominimi no

strani &c.

Pia
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Per un Vetcovo, o Sacerdote defunto si dice l<t

medesima Orazione riferita di sopra . O

Signore , che avete innalzato; ma in nu

mero singolare .

Per il Padre, o per ld Madre defunta.

Orazione

ODio , che ci avete comandato di onorare

il padre , e la madre , usate di vostra

clemenza coli'anima di mio Padre ( o di mia

Madre ) e perdonate i suoi peccati , e fate ,

che un giorno io porta vederlo ( o vederla )

nell'eterna felicità della vostra gloria . Per il

rostro Signore ec.

Per il Padre , e la Madre insieme , si dice U

medesima Orazione, ma in plurale .

Per ogni defunto

Orazione

DEgnatevì, o Signore, di porgere orecchio

alle nostre preghiere, con cui imploria

mo la vostra misericordia, acciocché nel pae

se della pace , e della gloria diate un luogo

all'anima del vostro servo, che avete richia

mato da questo mondo , e 1' ammettiate «el

la conversazione degli altri vostri Santi . Per

il Signor nostro ce.

N 4 P*'
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Pro quolibet defunSo .'

Oraiio

Uxsumus , Domine , pro tua pietate mi

serere animi fumula: tua:; & a contagila

mortalitatis exutam in a:rernx salvationis

partem restitue . Per Domiamo nostrum &c.

In die Anniversario .

Oremus

DEus , indutgentiarum Domine , da anima*

bus famulorum famularumque tuarum ,

quorum anniversarium depositionis diem com-

memoramus , refrigera sedem , quietis beati-

cudinem , & luminis claritacem. Per Dominino

nostrum &c.

Si pro uno tantum fit anniversarium , dìcatier

numero singulari .

Pro frairibus defunilis , propinquis , & benefa-,

fforibus , Oraiio : Deus. venia: largitor ,

ut supra .

Pro Defunftis in genere , Oraiio : Fidcliuna

Deus omnium , ut supra .
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Per ogni defunto

Orazione

VI preghiamo , o Signore , di grazia per

la vostra pietà abbiate compatitone del

l' anima del vostro servo ; e dopo spogliata

del fragile e mortai velo , fatela partecipare

dell' eterna salute . Per il Signor nostro ec.

Nel giorno Anniversario

Orazione

ODio Signore di pietà , noi vi ricordiamo,"

che è questo il giorno , in cui uscirort

dal mondo le anime di questi vostri servi , e

di queste vostre serve . Concedete loro di en

trar nel porto del riposo, nel luogo della con

solazione , e nello splendor della gloria . Pec

il Signor nostro ec.

Se 1' anniversario si fa solamente per un defun-

io , si dice in numero singolare .

Per li fratelli , parenti , o amici , o benefattori

si dice l'Orazione riferita di sopra : O Si

gnore che vi fate pregio ec.

Per li defunti in generale si dice C Orazione di

sopra riferita: O Dio Creatore ec.

3N s COM.;



3° COMPENDIO

DOTTRINA CRISTIANA.

Io è un puro spirito indipendente, eter-

vede tutto, che può tutto , che ha cteate dal

nulla tutte le cose , e che le governa tutte

con la sua somma sapienza e bontà.

Non può enervi più d' un Dio : ma vi so

no in lui tre persone , il Padre , il Figliuolo^

e lo Spirito Santo, che formano la SS. Trini,

tà , e che sono un solo Dio .

Il Padre genera da tutta l'eternità il Fi-

gliuolo : e dal Padre e dal Figliuolo procede

eia tutta 1' eternità lo Spirito Santo .

Queste tre Persone Divine son tutte eguali

tra loro ; non son tre Dei , ma un solo Dio:

non son tre Signori , ma un solo Signore :

ed hanno tutte una stella sostanza, una stes-

DELLA

DIO.

 

trova per tutto, che



sa na'ura , uno steflb intelletto , una stefTa

volontà , una sulla onnipotenza , una stefla

divinità .

L' UOMO .

Da Dio ebbe principio il tempo ed il mon

do : ed egli creò , quando gli piacque , gli

Angeli, e gli Uomini .

Gli Angeli sono puri spiriti : e alcuni di

questi avendo conservata la grazia di Dio ,

ton beati nel cielo : e Dio ne dà uno ad ogni

uomo per custodirlo e per preservarlo dal

male . Ma vi sono degli altri Angeli, che a-

vendo disobbedito a Dio , furon precipitati

nelle pene dell' inferno , e di là vengono

speflo a tentate gli uomini per fargli cadete

in peccato .

Uno di questi Demonii tentò e kce cade

te in peccato il nostro primo padre Adamo ,

che Dio aveva creato nelf innocenza per ser

virlo , e per amarlo eternamente .

Adamo tramandò il suo peccato a tutti gli

uomini : e però noi nasciamo tutti col pec

cato originale, il quale produce in noi l'igno

ranza, 1* inclinazione al peccato , le miserie

della vita, la neceffità di morirete ci avreb

be per. tutta 1' eterniti esclusi dal Paradiso ,

N à se



se il Figliuolo di Dio non ci are(Tc liberati ',

e redenti .

GESÙ1 CRISTO

Gesù Cristo è la seconda Persona della SS.

Trinità , che prese carne umana per amor

nostro . Perciò vi sono in Gesù Cristo due

nature , la divina e l'umana ; ma vi è una

sola Persona , che è la Persona Divina .

Maria concepì e partorì Gesù Cristo per

opera dello Spirito Santo, ed ella fu Vergine

prima del parto, nel parto, e dopo il parto.

Gesù Cristo cominciò a predicare in età di

30. anni , e accompagnò le sue prediche eoa

grandinimi miracoli, risanando gì' infermi, e

risuscitando i morti : ma uno dei suoi Disce

poli lo tradì : c fu flagellato , coronato di

spine, e posto in croce, ove mori .

Egli offerì per noi la sua morte a Dio , e

.siccome la sua offerta fu di un prezzo infi

nito , perchè egli era Dio , così ci liberò eoa

questo mezzo dalla schiavitù dtl peccato , e

dalle pene dell' inferno , e ci meritò la gra

zia in questa vita, senza la quale non si può

fare alcun bene , e ci aflìcurò V acquisto del

Paradiso dopo la morte .

Noi



Noi rappresentiamo , e adoriamo queste

mistero col segno della Croce .

Gesù Cristo risuscitò tre giorni dopo la

sua morte : e avendo istruiti i suoi Apostoli

di ciò, che dovean fare, salì al cielo , eman

dò sopra loro io Spirico Santo , che gli riem

pi di dottrina, di carità, e di coraggio. Al

lora elfi si sparsero per tutto il mondo , e

vi predicarono la legge di Gesù Cristo , dal

la quale è venuto il nome di Cristiani , che

noi portiamo .

I SACRAMENTI

Gesù Cristo istituì sette segni sensibili l

che si chiamano Sacramenti , per mezzo dei

quali ci è data la grazia di Dio, e sono san

tificate le nostre anime .

Il Battesimo scancella il peccato originale ,

C rimette la pena eterna dovuta ad tflb : ri

mette anche i peccati attuali commetti dagli

adulti prima che si battezzino ; ci fa figliuoli

di Dio , e della Chiesa , e ci dà il diritto al

Paradiso . Quando l' uomo riceve questo sa

cramento, si obbliga a credere in Gesù Cri

sto . ad obbedirlo , e a praticar la virtù : ri

nunzia ancora al Demonio, alle sue pompe , o



alle tue opere , cioè alle maflìme del mando,

alle vanità e ai peccati .

La Cresima ci fa perfetti Cristiani ; ci fa

resistere alle tentazioni del Demonio , del

mondo , e della carne : ci fa vincere la ver

gogna , e il timore di fare il bene ; c ci fa

disprezzare le beffe , le minacce , c la morte

acefla , quando si tratta di fuggire il peccato,

C di menare una santa vita .

. L'Eucaristia sotto le apparenze del pane e

del vino contiene realmente e. veramente il

corpo, il sangue, l'anima , e la divinità di

Gesù Cristo , il quale resta intero in ogni

parte dell'ostia consacrata. Quando si dee ri

cevere questo Sacramento , bisogna avere l'a

nima pura da ogni peccato morule ; senza

di che si commette un orribile sacrilegio . L'

Eucaristia è anche un Sacrifizio , che si dita*

ma Messa, nella quale Gesù Cristo si offeri-

•ce sul!' altare , come già si offerì sulla cro

ce, al suo divin Padre per nostra propiziazione.

La Penitenza rimette tutti i peccati com-

meflì dopo il Battesimo. Per riceverla degna*

mente bisogna detestar di tutto cuore i pec

cati con la contrizione; e bisogna accusarsene

interamente con la confeflìone , e bisogna ri

parar l'offesa fatta a Dio con la soddisfazio.

Bc , e con 1' acquisto delle sante Indulgenze .

L(' estre.



L' estrema Unzione solleva Io tpìrito , e il

corpo degli ammalati ; incoraggisce contro le

tentazioni del Demonio , e contro gli orrori

della morte , e netta 1' anima dagli avanzi

dei peccati , e dai peccati medesimi, se an

cor ne resta alcuno non cancellato dalla pe

nitenza .

L'Ordine dà all' uomo l'autorità di far le

funzioni ecclesiastiche , e la grazia neceflaria

per esercitarle santamente , e pei condurre i

Fedeli alla vita eterna .

Il Matrimonio santifica la società legittima

dell' uomo e della donna , affinchè allevino

bene i loro figliuoli , e riempiano di Santi la

Chiesa , ed il cielo .

LA CHIESA

La Chiesa è la radunanza di tutti i Fede

li , che profetano la stella Fede , e parteci

pano dei medesimi Sacramenti sotto la con

dotta dei loro legittimi Pastori . Il Capo in

visibile della Chiesa c Gesù Cristo } il Capo

visibile è il Papa, che si chiama perciò il Vi

cario di Gesù Cristo .

Non vi è altro che una Chiesa : e fuori di

lei niuno si può salvare. Questa è la Chiesa

Cattolica, Apostolica, c Romana.
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Si chiama Cattolica cioè universale, perchè

non è limitata da alcun luogo , ne da alcun

tempo .

Si chiama Apostolica , perchè gli Apostoli

per comando di Gesù Cristo la fondarono con

la predicazion del Vangelo .

Si chiama Romana , perchè il Papa sta in

Roma , e di 11 governa tutta la Chiesa .

Il Papa , ed i Vescovi col resto del Clero

son succeduti agli Apostoli nelle prediche ,

nell' amministrazione dei Sacramenti , e nel

governo spirituale dei Fedeli .

Questi Fedeli fanno una Chiesa medesima

coi Santi del cielo , e con le anime del Pur

gatorio. I Santi poflono ottenerci , e ci ot

tengono molte volte da Dio dei soccorsi e

delle grazie per mezzo di Gesù Cristo ; e

perciò gli preghiamo , onoriamo le loro im

magini • le loro reliquie , e specialmente pre

ghiamo , e onoriamo la Vergine beatiilìma :

ma non gli adoriamo , perchè non si può a-

dorare altri che Dio . L' anime del Purgato

rio poiTono efler sollevate e liberate dalle lo

ro pene coi nostri suffrag] ; c perciò ficciamo

per loro delle opere buone , e acquistiamo per

loro delle Indulgenze , e procuriamo che si

celebrino per loro delle Mcfle.

L'UOJ
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L' UOMO DOPO MORTE

L'Anima dell'uomo dopo la morte del cor.

po comparisce innanzi a Dio per rendergli

conto delle sue azioni ; se effe si trovano

buone , Dio concede all'anima il Paradiso ;

se son cattive , Dio la condanna alle pene e-

terne dell' Inferno : se 1' anima ha dei pecca*

ti veniali , e non ria terminata in vita la ne-

ceffaria soddisfazione, Dio la confina nel Pur

gatorio , finché sia affatto pura per volarsene

al Cielo^.

Alla fin del mondo 1' anima tornerà al suo

corpo : e tutti gli uomini risorgeranno . Gesù

Cristo scenderà visibilmente dal Paradiso per

giudicargli , e confermerà con la sua senten

za il poffeflb del Cielo ai buoni , e i dolori

dell'Inferno ai cattivi per tutta l'eternità.

GLI OBBLIGHI DEL CRISTIANO

Un Cristiano non potrà entrar nella viti

eterna, se non offerva esattamente i coman

damenti , che gli vengon fatti da Dio , •

dalla Chiesa . . .

I Co-



I Comandamenti di Dio sono dieci , cioè

I. Io sono il Signore Dio tu* : non avrai

altro Dio avanti me.

a. Non ricordare il n*me di Dio invano .

3. Ricordati di santificar le feste,

4. Onora il Padre , e la Madre .

j. Non ammazzare .

6- Non fornicare .

7. Non rubare .

8. Non dire il falso testimonio.

Non desiderare la donna d' altri.

io. Non desiderare la roba d' altri .

Gesù Ctisto ha confermati questi coman

damenti , e vuole inoltre che ognuno ami il

•uo proflìmo come se Steno .

I Comandamenti della Chiesa sono cinque

cioè

1. Udir la MefTa tutte le Domeniche, eie al

tre feste comandate .

1. Digiunare la Quaresima, le vigilie coman

date , ed i quattro tempi ; e non man

giar carne il venerdì, e il sabato.

j. Confeflarsi una volta l' anno almeno , e

comunicarsi per la Pasqua .

4. Non celebrare le nozze nei tempi proi

biti .

$. Pagare le decime al Parroco.

Il
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Il Cristiano è obbligato ancora a sapere, e

a recitare il Patir nosur , l'Ave Maria , il

Credo , e gli Atti delle Virtù Teologali , e a

credere , e a praticare quanto si contiene in

questo Compendio.

In
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In nomine Patris , & FUii, & Spiritus SanBL

Amen .

Pattr noster , fui <s in etlis , sanHifcetur

nomea tuum : adveniat regnum tuum : fiat vo-

luntas tua , sicut in celo , & in terra . Panari

nostrum quotidianum da nobis hodie , & dimir-

te nobis debita nostra , sicut & nos dimittimus

iebitoribus nostris : & ne nos inducas in tenta-

tìonetn , sed libera nos a malo . Amen .

Ave Maria graiia piena ; Dominus tecum ;

benedica tu in mulicribus , & benediftus frucJut

ventris tui Jesus . SanBa Maria, mater Dei ,

ora pro nobis peccatoribus , nunc & in hora

mortis nostrt . Amen .

Credo in Deum , Patrem omn'ipotentem, Crea-

torem ali & iem; & in Jesum Christum Fi-

iium ejus unicum , Dominum nostrum ; qui con-

eeptus est de Spiritu SanHo , natus ex Mut

ria Virgine : passa s sub Pont io Pilato , erti-

cifìxus , mortuus , & sepultus : deseendit ad in~

feros : tenia die resurrexit a mortuis : ascendit

ad ctlos : sedei ad dexteram Dei Patris omni-

potentis : inde venturus est judicare vivos Ó*

mortuos . Credo in Spiritum Sanclum : sanèlam

Mcclesiam Catholicam : Sanftorum communionem :

remis-

I
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In nome del Padre, e del Figliuolo, e

dello Spirito Santo. Cosi sia.

Padre nostro che sei ne' cieli , sia santifi

cato il nome tuo. Venga il regno tuo . Sia

ratea la tua volontà , come in cielo , così in

terra. Dacci oggi il nostro pane quotidiano.

E rimetti » noi i nostri debiti , siccome noi

gli titnettiamo ai nostri debitori . E non e*

indurre in tentazione. Ma liberaci dal male .

Così sia .

Dio ti salvi , Maria piena di grazia : il Si

gnore è teco; tu sei benedetta tra le donne :

e benedetto è il frutto del tuo ventre Gesù.

Santa Maria madre di Dio , prega per noi

peccatori, adeflb, e nell'ora della morte no*,

stra . Così sia .

Ij credo in Dio Padre onnipotente, Crea

tore del cielo , e della terra ; ed in Gesù

Cristo suo Figliuolo unico Signor nostro , il

quale fu concetto di Spirito Santo , nacque

di Maria Vergine: patì sotto Ponzio Pilato ,

fu crocififlb , morto , e seppellito : discese

all' Inferno , il terzo dì risuscitò da morte :

sali al cielo , siede alla destra di Dio Padre

onnipotente : di là ha da venire a giudicare

i vivi, e i morti. Credo nello Spirito Santo:

la santa Chiesa Cattolica : la comunione de'

San.



remissìenem peccatarum : carmi resurreflionem ;

iSr vitam tternam . Amen .

Confiteor Deo omnipotenii, beait Mar'u Sem-

per Virgini , beato Michaeli Archangelo , beato

Joanni Baptistt , Sanciis Apostolis Peiro , àr

Paulo , omnibus SanBis , & tibi , Pater , quia

peccavi nimis cogitatone , verbo , Ó* opere :

mea culpa , mea culpa , mea maxima culpa . I-

deo precor beatam Mariam semper Virginem ,

beatum Michaelem Arcangelum , beatum Joan-

nem Baptistam , sanftos Apostolos Petrum , é*

Paulum , omnes Sancìos , Ó" ie , Pater , orare

pro mt ad Domioum Dcum nostrum . Amen .
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Santi : la remìflìone de' peccati : la resurrezio

ne della carne: e la vita eterna. Cosi sia.

Io mi confeflò a Dio onnipotente , alla Bea

ta Maria sempre Vergine , a S. Michele Ar

cangelo , a S.Giovanni Battista, a Santi Apo«

scoli S. Pietro, e S. Paolo, a tutti i Santi ,

ed a voi , o Padre , perchè ho grandemente

peccato con pensieri , parole , ed opere , pec

mia culpa , per mia colpa , per mia grandis

sima colpa . Perciò io prego la Beata sempre

Vergine Maria , S. Michele Arcangelo , S.

Giovanni Battista , i Santi Apostoli Pietro ,

e Paolo , tutti i Santi , e voi , o Padre , che

preghiate per me Dio Signor nostro. Così sia.

dui



Atti di Virtii Teologali , e di Contrizione se-

. tondo la formolo, del S. P. Benedetto XIV.

Atto di Fede

Io credo fermamente tutto quello che mi

propone a credere la tanta Chiesa Cattolica ;

perchè glielo avete rivelato voi mio Dio ,

che siete verità infallibile : e principalmente

io credo , che ci è un solo Dio in tre Per

sone divine , cioè Padre , Figliuolo , e Spiri

to Santo : che il Figliuolo si fece uomo , mo

rì per noi in croce , risuscitò , e salì al cielo,

di dove ha da tornare alla fine del mondo a

giudicarci tutti , per dare a' buoni la gloria

eterna del Paradiso, ed a' cattivi le pene -e-

terne dell' Inferno . E in questa vera Fede

voglio vivere, e morire.

Atto di Sperakza

Dìo mio , perchè siete onnipotente , ed in

finitamente misericordioso , io spero per li

meriti di Gesù Cristo il perdono de' miei pec-

cati^ la grazia vostra in questa vita , e la

gloria eterna nell' altra , come voi fedeliflimo

mi avete prometto , se farò opere da buon

Cri,



Cristiano , le quali son risoluto di fate col

santo ajuco vostro .

Atto di Carità*

Dio mio, perchè siete sommo, e perfettis

simo bene , io vi amo sopra ogni cosa ;

e per amor vostro amo , e voglio amare il

proflìmo mio come me steffo.

Atto di Contrizione

Dio mio , perchè amo sopra ogni cosa la

yostra somma e perfettiflìma bontà , mi pen

to con tutto il cuore di avervi offeso ; e pro

pongo risolutamente col vostro santo ajuto di

non peccare mai più , e di fuggire le occa

sioni proiTime del peccato .

Steve preghiera per la mattina

Mio Dio, vi adoro con tutta l'umiltà: vi

rendo grazie de'la vostra misericordia verso

di me: vi offerisco il mio corpo, la mia ani-

ma , e tutto ciò che sono ; e perchè 1' uma

na debolezza non può nulla senza di voi , vi

prego ad ajutarmi colla vostra grazia ; affin-

O che



thè tutto ciò , che farò e soffrirò oggi , sia

per vostra gloria, e per la remi filone dei miei

peccati per mezzo del mio Signore Gesù Cri

sto . Così sia .

Signore Dio onnipotente , che mi avete

fatto arrivare al principio di questo giorno ,

salvatemi con la vostra potenza ; affinchè in

tutto questo giorno non cada in alcun pecca

to; ma che tutti i miei pensieri, le mie pa

role , e le mie azioni , effondo guidate dalla

vostra grazia , non mirino che a soddisfare

alle regole della vostra giustizia , per mezzo

del mio Signor Gesù Cristo vostro Figliuolo,

che vive , e regna con voi nella unità dello

Spirito Santo , per tutti i secoli de! secoli .

£ così sia .

La Vergine santa, e tutti i Santi interceda^

no per me preflo il mio Sig. G. C. per otte

nermi di eflcr soccorso , e salvato per lor

mezzo .

Il Signore onnipotente stabilisca i miei gior

ni, e le mie azioni nella sua santa pace; mi

guardi da ogni male ; mi conduca nella vita

eterna : e per sua misericordia le anime de'

Fedeli , che sono morti , riposino in pace .

Così sia .

Breve
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Breve preghiera per U urti

Io vi sdoro, mio Dìo , che siete qui pre

tente ; io vi lodo , vi amo , e vi riconosco

come padre delle misericordie , e vi rendo

grazie con tutto il cuore per mezzo del mio

Sig. G. C. vostro unico Figliuolo, di tutti gli

effetti della vostra bontà , e carità verso di

me .

Mio Dio fate , che io stia in un' attenta

guardia di me steflb ; e che io stia sempre

.vigilante; perchè il Demonio mio nemico gi

rando intorno a me , come un Icone che rug-

ge , cerca qualcuno, per poter divorarlo come

sua preda. Datemi , Signore , forza di resi

stergli , e di perseverare, sempre fermo nella

•vostra Fede .

10 vi prego , mio Dio , dì visitare quest*

abitazione , e di allontanarne tutte le insidie

del Demonio mio' nemico : i vostri Angeli

Santi abitino in eli a per conservarmi la pace:

e la vostra benedizione sia sempre con me

per li meriti di Gesù Cristo mio Signore .

Così, sia .

11 Signore onnipotente , e misericordioso ,

il Padre , e il Figliuolo , e lo Spirito Santo

mi dià una notte tranquilla, ed un felice fine,

O i mi

-



mi benedica , e mi protegga sempre. Così sia.

Vergine santa, Madre di Dio, pregate per me.

Angelo mio santo vegliate intorno a me.

Tutti voi Santi, e Sante di Dio, pregate per me.

Qutsii Atti , e queste Preci distribuite con

prudenza nel giorno , c nella settimana fornian

quegli esercici di divozione tinto necessarj , an

che come mezzi per la coltura dello spirilo , e

per eccitar quegli affetti nel cuore , che son

proprj d' un Cristiano . Pieni sono i libri di O-

jazioni vocali : e v' è chi sta attaccato alla par-

ticolar recitazione di alcune . Sarà prudenza at

tenersi a quelle poche approvate dalla Chiesa ,

e tratte dalle divine Scritture , preferendo sempre

il Pater , come t unica orazione insegnataci da.

Gesù Cristo. , ,

Troverà anche il Lettore nel Salmo XL. stam

pato a pag. ii a. un opportuno apparecchio per

la Santa' Comunione : e nel Miserere a pag.

i4i , nel De profundis a pag. iqo , nel Ver-

ba mea a pag. 136 , nel Domine ne in furo

re tuo a pag. Z44 , le più belle preghiere per

avanti , e per dopo la Confessione . Oltre peto i

Salmi stampati nel corso dell' Officio , meriti qui

esser inserita la bellissima Orazione Ante oculos

tuos ; o ch'essa sia di S. Bruno , o di Urbano

Vili. 0 di S.Agostino: di che si ragiona da noi

nelle



nelle Osservazioni dietro il Salmo LXXVII.

Ogni giorno , ma specialmente prima e dopo

la Confessione , e in qualche gran travaglio ,

è cosa ben adattata il recitare questa tenerissi

ma Orazione , di cui qui ne diamola parafrasi.

#4

O i ora,;
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35°

r

k. A^te oculos tuos , Domine , culpas no*

jt*. stras ftrimus , & piagas , quas accepi-

mus , conferimus .

i. Si pensamus maìum , quoi fecimus : mi-

nus est , quoi patimur ; majus est , quoi me"

remur .

j. Gravius est, quoi commisimus ; lev:ut est,

quoi fleramus .

4. Peccaii pcenam sentimus ; & peccandi per-

tinaciam non vitamus .

j. In fiagellis luis infirmitas nostra teritur ;

C iniquitas non mutatur.

6. Mens *gra torquemr ; & cervix non fle-*

ititur.

7. Vita in dolore suspirat ; & in opere non

te emendai .

8. Si exspeclas, non cerrigimur ; ti viniicat,

non duramus .

f. Con-



ORAZIONE

t.i. Tft /V Ira , o Signor : avanti agli occhi tuoi

J.VA Ecco le nostre colpe, ecco le pene.

Che soffrimmo finor . la giusta lance

Pesiamo e 1' une , e l' altre. Ah eh' è pur poco

Ciò che soffriamo ; e più gastighi , o Dio ,

Meritiamo da te,

3. quanto è maggiore

Delle pene sofferte il nostro errore' .

4. Sentiam de' falli il peso: eppur contenti

Non siamo ancor: pur noi pecchiamo.

$. Ai colpi

De' tuoi flagelli illanguiditi , appena

Così viviamo: e non si cambia intanto

L' antico rio tenor.

6. V alma è già stanca

Da sì orribil tempesta

Battuta, e scoila ; e non si piega ancora

La superba cervice .

7. I giorni rei

Viviam gemendo e sospirando , e siamo

Gli stelli ognor .

8. Se tu ci aspetti, è vano;

Noi non ci emenderem ; se ci gastighi,

Ah;



_9. Confitemur in correzione , quoi cgimus ;

obliviscimur post visitationem , quod fievimus .

10. Si extenieris manum , fadeniti promitti-

mus ; si suspenderis gladium , promissa non sol-

vimus .

11. Si ferias , clamamus ut parcas ; si pepcr*

ceris , iterum provocamus , ut ferias .

ti. Habes , Domine, confitente! reos- novi-]

rnus, quod, nisi dimittas , re&e nos perimas.

ij. Prtsta, Pater omnipotens , sine meritò

quod rogamus ; qui fecisti ex nihilo , qui te tq*

gannì .



Ah '. troppo breve il frutto

Dell' emenda sarà .

9. Pronti nel!' atte

Siam del gastigo a piangere i delitti ,

E a confeìlargli : e poi ,

Già paflari gli affanni ed i martiri ,

Ci scordiamo de1 pianti e de' sospiri 4

10. Se la mano a noi tu stendi ,

Ti giuriamo amore , e fede :

Ma se il fulmine sospendi ,

Siam pur facili a mancar

li. Ah, perdonaci, gridiamo,

Se ferisci ! E se perdoni:

Ah ! di nuovo , o Dio , tentiamo 1

D'irritarti a fulminar.

1i. Signor , che vuoi però! Siam rei, ma almeno

Non neghiamo il delirto. E' a noi ben noto.

Che se non vuoi già perdonarci; è giusta

La vendetta , il gastigo .

i). Ah, Padre amato!

Ah , Padre onnipotente! ah non negarci

Quel che preghiamo: in noi

Merto non c*è, ma neppur c' era allora.

Quando noi, per pregarti, o Dio , noi stelli

Tu dal nulla traesti . Ed or non senti

Pietà de' 1: estri affanni , c de' tormenti!

14.



14. Per Christum Domìnum nostrum l

f. Gregtm tuum Pastor tteme non deserai .

ìy. Sed per beatos Apostolo! tuos perpetua

iefensione custodias .

ir. Protege Domine populum tuum ad te eia-'

mantetn , & Apostolorum tuorum patrocinio con-

fidentem .

K.. Perpetua defensione custodias .

ir. Orate pro nobis sanili Apostoli Dei '.

Ut Ugni efficiamur promisswnibus Christi.

nullis nos permittas perturbationibus con

cuti , quos in Apostolict confessionis petra so

ndasti. Per Domìnum nostrum JESUM CHRl~

STUM Filium tuum : Qui tecum viv'u & regnai

Oremus.

 

ili.



14. Ah , se placar per noi

Non sai gli sdegni tao! ;

11 Figlio, il Figlio almeno

Rattempri il tuo rigor .

Renda il suo nome amabile

Più grati i nostri prieghi:

E nulla , o Dio , si nieghi

A tanto interceflòr .

y. Non abbandonare il tuo gregge o eterno

Pastore .

ty.. Ma per mezzo de' tuoi beati Apostoli

difendilo , e custodiscilo perpetuamente .

y. Proteggi o Signore il tuo popolo , che

alza a te le sue voci , e confida nel patro

cinio de' tuoi Apostoli .

31. Difendilo, e custodiscilo perpetuamente*

y. Pregate per me, o Santi Apostoli di Dio.

Vi. Acciocché ci rendiamo degni delle pro-

melie di Gesù Cristo .

Oriamo.

Risolviti onnipotente Dio , ti preghiamo ,

risolviti di non permettere, che noi sia

mo esposti ad efler battuti e scorti da verun

turbamento , dopoché ci hai consolidati neHa

pietra dell'Apostolica Confeflioae. Per li me

riti



in unitate Spiritai Sanfti DEUS , per omnia

ttcula stculorum . ip. Amen.

TfMploret , chmeniissime Domine , noitris op-

•4 portunam necessitatibus opem devote a nobit

prolata meditano , qua san&us olìm loanncs

C'hrys stomus , in hac Basilica conditus, te curri

heaussimis Apostoli! Petto & Paulo rcvrisen-

tavit sic colloqueniem : Circumdate hanc novarft

Sion , & citcumvallaie eam : hoc est , custodite,

munite , precibus firmate : ut quando irascor in

tempore , Ò" orbem terre, concutio , aspiciens

sepulchrum vestrum numquam dtsiturum , Ó* qua

libenter propter me geriiis stigmata , tram mi

sericordia vincam , & ob hanc percipiam ve-

Stram intercessionem . Etenim quando Sacerdo-

tium Ó* Regnum video lacrymari , statim quasi

compatiens ad commiserationem ficilor , (3' illius

met vocis reminiscor : Protegam Vrbem hanc

propter David servum meum , Cf Aaron sanclum

meum . Domine , Fiat , Fiat : Amen , Amen .

IN



riti del Sig. nostro Gesù Cristo tuo figlio ,

il quale vive , e regna teco in unione delio

Spirito Santo Dio per tutti i secoli de' secoli,

ty* Così sia .

TfMpIori da te, o Signore clementiflìmo, il soc-

£ corso opportuno a' nostri bisogni quella

da noi divinamente usata meditazione con cui

San Giovan Crisostomo , eh' è in questa Ba

silica seppellito, introdusse uria volta te stes

so in atto di parlare co' beatiflìmi Apostoli

Pietro , e Paolo : circondate , dicesti , questa

nuova Sionne , e muratela bene , cioè custo

ditela , fortificatela e con preghiere conferma.;

tela, acciò quando di tanto in tanto io mi

sdegno, e scuoto la terra , guardando il vo.

atro sepolcro sempre permanente , e le cica

trici delle piaghe per me spontaneamente

sofferte , vinca l'ira colla misericordia , e

per questa ammetta la vostra interceflìone .

Imperciocché quando veggo piangente il Sa

cerdozio, e il Regno subito compassionandolo

mi rivolgo alla pietà ricordandomi di quelle

mie promelTe : proteggete questa Città per

Davide mio servo, e per Aronne da me con-

secrato. Signore, così succeda, così succeda ;

così eia , così sia .

P REw



IN HONOREM

BEATI PETRI

APOSTOLORUM PRINC1P13

RESPONSORIUM.

(C*/ vis patronum qutrcre,

￼A> Si vis pountem vindiccm :

Quid jam moratis* invocd

Apostolorum Principau .

O sancii ctli claviger ,

Tu nos precando subleva;

Tu rclic nobis pervia

AuU superna lìmina .

Ut ipse multis ptnitens

Culpam rigasti lacrymis :

Sic nostra tolli poscimus

Flciu perenni crimina .

Sicut fuisti ab Angelo

Tuis solutus vinculis;

Tu nos iniquis exue

Tot implicatos ncxibus .

 

O sanile ali Ó"f.

O sanile ctli tre.

O fr
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RESPONSORIO

IN ONORE

DI SAN PIETRO

Principe degli Apostoli .

PErchè mai degli Apostoli il Prence,

Perchè mai non invochi, non chiami.

Se difesa , se ajuto tu brami

Della vita nel dubbio sentier ?

Tu , del ciel che hai le mistiche chiavi

Per noi prega , soccorri i tuoi fidi :

La tua mano pietosa ci guidi

Nel celeste soggiorno a goder .

Se la macchia lavò del tuo fallo

Lungo pianto , sincero dolore ;

In noi terga le piaghe del core

Del dolore , del pianto il poter ,

T« del ciel ec.

Se a te sciolse la dura catena

Braccio invitto d'un Angtlo amico:

Ah ! tu sciogli dal Uccio nemico

(faceto cor , che restò prigionier.

Tu del citi ec.

P i Della



O fimia petra Ecclesia ,

Columna flefti nescìa ,

Da robur & constaniiam ,

Error fidem ne subruat .

O sancle cali &c.

Romam tuo qui sanguine . .

Oliru sacrasti , proiege ;

la teque confidcntiius

Presta salutem gentibus .

O sanile ali &c.

Tu rem mere publicam ,

Qui te colunt , fidellum :

Ne Usa tit contagiis ,

Ne scissa sit dtscordiis .

O sanile ali &c.

Quos hostis antiquus dolos

Jnstruxit in nos , destrue ;

Truas Ó" iras comprime,

Ne clade nostra seviat .

O sanile celi &c.

Cantra fureniis impetus

In morte vires sufftce ,

Ut & supremo vincere

Possimus in certamine .

O sanile ceji &cl



Della Chiesa o gran pietra , o colonna ,

Che per urti non piega , non cede,

Deh ci aflisti : non abbia la Fede

Dall' errore mai scofle a temer .

Tu del ciel ec.

.Quella Roma protegger tu dei ,

11 tuo sangue che sacra già rese :

Nelle umane difficili imprese

A" tuoi fidi deh volgi il pensier .

Tu del ciel ce.

De* tuoi servi lo stato difendi ;

Nè discordia , nè morbo serpeggi

Che avveleni , che parta in dae greggi

Quel che unisce in un solo il dorer.

Tu del ciel ec.

L' ire abbatti , distruggi le frodi

Della stolta rabbiosa congiura ;

Non insulti alla nostra sventura

La superbia dell'oste primier.

Tu del ciel ec.

Tu c' inspira nel barbaro allatto

Il valore, ch'eguagli l'impresa:

Onde poi nell'estrema contesa

Vinto ceda d' Averno il guerrier .

Tu del ciel ec.
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Gloria Patri, & Filio , & Spiritui

Sanilo .

O sanile culi &c.

Antiphona . Tu es Pattar ovium , Princeft

Apostolorum ; tibi tradiit (uni claves re

gni cthrum .

ir. Tu es Petrus .

Et super hanc petram edificabo Ecclesiam

menni .

OREMUS

A Postolkis nos , Domine , qutsumus , Beati

./a. Petri Apostoli iui atiolle pnsidiif, ut quan-

io fragiliores sumus , tanto ejus intercessione va-

lidioribus auxiiiis foveamur ; & jugiter Aposto

lica defensione muniti , nec succumbamus vitiis ,

nec opprimamur adversis , Per Christum Domi-

num nostrum . Amen*

Sartm



Di cantar le tue glorie divine

Mai la lingua non cefli un istante .

Padre , Figlio , Paraclito amante ,

Fonte eterno del bello , e del ver.

Tu del ciel ec.

Antifona . Tu sei il Pastor della greggia , o

Principe degli Apostoli : a te sono state

consegnate le chiavi del regno de' cieli .

f. Tu sei Pietro .

i>'. £ sopra questa pietra edificherò la mia

Chiesa .

PREGHIAMO

DEh permetteteci, o Signore, vene suppli

chiamo , che ci serva di sostegno , e di

ajuto il presidio del J3. vostro Apostolo Pie

tro , acciocché quanto più ci conosciamo fra

gili , tanto per la sua interceflìone siamo afli-

stiti da più potenti soccorsi : e cosi fortifica

ti dalla difesa Apostolica nè cediamo a'vizj ,

riè restiamo opprefli dalle avversità , per Ge

sù Cristo Signor nostro . Cosi sia .

La



San&issimus Dom. N. PJUS Divina Pro-

videntia Papa VI. , ut eo amplius erga Bta

tuni Ptirum Aposiolorum Principem Fidehum

devotio augeatur , dai , & conctdii omnibus

Responsorium supradiiium in honorem ejusdem

Sancii Apostoli quoiidie devote recitaniibus

ceatum dies de vera Indutgentìa ; ac insu

per iisdem ultra prifutam indulgentiam , dum-

moio -vere pmitenies, ac sacra Lommunionc re-

feSi in festo Cathedra Romani S. Petri 18.

lanuarii , & in festo S. Petri ad Vincula die

i. Augusti aliquam Ecclesiaùi eidem San&o

Apostolo àxcatàm , àut Aliare in honorem ejus

dem Sancii Apostoli ereUum visitaverint , ibique

devote preces fuderint , Indulgentiam PleMÙatfk

benigne elargitur.



La Santità di N. S. Pio per Divina Prov

videnza Papa VI. si è benignamente degnata

di concedere le stesse Indulgenze accordate

per la recita quotidiana del Responsorio la

tine , a chiunque reciterà divotamente ogni

giorno la presente traduzione : cioè cento

giorni di vera indulgenze : ed inoltre indul

genza plenaria , purché veramente pentiti ,

confessati , e comunicati nella festa della Ca-

tedra Romana dì S. Pietro il dì 18. di Gen

naro , e di S. Pietro ad Vincula nel dì I.

di Agosto abbiano visitata qualche Chiesa

dedicata allo stello S. Apostolo, o un'Altare

eretto in di lui onore , orando ivi divota

mente .

/

P s NIN



NINNA A GESlT BAMBINO.

I.

DOrmi , non piangere ,

Gesù diletto:

Dormi , non piangere,

Mio Redentor .

Quegli occhi amabili ,

Bel Pargoletto ,

Affretta a chiudere

Nel fosco orror .

Dormi , non piangere ,

Mio Redentor.

II.

Sai perchè pungono

La paglia , e il fieno ?

Ah ! perchè vegliano

Tue luci ancor.

A/retta a chiuderle,

Che il sonno almeno

Sarà rimedio

D' ogni dolor .

Dormi , non piangere .

Mio Redentor.

HI.

L' idea terribile

De' guai futuri

Non venga a scuoterti

Bai tuo tppor.

Del



Del mal l'immagine;

Che or ti figuri ,

Del mal medesima

Fors' è peggior .

Dormi . non piangere ,

Mio Redentor .

IV.

Tu il sonno , o Vergine ;

Chiama col canto ,

Il sonno a giugnerc

Tardo finor:

Che t' accompagnano

Le avene intanto

Or qui d' un povero

Vecchio pastor .

Dormi , non piangere ,

Mio Redentor .

V.

Ah/ che non giovano

Le dolci avene ,

Ne i lieti cantici

Per te Signor .

E' un sonno inutile ,

Se il sonno viene :

Le luci dormono,

Ma veglia il cor .

Almen non piangere ,

Mio Redentor .



ORATIO

PrtpdrdtorU ai Confeuitncm Sacramenulem '.

COnditor ca:li & terra:, Rex regum Se Do-

minus dominantium , qui me de ni -

hilo fecisti ad imagincm Se similitudinem

tuam , & me tuo proprio sanguine rede-

misti , quem ego peccator non sum dignut

nominare, nec invocare, nec corde cogitare:

Te suppliciter deprecor , & humiliter exoro ,

ut clementer reapicias me servum nequam ;

Se miserere mei , qui misertus fuisti mulieri

Chananoea:, & Mari* Magdalen»; qui peper-

cisti Publicano, & latroni in Cruce penden

ti . Tibi confiteor , Pater putrime , peccata

mea, qux si volo absconderc , non potfum

tibi Domine. Parce mihi, Christe, quem ego

nuper multum offendi , cogitando, loquendo,

operando , & in omnibus modis , in quibus

ego fragilis homo & peccator peccare potai :

mea culpa , mea culpa , mea maxima culpi .

Ideò, Domine, precor tuam clcmentiam , qui

de Cacio pro mea salute descendisti, qui Da

vid a peccati lapsu erexisti, parce mihi, Do

mine , parce mihi Christe , qui Petro te ne

ganti pepercisti . Tu es Creator meus Se Re.

demptor meus , Dominus meus Se Salra.or

meti*,



ORAZIONE

Per apparecchio alla S. Confessione .

i

0 Creatore del Cielo , e della Terra , Re

de' Re , e Signor de' Signori , che mi

hai creato dal niente a tua immagine e so

miglianza , e mi hai redento col tuo proprio

tangue , che io peccatore non son degno no

minare , nè invocare, nè pensare. Ti prego,

c umilmente ti chiedo, che con ogni clemen

za volghi il tuo sguardo a me tuo servo scel

lerato ; e abbi pietà di me , come avesti mi

sericordia della donna Cananea , e di Maria

Maddalena ; che perdonasti al Pubblicano , e

al Ladrone pendente sulla Croce . Ti confes

so, o padre dementiamo , i peccati miei ,

che non pofTo , o Signore , nasconderteli ,

se voglio. Perdonami, o Gesù Cristo, che io

finora molto ti offesi con pensieri , con pa

role, con opere, e in ogni maniera , con cui

ho potuto peccare io fragile uomo e peccato-

re : è mia la colpa, è mia la colpa , la gran-

diflìma colpa è pur mia. Perciò, Signore, prego

la tua clemenza , che calasti dal Cielo per la

mia salute , che sollevasti David dalla cadu

ta del -peccato ; perdonami o Signore , per

donami o Gesù , che perdonasti a S. Pietro



meus , Rex meus & Deus meus . Tu es spcs

mei & fiducia mea , gubernatio mea le auxi-

liatio mea, consolatio mea Se forticudo mea,

defensio mea , Se liberatio mea , vita mea ,

salus mea , & resurreiìio mea , lumen meum

& desiderimi! meum , adjutorium meum Se

patrocinium meum . Te deprecor & rogo ,

adjuva me , & salvus ero: guberna me & de

fende me , conforta me , Se consolare me ,

confirma me & letifica me , illumina me Se

visita me . Suscita me mortuum , quia fattu

ra & opus tuum sum : Domine ne despicia*

me, quia famultw & servus tuussum, quauo-

vis malus , quamvis indignus Se pcccator . Scd

qualiscumque sim , sive bonus , aite malus ,

semper tuus sum. Ad quem ergo fugiam , ni-

si ad te vadam ? Si tu me ejicis , quis me

recipiet ? Si tu me despicis, quis me aspiciet .'

Recognosce ergo me indignum , ad te refu-

gientem , quamvis sim vilis & immundus :

quia si vilis Se immundus suoi , potes me

mundare: si excus sum , potes me illuminare:

si infirmus sum , potes me sanare : si mot-

tuus & sspultus sum , potes me resuscitare ;

quia major est misericordia tua , quam iniqui

tas mea; major est pietas tua , quam impie

trs mea : plus potes dimittere , quam ego

committere : & plus pareste , quam ego pec,

cator



che ti nega. Tu sei Creatore e Redentor mio,

Signore e Salvator mio, Re e Dio mio . Tu sei

speranza e fiducia mia , sostegno, e ajuto mio,

consolazione e fortezza , difesa e libertà mia,

mia vita, salute, e risurrezione, mio lume e

desiderio, mio soccorso e patrocinio. Ti prego

• chieggo in grazia , ajutami , e sarò salvo :

governami e difendimi , confortami e conso

lami , dammi forza e allegrezza ì illuminami

e visitami . Risuscita me , die son morto ,

perchè sono opera tua : Signore non mi ri

buttare perchè sono tuo servo , benché catti-

vo , benché indegno e peccatore . Ma qua

lunque io mi sia , o buono , o malvaggio ,

sempre son tuo. A chi dunque fuggirò , se

non vengo a te ? Se tu mi discacci , chi mi

riceverà? Se tu mi ributti , chi mi riguarde

rà ? Riconosci dunque me indegno , che a te

mi accosto , benché io sia vile e immondo :

perchè se son vile e immondo, mi puoi pu

rificare ; se cieco , mi puoi dar luce ; se in

fermo , mi puoi guarire : se morto e seppel

lito, mi puoi risuscitare : perchè la tua mi

sericordia è maggiore delle mie scelleraggini ;

la tua pietà è maggiore della mia empietà :

puoi più aflolvere, che io commettere reati ,

e più perdonare , che io scellerato peccare .

Non mi dispreizare dunque , o Signore , nè

ba



cator peccare . Non ergo deipicias me -, Do

mine , ncque attendas mulrìtudinem misera»

tionum tuarum ; miserere mei , & propitius

esto nulli maximo peccatori. Die anima: mese:

Saìus tua ego sum : Qui dixisti : Nolo mor

te m peccatoris , sed ut magis convertatur , &

vivat ; converte me, Demine , ad te , Se noli

irasci contra me . Deprecor te , clementiflìme

Pater , propter miscricordiam tuam supplico ,

& cxoro , ut perducas me ad bonum iìnem ,

& ad veram poenitentiam , puram confeflìo-

nem , & dignam satisfactionem omnium peo

catorum meorum. Amen.

OHATIO

Ante Confestlonem Sacramentatemi

SUscipe confeflìonem meam , piiflìme ac

clementiflìme Domine Jesu Christe , uni

ca spes salutis anima: mex: & da mihi, obse-

cro , contritionem cordis, & lachrymas oculis

meis , ut defleam diebus ac nodibus omnes

negligentias meas , cum humilitate & puritatc

cordis . Appropinquet oratio mea in conspeda

tuo , Domine . Si iratus fueris contra me ,

cjuem adjutorem cjuxram . Quis mistrebi-

tur



badare alla moltitudine delle mie iniquità, ma

per la infinita tua misericordia abbi pietà di

me, e sii propizio a me gran peccatore . Dì

pure all'anima mia: io sono la tua salvezza: Tu

che dicesti: non voglio la morte del pecca

tore , ma che piuttosto si converta , e viva :

convertimi a te , o Signore , e non ti sde

gnare contro di me . Ti prego , o Padre cle-

mentiflimo , per la tua misericordia , ti sup

plico e domando , che mi conduchi a buon

fine , c ad una vera penitenza , a una pura

confezione , e degna soddisfazione di tutti i

peccati miei . Così sia .

ORAZIONE

Da dirst prima della S. Confessioni l

ACcogli la mia confezione, pietosissimo, e

clementissimo mio Signor Gesù Cristo ,

unica speranza di salute dell' anima mia : e

dammi , ti prego , la contrizione al cuore ,

e le lagrime agli occhi miei , acciò io pianga

giorno e notte tutte le mie trascutaggini , con

umiltà , e mondezza di cuore . Si accosti la

mia orazione avanti al tuo cospetto, o Signo

re . Se sei sdegnato contro di me , da chi

dimanderò ajuto? Chi avrà misericordia del



tur iniqnitatibus meis ? Memento mei Do

mine , qui Chananxam & Publicanura vo-

casti ad poenitennam . &c Petrum lacrymanicm

suscepisti . Domine Deus meus suscipe preccs

meal . Salvator mundi, Jesu bone, qui te cru

cis morti dedisti , ut peccatores salvos face-

res , respice me miseium peccatorem invu-

cantem nomai tuum , Si noli sic attendere

malum meum , ut obliviscaris bonum tuum .

Et si commisi unde me damnati potes , tu

non amisisti , unde salvare solts . Parco ergo

mihi, qui es Salvator mcus, & miserero pec-

catricis anima: mea:. Solve rmcula ejus, sana

vulnera. Domine Jesu, te desidero, te quad

ro , te volo , ostende mihi faciem tuam , &

salvus ero. Emitte igirur piiflìme Domine ,

meriti* puriflìma: & iminaculata: scmper Vir-

ginis genitricis tua: Maria:, & Sandorum tuo-

rum , lucem tuam & veritatem tuam in ani

mam meam , qua: omncs defcdus meos in

.ventate mihi ostendat , quos confiteri me o-

portet , atque juvet , & doceat ipsos piene ,

.& contrito corde explicare : Qui vivis & rc-

gnas , &c.

ORA.



le mie iniquità? Signore, ricordati di me co

me chiamasti a penitenza la Cananea , e il

Pubblicano , e accogliesti S. Pietro ,che pian-

gcTa . Signore e Dio mio accogli le mie pre

ghiere . Salvatore del mondo , buon; Gesù

che soffristi la morte sulla Croce per salvare

i peccatori , guarda con occhio benigno me

miserabile peccatore , che invoco il tuo nome,

c non voler tanto badare alle mie colpe ,

che ti dimentichi della tua bontà . E se io

ho commefib peccati per li quali mi puoi

condannare , tu non hai perduto i mezzi ,

coi quali sei solito a salvare . Perdonami

dunque mio Salvadore , e abbi pietà del*

anima mia peccatrice . Sciogli i suoi lacci ,

sana le sue ferite . Mio Gesù io ti desidero,

ti cerco, e ti voglio . mostrami il tua volto

e sarò salvo . Pietosiflìmo Signore , per li

meriti della puri/lima e Immacolata sempre

Vergine tua Madre Maria , e de' tuoi Santi ,

manda la tua luce , e la verità nell'anima

mia , che mi manifesti veramente tutte le

mie colpe, che debbo confettare , e mi ajuti

c insegni ad accusarle interamente, e con vera

contrizione . Così fa , o Signore , che vivi e

regni &c.

ORA



©RATIO

Post Confciùoatm .'

STt tibì , Domine , obsccro , mentis beat»

semper Virginis Genitrici* toc Marix ,

Se omnium Sandorum , grata & accepta ista

confeflìo mea : Si quidquid mihi defuit nunc

Se alias de sufficientia contritionis , de puri-

tate Se integritate confeflìonis , suppleat pie

tas & misericordia tua , & secundum illa di-

gneris me habere plenius Si perfc&ius abso*

lutum in ca:lo : Qui vivis Si regnas Sic.

ORATIO
§

Sanili Thomt Aquinails ante Communlonim .

OMnipotens sempiterne Deus , ecce accedo

ad Sacramentum unigeniti Filii tui Do

mini nostri Jesu Christi . Accedo tanquara

infirmus ad medicum vitse ; immundus ad

fontem misericordia- ; ca:cus ad lumen clarita-

tis a:terna: ; pauper & egenus ad Demìnum

ca?!i Si terra: . Rogo ergo immensa: largitatis

tua: abundantiam , quatenus meam curare di



ORAZIONE

Da dirsi dopo la Confessione .

Tt prego, p Signore, per li meriti dells Bea

ta sempre Vergine taa Madre Maria e

di tutti i Santi, di gradire ed accettare que

sta mia confezione ; e tutta ciò che mi è

mancato ora , ed altre voice della sufficien

za di Contrizione , della purità e since

rità di Confessione , lo supplisca la tua pietà

e misericordia , e per elfa degnati di avermi

per alleluio in Cielo più interamente, e per

fettamente , o Signore, che viri e regni &c.

ORAZIONE

Di S. Tommaso di Aquino avanti la S. Co

munione . ,

ONnipotente e Sempiterno Dio , ecco mi

accosto al Sacramento dell' Unigenito

Figliuolo tuo Signor nostro Gesù Cristo . Mi

accosto come infermo al medico della vita ;

come immondo al fonte di misericordia ; co

me cieco al lume della chiarezza eterna; so

me povero , e bisognoso al Signore del Cielo

e della Terra . Prego dunque 1' abbondanza



gneris infirmitatem , tarare iceditatem , illumi

nare ca:ciratem , ditare paupertatem , vestir»

nuditatcm, ut te panem Angelorum , Regerrt

regum , Si Dominum dominantium , tanta su-

scipiam reverentia Si luunilitate , tanta con-

tritione & devorione , tanta puntate & fide ,

tali proposito & intentione , sicut expedit sa

luti anima: mea: . Da mihi , quarso, Domini

ci Corporis & Sanguinis non solum suscipere

Sacramentum , sed etiam rem & virtutem Sa

cramenti . O mitiflìme Deus, da mihi Corpus

unigeniti Fiiii tui Domini nostri Jcsu Chri-

sti , quod traxit de' Virgine Maria , sic su

scipere, ut corpori suo mistico merear incor

porati, & inter cjus membra connumerari. O

amantitlìme Pater , concede mihi dileguui Fi-

lium tuum , quem nunc velatum in via .susci

pere propono , revelata tandem taci e perpe

tuo contemplari : Qui tecum vivit Si reguat

in unitate Spiritus Sanili, &c.

ORA-



della tu> infinita beneficenza, che ri degnici

guarire la mia infermiti , di lavare la mia

impurita , d' illuminare la mia cecità , di ar

ricchire la mia povertà , e di vestire la mia

nudità, acciocché ti riceva, o pane degli An

geli , Re de* Re , Signor de' Signori , con

tanta riverenza e umiltà , con tanta contrizio

ne e divozione, con tanta purità e fede , con

tal proponimento , ed intenzione , siccome c

espediente alla salute dell' anima mia . Con

cedimi , ti prego , che io non solo riceva il

Sagramcnto del Corpo , e Sangue del Signo

re , ma ancora l'effetto e virtù del Sagramen

to. O clementi!!*! ino Dio, concedimi, che io

in tal modo riceva il Corpo dell' Unigenito

jtuo Figliuolo Signor nostro Gesù Cristo , che

prese da Maria Vergine , che io meriti di

eflere incorporato al suo Corpo mistico , e

annoverato fra le sue membra . O Padre

amorevoliflìmo concedimi, che io per sempre

contempli a faccia svelata il tuo diletto Fi

gliuolo , che ora propongo di ricevere nasco,

sto in questa vita : che vive e regna con te,

insieme con lo Spirito Santo &c.

ORA-



ORATIO

Auifloris libri Imitationis J. C.

DUendd ante Communìoncm .

ODulcìiTìme atque amantiflìme Domine ,

qiiein nane devote desidero suscipere ,

tu scis infirtuitatem meam , Se neceflìtatem

quam patior; in quantis malis, Se rittis jacco;

quam sxpe sum gravatus, tentatus , turbatus,

& inquinati», l'ro temedio ad te venio ; pro

consolatione Se sublevamine te deprecor. Ad

omnia scientem loquor ; cui manifesta sune

omnia interiora mta ; & qui solus potcs me

erfede consolari 8c adjurare . Tu scis qui-

iìs bonis indigeo pra: omnibus , Se quam pau.

per 'sum in virtucibus. Ecce, sto ante te pad-

per & nudus , gratiam postulans , Se miseri,

cordiam implorans. Refice esurientsm mendiT

cum tuum ; accende frigiditatem nu-am igne

amoris tui ; illumina excitatem meam clarita-

te prxsentix tuse . Verte rnihi omnia terrena

in amaritudine»] ; omnia infima & creata in

contemptum Se obliyionemi Erige cor meum

ad
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ORAZIONE

Dell'Autore del libro dell' Immitazione di

G. C.

jDa dirsi prima della Comunione .

ODolciflìmo e amantiffirao Signore , che

io ora desidero ricevere con divozione ,

tu sai la mia fiacchezza , e le neceflìtà che

soffro ; in quanti mali , e vizj sono immerso,

quanto spello mi trovo aggravato , tentato ,

turbato, e lordo di colpi . Vengo a Te per

ottenere il rimedio : e ti prego per avere

consolazione e sollievo. Parlo a chi sa tutto;

a chi sor; noti tatti i miei segreti , a chi

solo mi può perfettamente consolare , e soc

correre . Tu sai di quali beni ho bisogno

specialmente , e quanto son povero di virtù .

Ecco che io sto dinanzi a te , povero e nu

do , chiedendo grazia , e implorando miseri

cordia . Ristora il tuo povero affamato ; ri

scalda la mia freddezza col fuoco del tuo a-

more : illumina la mia cecità collo splendore

della tua presenza . Cambia per me in ama»

rezza tutte le cose di questo mondo ; in pa.

^ienza qualunque angustia e contrarietà .

in disprezzo e dimenticanza tutte le cOS*

^ crea.



ad te in Ca:lum , Se ne dimittas me vagari

super terram . Tu solus mihi ex hoc jam dul-

cescas usque in sxculum : quia tu soluscibus,

& potus meus : amor meus , & gaudium me-

um ; dulcedo mea , Se totum bonum mcum .

Utinam me totaliter ex tua prs?entia accen

da;, comburas , & in te transmutes -. ut unus

tecurn efficiar spiritus pet gratiam internx u-

nionis, Se liquefa£tionem atdentis amoris ! Ne

patiaris , me jejunum Se aridum a te tecede-

re : sed operare mecum misericorditer , sicut

raptus operatus es cum Sanftis tuis mirabili-

ter . Quid mirum , si totus ex te ignescerem,

Se in me ipso deficerèm cum tu sis igni3

semper ardens , & nunquam deBciens ; amor

corda purificans , Se intelle&um illuminans ,

ORATIONES

Dìcenl& post sdnlliim Communionem '.

ANima Christi santifica me. Corpus Christi

salva me. Sanguis Christi inebria me. Aquk.

lateris Christi munda rat. Paflìo Christi confort»

me. O bone Jesu exaudi me: intra \ulnera tuft

absconde mt; Se nepermittas sepirari a'te ; ife

boste



create di questa terra. Solleva il mìo cuo

re a te nel Cielo , nè mi lasciare andar va

gando sopra la terra . In te solo io trovi le

mie dolcezze da quest'ora , e per sempre :

perchè tu solo sei mio cibo , e mia bevanda ;

amore , e gaudio mio ; dolcezza mia e ogni

mio bene . Oh se colla tua presenza ti pia

certi: accendermi interamente , bruciarmi, e tra

smutarmi in te : affinchè io divenirti teco un

medesimo spirito per grazia della interna u-

nione , c per Io struggimento dell' ardente

amore ! Non permettere che da te mi par

ca digiuno e alietato ; ma opera meco colla

tua misericordia quelle maraviglie che speflo

hai operato co' tuoi Santi. Quale stupore s' io

diventarti tutto fuoco per te , e mi struggerti

in me stello ; poiché tu sei fuoco che sem

pre ardi , e non manchi mai , sei amore che

purifichi i cuori , e illumini gì' intelletti 1

ORAZIONI

Da dirst dopo la S, Comunione

O Anima di Cristo , santificatemi . Corpo

di Cristo , salvatemi . Sangue di Cri

sto , inebriatemi " Acqua del lato di Cristo

mondatemi . Partìone di Cristo, confortate

mi . O bupn Tiesù , esauditemi . Dentro le

Q X YO
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notte maligno defende me , fn hora mortis

me* voca me, & jube me venire ad te, ut

cum omnibui Sandtis tuia laudem te in sxcula

tKculorum . Amen .

Alla Oratìo.

OBsecro te , dulciflìme Domine Jesu Chti-

Ite, ut Pallio tua sit mihi vittus , qua

muniat , protegar , atque defendar . Vulnera

tua sint mihi cibus potusque , quibus pascar,

inebrier , & deledter . Aspersio Sanguinis tui

sit mihi ablutio omnium peccatorutn meorum.

Mors tua sit mihi gloria sempiterna , & in

perpetuimi . Amen .

ORATI©

S. Thomt Aquinaùs post Communlonem .

GRatias tibi ago, Domine sanfte, Pater omni-

. potens , sterne Deus , qui me peccatorem

indignuni famulum tuum , nullis mentis , sed

sola dignatione misericordia; tua: satiare di-

gnatus es pretioso Carpare & Sanguine Filii



vostre piagne nascondetemi . Non permettete,

che mi separi da voi . Dal nemico maligno

difendetemi . Nell'ora della mia morte chia

matemi, e comandate, che io venga da voi,

acciocchì con tutti i Santi , io vi lodi ne* se<

coli de secoli . Così sia .

Alitd Oratone.

TI prego , o dolciflìmo Signor Gesù Cri

sto che per la virtù della tua paflìone

io sia fortificato, protetto, e difeso. Le tue

ferite mi sieno cibo , e bevanda , colle quali

sia pasciuto , abbeverato , e consolato . Lo

spargimento del tuo Sangue mi lavi tutti i

peccati mìei . La tua motte mi sia di eterna

gloria , ora , e per sempre : così sia .

ORAZIONE

D'i S. Tommaso di Aquino da recitarsi dopo /<*

S. Comunione .

TI ringrazio , o divino Signore , Padre

Onnipotente , eterno Dio, che per effet

to solo di tua misericordia ti sei degnato di

saziarmi del prezioso Corpo e Sangue del tuo

Figliuolo Signor nostro Gesù Cristo , benché



tui Domini nostri Jesu Cluisti . Et precor ,

ut bare sanfta Communi0 non fit mihi reatus

ad pceoam , sed intercessio saltuaria ad ve-

niam . Sic mihi armatura fi dei , & scutum bo

na: voluntatis . Sic vitiorum meorum evacua

no, concupiscentix, & libidinis exterminatio,

charitatis& patientix, humilitatis & obedientia?,

omniumque virtutum augmentatio; contra insi-

dias inimicorum omnium, tam visibilium, quam

invisìbilium, firma defensio: motuum meorum

tam carnalium, quam spiritualium, perfeda quie

tane; in te uno ac vero Deo firma adha:sio,

atque mei finis felix consumatio . Et precor

te , ut ad illud ineffabile convivium me pec-

catoreni perducere digneris , ubi tu cum Fi-

liu tuo & Spiritu Saniflo Sandtis tuis es lux

vera, satietas piena , gaudium sempiternum ,

jucunditas consumata , Se felicitas perfe&a .

Per eumdem Christum Dojninum nostrum .

Amen .

FINIS.
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io sìa indegno peccatore tuo servo , e affat

to immeritevole . E ti prego , che questa S.

Comunione non mi sia piuttosto colpa per

eflere punito , ma salutevole sicurtà per es

ser perdonato . Sia per me armatura della

fede , e scudo di buona volontà . Sia esilio

di tutt' i miei vizj , esterminio de' mici sen

suali appetiti , e accrescimento di carità , t

pazienza, di umiltà, di obbedienza , e di tutte

le virtù ; ferma difesa contro le insidie dì

tutti i nemici , ranto visibili , quanto invi

sibili : una perfetta quiete degl* interni , ed

esterni miei movimenti , e strettiflìma' unione

con te unico , e vero Dio, e un felice com

pimento della mia vita . E ti prego che ti

degni condurre a me peccatore a quello inef

fabile convito , dove col tuo Figliuolo , e col

lo Spirico Santo sei a' Santi tuoi vera luce ,

piena sazietà , eterno godimeuto , petfetra de

lizia , e intera felicità per lo stello Signor

nostro Gesù Cristo . Così sia .

IL FINE.
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